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Аннотация издательства: Ветераны войны знают: есть немало общего в профессиях саперов и медиков-бойцов переднего края. И те и другие, рискуя, а нередко и жертвуя жизнью, боролись за жизнь фронтовиков. Одни возводили оборонительные сооружения, обезвреживали вражеские мины, другие выносили раненых с поля боя, оказывали им первую помощь. О ратном труде боевых товарищей, их мужестве и мастерстве рассказывают в своих мемуарах военный медик И. П. Миронов и сапер В. В. Дагаев. 
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Все тексты, находящиеся на сайте, предназначены для бесплатного прочтения всеми, кто того пожелает. Используйте в учёбе и в работе, цитируйте, заучивайте... в общем, наслаждайтесь. Захотите, размещайте эти тексты на своих страницах, только выполните в этом случае одну просьбу: сопроводите текст служебной информацией - откуда взят, кто обрабатывал. Не преумножайте хаоса в многострадальном интернете. Информацию по архивам см. в разделе Militera: архивы и другия полезныя диски (militera.lib.ru/cd). 

Глава первая. 
С марша — в бой
5 мая 1942 года воинский эшелон, прогремев буферами, остановился на станции Селижарово. В числе тех, для кого эта станция была пунктом назначения, на перрон сошла и группа лейтенантов, лишь несколько дней назад закончивших ускоренный курс Московского военно-инженерного училища. Здесь им предстояло влиться в состав 27-й гвардейской стрелковой дивизии, формируемой на базе 3-й отдельной гвардейской стрелковой бригады. 

Большинство прибывших получили назначение в 29-й отдельный гвардейский саперный батальон двухротного состава численностью 244 человека. Остальные ушли в инженерные подразделения стрелковых полков. Лейтенанты Н. П. Попов, А. П. Коронелли и автор этих воспоминаний стали командирами взводов 2-й саперной роты, которую возглавил прибывший с нами лейтенант С. И. Сильвестрович. 

В тот же день я принял 3-й саперный взвод, познакомился с личным составом. Выяснил, что все рядовые, да и командир отделения сержант А. П. Михайлов пороха еще не нюхали, а вот командир отделения сержант И. Д. Кваско бывалый фронтовик. Значит, будет на кого опереться, пока наберусь боевого опыта. Только вот как самому-то мне учить и воспитывать, ставить задачи, если за плечами лишь месяцы учебы, пусть даже и в прифронтовой Москве, участие в ликвидации последствий вражеских воздушных налетов на столицу и несколько выездов по тревоге на ее западные рубежи для подготовки к подрыву мостов? 

Решил, что не унижу своего командирского авторитета, если спрошу у бывалых воинов о том, чего сам еще [67] не испытал, посоветуюсь с ними, когда в чем-то возникнет сомнение. 

Началась напряженная боевая учеба. Сам вчерашний курсант, я, наверное, не сразу сумел бы материализовать свои довольно скромные теоретические знания по методике обучения, не окажись рядом опытного и щедрого на отдачу наставника. Таким стал, и не только для меня, коммунист дивизионный инженер Алексей Михайлович Рощин. 

Военинженер 2 ранга еще не оправился от недавнего ранения, но уже активно занимался формированием саперных подразделений. Рослый, бритоголовый, энергичный и требовательный, он на первый взгляд казался недоступным и чрезмерно строгим. Но при близком контакте впечатление менялось: нетрудно было заметить, что его голубые глаза светились добротой и расположением к собеседнику, сколь бы далеко тот ни был от него по служебному положению. Каждого он готов был внимательно выслушать, помочь словом и делом. 

— Прежде всего — людей береги, в любой обстановке делай для них все, что только возможно, — мягко, но настойчиво советовал он. — Будь для них не только командиром, но и отцом, даже если они старше тебя. На передовой придется, когда возникнет необходимость, посылать их на верную смерть — война без жертв не бывает. Важно, чтобы потери не были напрасными. А вне боя оказывай каждому подчиненному заботу и внимание. Надо добиваться того, чтобы они безоговорочно поверили в тебя. 

С глубокой благодарностью воспринял я этот и многие другие его советы, которые помогли постепенно создать во взводе обстановку товарищества, непринужденности и человечности. Она окажется устойчивой и тогда, когда придется принимать диктуемые обстановкой жесткие, но неизбежные решения. 

7 июня на залитом ослепительными лучами солнца зеленом поле состоялась торжественная церемония принятия личным составом гвардейской клятвы и вручения государственных наград воинам, проявившим в боях на подступах к городу Холм исключительные стойкость и мужество. Нетрудно представить, какое волнение испытывали молодые бойцы, впервые ставшие свидетелями и участниками такого события. Но к чувству гордости за ратные дела фронтовиков примешивалась горечь, когда в ответ на названную фамилию из строя доносилось [68] скорбное: «Погиб в боях за Родину» или «Ранен. Находится в госпитале». Да, при всем величии подвига ни на минуту нельзя забывать, какой дорогой ценой он подчас оплачивается! Пусть молодые водны, которым еще только предстоит первая встреча с врагом, реальнее представят то, к чему готовятся, — на передовой отрешаться от благодушия и сложившихся в мирные дни стереотипов на тему «Если завтра война...» будет поздно... 

А боевая подготовка набирала темп. Теперь уже занимались не только днем, но и ночью. Постоянно усложнялись решаемые задачи, все строже становился спрос за знания и умения. Главными нашими учителями и экзаменаторами были не признававшие послаблений, испытанные в боях воины — младшие лейтенанты Н. И. Кузин, С. Г. Шабанов, Н. Н. Владимиров, другие фронтовики. Разных по возрасту, характеру, манере общения с новобранцами, их объединяло самое, наверное, главное в тот момент — стремление передать молодым воинам весь свой добытый потом и кровью боевой опыт, раскрыть, что в реальной жизни стоит за расхожей солдатской мудростью: сапер ошибается только один раз. 

Летом 1942 года, сосредоточив крупные силы, гитлеровцы начали наступление на юге. Там им удалось потеснить наши войска, и обстановка резко обострилась. 

Затаив дыхание, слушали мы, саперы, приказ Наркома обороны № 227. Этот исключительно суровый документ в предельно резкой форме требовал прекратить отход, остановить врага, призывал войска к железной дисциплине, стойкости и мужеству. Лаконичные жесткие слова приказа бередили душу, западали в сердце каждого бойца и командира; на глаза у многих навертывались слезы. Помнится, когда комиссар саперного батальона С. Н. Иванов закончил чтение, никто не шевельнулся. Каждый понимал, что приказ Верховного Главнокомандующего обращен не просто к войскам в целом, но и к нему лично. И, может быть, как никогда раньше, воины поняли всю глубину ответственности вооруженных защитников Родины за судьбы страны, над которой нависла смертельная угроза. Вот почему мы еще долго молча стояли, осмысливая то, что услышали, думая о своем месте в боевом строю, в решении предстоявших задач. 

В тот памятный день многие бойцы и командиры, в том числе и я, подали заявления с просьбой о приеме [69] в ленинскую партию. А вскоре наша дивизия одиннадцатью эшелонами, следовавшими почти без остановок, прибыла на Сталинградский фронт. 

Разгрузились прямо в поле близ станции Фролове. Построились в походные колонны и направились к реке Дон. Саперы двигались рассредоточенно, мелкими группами, по пыльным грейдерам и проселкам вдоль нескошенных полей пшеницы. Никто ее не убирал, и зерна падали на землю. Бойцы — бывшие пахари — растирали в широких ладонях золотые колосья, сдували полову и любовно взвешивали на руке тяжелые зерна. 

— Братцы, какой хлеб погибает! Это же золото! — сокрушался Зацепин. 

22 августа дивизия вышла на рубеж восточная окраина Паншино, молочнотоварная ферма (МТФ), разъезд Паншино вблизи реки Дон. Здесь мы узнали, что во второй половине этого дня гитлеровцы прорвали оборону 62-й армии и вышли к Сталинграду. Стало ясно: назревают решающие события, от которых мы не останемся в стороне. И действительно, к вечеру командир саперного батальона военинженер 3 ранга М. А. Курбанов вызвал меня и отдал первый боевой приказ: «...взводу с двумя повозками противотанковых мин ЯМ-5 немедленно выйти на НП командира дивизии и действовать по распоряжению дивизионного инженера Рощина». 

Итак, идем в первый бой! Чем он кончится для меня и взвода? Хватит ли сил и воли на то, чтобы не дрогнуть, устоять? Честно скажу, мне было немного не по себе, и в то же время гордился тем, что мы первыми в подразделении вступаем в схватку с врагом. В этом виделись и доверие, и уверенность, что справимся. 

Михайлов построил взвод. С волнением обращаюсь к бойцам. Говорю о том, что наступил час, когда каждый должен с честью выполнить свой священный долг перед Родиной. Напомнил, что большинство из нас идет в бой впервые, но бояться врага не следует — ведь мы не одиноки, рядом с нами сражается весь советский народ, а с ним мы непобедимы. После меня выступил политрук Забиров, призвал воинов не посрамить гвардейского звания, внести свой вклад в разгром фашистских захватчиков. 

С наступлением темноты взвод двинулся на выполнение первого боевого задания. Шли молча, только слышались глухой топот ног, тяжелое дыхание людей да скрип колес повозок, набитых опасным грузом. [70] 

По мере приближения к передовой все явственнее слышался гул артиллерийской канонады, а затем прорезалась и ружейно-пулеметная трескотня. Шум боя постепенно нарастал, к нему примешивался гул пролетавших над головами самолетов, судя по уже знакомому характерному завыванию — «юнкерсов». Не разглядят ли нас опытные фашистские пилоты в мерцающем полумраке, не обрушат ли неожиданно бомбы или пулеметный огонь? Неопределенность, ожидание смертельной опасности, которая может застать врасплох, угнетали. Вот уже при слабых отблесках взмывавших где-то впереди осветительных ракет читаю тревогу на лицах идущих рядом Михайлова, Жеведя, Чипезубова... 

— Ничего, ребята, дотопаем до места в лучшем виде, — раздался тихий, но уверенный голос сержанта Кваско, словно бы уловившего настроение бойцов. — Страшновато и мне было, но только раз, а там все прошло. Главное, держитесь ближе друг к другу — вместе и в самом пекле легче, а сейчас мы в чистилище, или, по-нашенски, в предбаннике. Так что не робейте. 

Выслушал я эту полушутливую реплику бывалого фронтовика, и на душе полегчало. Вижу, приободрились и остальные саперы. Вот вам и цена своевременно сказанному слову! 

Прошли еще немного и неожиданно догнали колонну пехоты. На вопрос, какой полк, ответа не последовало. «Осторожные», — подумал я и только собрался дать команду на обгон колонны, как путь нам преградил человек в плащ-палатке. 

— Что за люди? Чьи повозки? — властно спросил он. 

Подойдя поближе, узнал командира 83-го гвардейского стрелкового полка подполковника М. И. Югатова, доложил: 

— Дивизионный саперный взвод с минами следует на НП комдива. 

— Понятно. Идите вот так, — указал подполковник. — Увидите сарайчик, там и должен быть комдив. 

Шли еще довольно долго по своеобразному «азимуту», начертанному указующим жестом подполковника, пока повисшая неподалеку ракета не осветила местность. Маленький сарайчик оказался как на ладони. Словно тяжелый груз упал с плеч. А минуту спустя, когда увидел стоявшего около НП дивизионного инженера Рощина, [71] напряжённо всматривавшегося в нашу сторону, и совсем полегчало, начисто исчезло столь угнетавшее недавно неведение. 

— Где мины? — нетерпеливо спросил Рощин, едва я доложил о прибытии. 

— Здесь рядом, на повозках. 

— Отлично! Приказываю каждому саперу взять по две мины и — за мной. 

Быстро сгрузили мины в небольшом овражке, взяли по две штуки и направились вслед за Рощиным, не зная еще, куда он нас поведет. Во всяком случае, не в тыл — это уж совершенно точно, ибо теперь совсем недалеко от нас стали рваться снаряды, рядом засвистели пули. Пришлось двигаться короткими перебежками, сгибаясь под тяжестью груза. Руки одеревенели, пот градом катился с лица, гимнастерка прилипла к телу. А оттуда, куда нас вел дивизионный инженер, доносились шум, скрежет, крики, словно там творилось светопреставление. 

Усталость, напряжение постепенно вытесняли все остальные чувства. Теперь уже пробивались сквозь огонь, дым и ночь, не думая о том, что ждет нас через несколько минут или даже мгновений. А может, ничего и не случится, ведь всякое на войне бывает? 

Прямо перед глазами кроваво-красным пламенем полыхнул взрыв, мелькнул отброшенный в сторону силуэт бойца с выпавшими из рук черными дисками. Это кто-то из наших! Но кто? Нам останавливаться, что-то выяснять некогда. Рощин повелительно взмахивает рукой: «Вперед!» 

— Товарищ лейтенант, — слышу прерывистый умоляющий голос молодого сапера Смирнова. — Мне страшно, я больше не могу... 

— Мне тоже, но мы же бойцы! Напряги волю, видишь: все идут! 

Он умолкает, бредет (теперь все уже бредем!) рядом, пошатываясь от усталости, жадно хватая ртом воздух. 

Но вот и наша пехота. Бойцы спешно окапываются. Рощин приказывает залечь. Мы падаем на землю и в изнеможении замираем. Кажется, нет сил даже пошевельнуть отекшими от тяжелой ноши руками, но звучит команда «Окопаться», и, если хочешь выжить на этом нашпигованном свинцом пятачке, берись, стиснув зубы, за дело. 

— Ну откуда здесь такая земля, как камень?.. — [72] хрипло выдавливает из себя обливающийся потом рядовой Шипоша. 

— Земля нашенская, какая бы ни была, а укроет от беды, если к ней с уважением относиться. Так что копайте и не сетуйте на трудности, — по-философски парировал побывавший и не в таких переделках Иван Кваско. 

Не знаю, то ли подействовали на саперов слова и пример Кваско, то ли открылось второе дыхание, но работа пошла веселее, и вскоре от шальных пуль мы оказались в безопасности. 

Теперь, казалось бы, можно и отдохнуть. Но не тут-то было. Вопреки сложившемуся у многих мнению о том, что немцы «не любят» воевать ночью, на освещаемой ракетами нейтральной полосе появились три вражеских танка. Медленно, словно на ощупь, они ползли к нашим позициям. 

— Спокойно, приготовить мины! — подал я команду, увидев выразительный жест Рощина. А у самого сердце буквально колотилось в груди от волнения — ведь впервые попал под атаку немецких танков! Впрочем, сейчас не до размышлений... Срывающимся голосом кричу: 

— Взять мины, вперед! 

Взвод по-пластунски продвинулся метров на тридцать, выставил мины внаброс и быстро оттянулся назад. А танки продолжали неторопливо и, казалось, неотвратимо ползти к нашим позициям. За ними показалась пехота. И тут наша артиллерия и минометы резко усилили огонь. Вот один фашистский танк остановился, густо задымил. Сквозь клубы дыма вырвалось пламя. 

— Горит! Смотрите, горит! — раздалось сразу несколько голосов. 

Всех нас охватила радость, которая еще больше возросла, когда увидели, что два других танка замедлили движение, а потом попятились назад. Повернули вспять и немецкие пехотинцы. Атака захлебнулась. 

Как немного человеку надо на войне. Еще минуты назад в горле першило от дымного смрада, нервы были натянуты, как струны, — того и гляди, оборвутся. А вот уже и дышится легче, и подавленность ослабла, и страх куда-то отступил. Выходило, что человек способен привыкнуть даже к смертельной опасности, а быть может, в этом и есть его сила? Иначе на войне тебя просто надолго не хватит, быстро исчерпаешь свои моральные и физические резервы... [73] 

Вскоре вернулся оставлявший нас на время дивизионный инженер Рощин, сказал: 

— На правом фланге наши теснят противника. Но на всякий случай приготовьте связки гранат. Не спасуем, саперы? 

— Теперь-то выдержим! Дадим фашистам прикурить! — уверенно ответил за всех Кваско. 

А мне подумалось, что впереди нас ждут еще более суровые испытания, но первый бой мы выиграли, победив в нем не только врага, но и себя. Значит, победили вдвойне... 

Забрезживший рассвет постепенно высвечивал поле ночного боя, на нем множество трупов немецких солдат и офицеров, немало и наших погибших бойцов. Чернела обгоревшая коробка немецкого танка, валялись искореженные орудия. Вся эта картина действовала на вымотавшихся за ночь саперов угнетающе. А тут еще над нами под прикрытием «мессершмиттов» волнами пошли «юнкерсы». Ожидание возможной бомбежки довольно быстро улетучилось: гитлеровцам явно было не до нас — они держали курс на Сталинград. 

— Ого, сколько же их! — воскликнул Владимир Харчев. — Ведь если все они отбомбятся по городу, то там камня на камне не останется. 

— Да, трудновато там будет нашим, — откликнулся Фахриев. — Но я уверен, что они все равно Сталинград не оставят, нельзя этот город сдавать врагу. 

В это время большая группа бомбардировщиков показалась с другой стороны. Что-то никак не могу понять, какие это машины. Ме-110, что ли? 

— Ребята, да ведь это наши! — радостно закричал Володя Мерзеликин. 

Ну конечно же наши, знаменитые Пе-2, или «пешки», как называли их пилоты, да и не только они. 

Саперы с восхищением устремили взоры в небо: столько своих самолетов сразу никто из нас еще не видел. 

— Похоже, на Вертячий пошли. Я еще вчера слышал, что там у немцев переправа, — внес в разговор свою лепту Петр Мозгов. — Получат теперь по зубам проклятые фашисты. 

Действительно, вскоре со стороны хутора Вертячий послышались раскаты бомбовых взрывов. Над горизонтом поползли в небо густые клубы сизого дыма... 

Наши стрелковые полки медленно продвигались к хутору Вертячий. В их рядах и мы с минами. Саперы совершенно [74] выбились из сил. Еще бы: даже счет потеряли, сколько же за короткое время наползали по-пластунски! 

К полудню гитлеровцы после сильного артиллерийско-минометного обстрела пошли в очередную яростную контратаку. Все вокруг клокотало и гудело, сизое марево размыло горизонт, обволокло наши позиции. Поэтому мы раньше уловили на слух, чем увидели, грозную опасность. Лязг гусениц, шум моторов предупредил: танки! 

Наконец «проявился» расплывчатый силуэт первой бронированной машины, за ней второй, третьей... Танки шли уступом. За ними, словно тени, замаячили фигуры пехотинцев. 

Наши противотанковые орудия ударили с прямой наводки. Дружный огонь по гитлеровцам открыли пехотинцы и саперы. 

В разгар боя ко мне пробрался рядовой Огурчиков, обратился с просьбой: 

— Товарищ, лейтенант, рядом со мной замолчал пулемет. Может быть, расчет погиб или ранен. Разрешите заменить? 

Я знал о мечте Огурчикова стать пулеметчиком. Но взвод выполнял очень важное боевое задание, и каждый воин был на счету. В то же время умолкнувший пулемет до этого надежно прикрывал позицию нашего подразделения, а этим в сложной боевой обстановке пренебрегать нельзя. Словом, послал я к пулемету Огурчикова да еще и Чипезубова вместе с ним. А пока они добирались до места, Фахриев, Жеведь и Мерзеликин прикрыли позицию пулемета минами внаброс. И хорошо, что с этим не замешкались: тут же началась новая контратака. 

На этот раз к нашим позициям устремились два танка. Один из них на полпути был остановлен снарядом, другой упорно продвигался вперед. Прикрытие для пехоты, конечно, слабоватое, но прицельным огнем из стрелкового оружия, к которому примешались и трели пулемета, вражескую цепь удалось прижать к земле. А танкисты, видимо, не заметили, что оторвались от пехоты, продолжали вести машину вперед и... 

Раздался резкий хлопок взорвавшейся мины, над танком взвилось характерное дымовое кольцо. Машина развернулась вполоборота и замерла с перебитой гусеницей. Из люка вывалились гитлеровцы, но тут же были сняты автоматной очередью. Враг отступил. Появившийся дивизионный инженер сразу все понял. 

— Вот это огневики! Спасибо, саперы, большое спасибо! [75] Всех благодарю, а этих пулеметчиков особенно, — он указал на Огурчикова и Чипезубова. 

Когда наступила минута затишья, Алексей Михайлович сказал: 

— Послушай, лейтенант, есть приказ сформировать в батальоне взвод инженерной разведки. Вот и возьмись за это дело. 

— Что вы, товарищ военинженер, какой я разведчик. Да и людей оставить не могу. 

— Людей подберешь из состава батальона — самых храбрых, инициативных, молодых. Половину можешь взять из своего взвода с учетом, что эта работа — для смелых. Придется постоянно изучать врага, ходить в его тыл. Сейчас сюда направляется рота Сильвестровича, а вам с запасом мин следует прибыть на НП комдива, расположенный северо-восточнее станицы Нижне-Гниловская, за которую идет бой. Политрук останется с ротой, сейчас он здесь нужнее. 

Когда саперы прибыли на НП, в станице Нижне-Гниловская шел напряженный бой. Продвижение наших частей сдерживалось яростными вражескими контратаками. Вот почему не успели мы отдышаться после форсированного марша, как командир дивизии приказал нам выдвинуться к освобожденной от гитлеровцев окраине станицы и выставить перед ней противотанковый минный заслон. 

Снова изнурительный бег с минами в руках, когда знаешь, что дорога каждая секунда, и чувствуешь, как с каждым шагом тяжелеет ноша, наливается усталостью все тело, рвется из груди сердце. А в голове одна мысль: только бы добежать до того рубежа, расплывшегося в залитых потом глазах, только бы успеть! 

Добежали. Успели. Чуть ли не перед самыми гусеницами шести контратакующих вражеских танков выставили внаброс минное поле. Танки остановились, потом поелозили туда-сюда и убрались обратно вместе с залегшими еще раньше под огнем наших бойцов гитлеровскими пехотинцами. Воспользовавшись благоприятным моментом, воины полка на плечах противника ворвались в станицу... 

Восход солнца застал нас в пути. Открытая степь далеко просматривалась с задонских высот. Впереди разорвался снаряд, другой, третий... Залегли. Вскоре обстрел прекратился, но почти сразу же в небе появилась вездесущая «рама». Немецкий разведчик безнаказанно летал [76] над степью, выискивая добычу, и корректировал огонь. «Рама» закружила над нами. 

— Сколько терпеть можно? Давайте стрелять из карабинов, товарищ лейтенант! — предложил сержант Кваско. 

Даю команду «Огонь». 

Загремели дружные залпы. Не думаю, что они причинили какой-либо вред ненавистному «фокке-вульфу», но, как бы то ни было, он отвалил в сторону и исчез за горизонтом. Быстрым шагом добрались мы наконец до указанного нам рубежа и тотчас же приступили к сооружению блиндажей... 

* * * 

Партийное собрание саперного батальона проходило во второй половине дня в узком отроге глубокой балки недалеко от хутора Паншино. Коммунисты, прибывшие из подразделений прямо с передовой, уселись на земле, чадили козьими ножками. Зеленоватый махорочный дымок кольцами поднимался вверх и таял в синеве осеннего неба. 

Саперы, не остывшие еще от горячей боевой купели, возбужденно обменивались впечатлениями о ночных действиях. Разговоры смолкли, когда появились секретарь дивизионной партийной комиссии майор К. Н. Нигметзянов, комиссар батальона капитан С. Н. Иванов, парторг старший сержант П. И. Колкунов. 

В небе стоял сплошной гул моторов, неподалеку гремели разрывы бомб — это девятка вражеских самолетов бомбила позиции дивизионной артиллерии. В такой какофонии порой растворялись слова выступавших, однако собрание продолжало работу. Первым вопросом повестки дня был прием в партию. Единогласно приняли испытанных в боях командиров Владимирова и Соловых. Подошла моя очередь. Павел Иванович Колкунов зачитал заявление, рекомендации, доложил биографические данные. Комиссар Иванов дал мне краткую характеристику... 

Нужно ли говорить, с какой душевной признательностью за доверие воспринял я единодушное решение о принятии меня кандидатом в члены ленинской партии, с каким чувством обменивался дружескими рукопожатиями со старшими товарищами и моими боевыми друзьями? А через несколько дней начальник политотдела дивизии полковник Н. С. Никольский вручил мне кандидатскую карточку. [77] 

— Верю, — сказал он, — что подразделения, которыми вам доведется командовать, будут мужественно и решительно громить врага. 

Глава вторая. 
В зареве Сталинградской битвы
В середине сентября по батальону объявили набор добровольцев в инженерную разведку. Сразу заметил, что во взводе возникла некоторая растерянность. Да оно и понятно — ведь уже складывалась дружная фронтовая семья, и вдруг надо расставаться. 

— Я с вами, товарищ лейтенант, пишите, — подошел ко мне первым Николай Кукушкин. Иного от него я и не ждал: отличный воин, решительный, смелый, исполнительный. 

— Я тоже... И я... Меня пишите!.. — дружно заявили Александр Чипезубов, Владимир Харчев, Василий Шишков, Владимир Мерзеликин, Алексей Огурчиков, Джафур Фахриев. Каждый из них уже достойно проявил себя в бою, и на любого можно было положиться. 

— А что скажут отделенные? 

— Вместе начали воевать, вместе и до победы дойдем, — ответил за всех Михайлов. 

На следующий день пришло добровольное пополнение из других взводов — в основном молодые воины. Так что формирование нового подразделения особых затруднений не вызвало. Теперь предстояло заняться сплачиванием нового боевого коллектива, отработкой четкого взаимодействия, взаимовыручки — словом, всего того, что обеспечивает безусловное выполнение самых сложных заданий. На это нужно время. Но... 

Приказ — и с наступлением темноты уходим на минирование к позициям 83-го стрелкового полка. Трудно ориентироваться в степи ночью, когда только ракеты обозначают линию фронта. Благо, что с нами шел Харчев, каким-то чудом умевший даже в кромешной тьме держать нужное направление. Так что, если впереди на фоне темного неба просматривался силуэт высокорослого Харчева, можно было не сомневаться, что придем именно туда, куда надо. 

На передовой гремела интенсивная перестрелка. Цветные пунктиры трассирующих пуль перекрещивающимися [78] строчками прошивали темноту, а далеко слева мерцало багровое зарево — это горел Сталинград. Там, среди городских руин, героические защитники волжской твердыни стояли насмерть на узкой полоске земли, вдохновляя всех нас невиданными стойкостью и героизмом... 

Когда взвод инженерной разведки прибыл на НП полка, там уже ожидали нас взводы лейтенантов Попова и Коронелли. Саперы сидели, лежали на земле, курили, тихо переговаривались. На этом их отдых и кончился. Спустя считанные минуты рота Сильвестровича в полном составе направилась к переднему краю. Вел ее полковой инженер лейтенант Петр Семикоз — как говорили, спокойный, решительный, хорошо знающий свое дело специалист. Все эти качества незаменимы при работе на нейтралке, где саперы остаются с глазу на глаз с врагом и только темная ночь служит им прикрытием. 

Минировали на этот раз с помощью минных шнуров. От базового шнура перпендикулярно к нему отходили ответвления, конец каждого обозначал место установки мины. Такой способ минирования усложнял работу, зато создавал значительные трудности в раскрытии противником системы минирования и облегчал разминирование своих минных полей. 

Опыт работы в таких условиях был у нас пока невелик, всех подстерегавших опасностей мы не знали, поэтому саперы сначала заметно волновались. К счастью, противник на этот раз работать не мешал, так что немного успокоились, и дела пошли успешнее. 

Коротки летние ночи. Вот уже, пока едва заметно, забрезжил рассвет, задание было выполнено, и саперы начали отход. Несколько задержались Семикоз и Сильвестрович, заканчивая привязку минного поля. И вдруг мы увидели ослепительную вспышку, услышали оглушительный взрыв. Тут же заговорили пулеметы и автоматы с фашистской стороны. 

В степи укрыться негде, оставалось только плотно прижаться к земле и ждать окончания перестрелки. 

Но ведь есть еще и долг чести, требующий выручать товарищей из беды! Приказал сержанту Михайлову, выбрав благоприятный момент, отвести взвод, а сам с отделением сержанта Кваско бросился обратно, туда, откуда раздавался стон. Прошли несколько десятков метров и увидели на земле корчившегося от боли лейтенанта Семикоза. Осторожно взяли его на руки и понесли к траншеям. [79] 

Осмотрев раненого, полковой врач сказал, что рана не опасна, но в строй лейтенант уже едва ли возвратится. Так выбыл из дивизии наш верный товарищ Петр Карпович Семикоз... 

Поскольку в последних боях 83-й стрелковый полк понес тяжелые потери, командир дивизии принял решение дать ему передышку, а в оборону временно поставить саперов, в том числе и наш взвод. 

— Ну что ж, братва, повоюем за пехоту-матушку, — произнес, узнав об этом, сержант Михайлов. 

— Это можно, — согласился Александр Чипезубов. — Только чем воевать-то — винтовки да карабины и те не у всех. Пулеметов и автоматов нет, артиллерии и минометов тоже поблизости не видно. 

— Бить врага надо тем, что есть, а не тем, чем хотелось бы. Прижмет, так зубами перегрызу фашисту горло. Но не забывайте, что мы — саперы, нас просто так не возьмешь! — возразил сержант Кваско. 

— Вот это правильно сказано, — резюмировал Михайлов. — А пока кончайте разговоры — ночь коротка, надо к бою приготовиться да позиции минами ненадежнее прикрыть. 

— И поторопитесь глубже зарыться в землю, — напомнил я. 

— Эх, нам бы хоть один, но свой пулемет! — «завелся» на любимую тему Алексей Огурчиков. 

А у меня как раз было чем и его, и других бойцов порадовать. Приберег это сообщение напоследок. 

— Нас поддержат минометная рота полка, полковая и дивизионная артиллерия. Кроме того, взводу выделен ручной пулемет ДП. Так что получайте свою мечту, товарищ Огурчиков, и оборудуйте вместе с Чипезубовым позицию поудобнее. А сейчас всем — за дело!.. 

Еще не рассеялся предутренний туман, как на наши позиции обрушился ливень снарядов и мин. Задрожала, застонала земля, а гитлеровцы били и били! 

Вот в воздухе появились самолеты врага. Они поочередно сбрасывали небольшие бомбы, а мы напряженно следили за их полетом — бомбежки переносятся легче, когда видишь, куда летят бомбы. 

Вместе с дерном, комьями земли в окоп влетел изуродованный, пробитый осколком солдатский котелок. Жив ли сам хозяин? 

Немного приподнялся, чтобы осмотреться, но услышал рядом встревоженный голос В. Н. Шишкова: [80] 

— Ну и дают, гады! Не высовывайте голову, товарищ лейтенант, оторвет за здорово живешь. Лучше немного переждать. 

Наконец разрывы переместились в глубину нашей обороны, но зато усилился вражеский ружейно-пулеметный огонь. Теперь жди атаки. 

Так и есть: впереди замаячили вражеские цепи. Нестерпимо хотелось полоснуть по ним свинцовым дождем, но понимал, что далековато, и, взяв себя в руки, приказал: 

— Передать по траншее: без команды огня не открывать! 

Фашисты с автоматами наперевес накатывались на нас, ускоряя бег и взбадривая себя диким криком. 

Нервы, нервы... Они и в мирное время, случается, подводят. А здесь... Некоторые молодые саперы не выдержали напряжения, открыли огонь, не дождавшись команды. К ним подключились все остальные. Сдержались только Огурчиков и Чипезубов — они подпустили врага на верную дистанцию, и только тогда застрочил пулемет. Ситуация сразу изменилась: один за другим рухнули на землю несколько гитлеровцев. Цепь залегла. И тут появились вражеские танки. 

К нашей радости, сразу же заговорила полковая и дивизионная артиллерия, по нейтралке заметались всплески разрывов. Но танки упрямо шли вперед, и когда миновали линию своей залегшей пехоты, та снова поднялась в атаку. 

Один танк направился прямо на позицию Огурчикова, другой шел немного левее. Не доходя буквально нескольких десятков метров до позиции, первый танк по непонятной причине вдруг остановился. Рядом с ним замер второй. А потом, выпустив по нескольку снарядов, танки поползли назад. Подгоняемые нашим огнем, побежали обратно и пехотинцы. Что помешало врагу развить атаку, так и осталось тайной — одной из тех, каких немало бывает на войне. 

И только сейчас, когда спало напряжение, все почувствовали, что проголодались. Еще больше мучила жажда, но всю запасенную во флягах воду давно выпили. Рассчитывать на то, что кухни прибудут засветло, не приходилось, а ближайший колодец находился от нас более чем в десяти километрах — у разъезда Паншино. Комбат пообещал, что воду все-таки доставят. А пока пришлось затянуть потуже пояса и заняться укреплением позиций. 

Выяснилось, что рота потеряла сегодня трех убитыми [81] и двенадцать ранеными. И это — после первой атаки! А ведь день только начался... 

Добираюсь до позиции пулеметчиков. Они уже углубили окоп, нарастили бруствер, почистили оружие да еще и довооружились: сползали на нейтралку и обзавелись трофейными автоматами — это были первые автоматы во взводе. 

— Ну, при таком арсенале за вас можно не беспокоиться, — пошутил я. — Но если серьезно, то думаю, что атака скоро повторится. Пока же примите благодарность за прошедший бой от всего взвода. 

В полдень враг предпринял новую атаку и опять при поддержке танков. Но и на этот раз понес ощутимые потери. Перед позицией взвода остались обгоревший остов танка и множество трупов гитлеровцев в мышиного цвета форме. Но и нам этот бой обошелся дорого — сказалась, видимо, разница в выучке и вооружении саперов и пехотинцев. Единственное, но слабое утешение, что и на этот раз мы не дрогнули, выстояли. Голодные, измученные жаждой, бойцы готовы были драться до последнего патрона, последнего дыхания. 

Уже в сумерках на позицию прибыла долгожданная кухня. Наш повар рядовой И. Я. Ушаков привез обед и ужин сразу. Надо бы еще немного выждать, дать сгуститься темноте, но оголодавшие саперы, взяв котелки, потянулись к кухне. В обороне осталось отделение Жеведя. 

— Эй, Чипезуб, уцелел там на отшибе? Ведь вокруг живого места не осталось! 

— Живое место — это я и есть, — парировал Чипезубов. — Можешь пощупать. 

Бойцы шли мелкими группами, но их передвижение не осталось незамеченным. Первый немецкий снаряд взорвался с недолетом, второй — с перелетом... Вилка! Ушаков, лучше других понимавший, что это такое, крикнул «За мной!» и бросился в сторону. Поздно! Следующие снаряды легли кучно, и взвод снова понес потери. 

Нелепая — не в бою — гибель молодых бойцов, только что отобранных в разведвзвод, с которыми я толком еще и познакомиться не успел, меня буквально потрясла. Ну почему я не удержал их в окопах до темноты? Этот вопрос не давал покоя. 

Однако переживания переживаниями, а надо заниматься делом. Не зная, сколько нам еще держать здесь оборону, приказал совершенствовать позиции, глубже [82] окапываться. Вскоре заметил, что подавленные случившимся саперы работают вяло. Да ведь и устали смертельно. К счастью, ночью пришла смена. Нам приказали отойти в глубину обороны, а привычная к окопной жизни пехота сразу принялась за дело. 

Через день с наступлением темноты взвод снова направился к переднему краю. Подошли к окопам, где разместилось боевое охранение полка. Это последний рубеж перед нейтральной полосой. А дальше — враг. 

Последний перекур. Погашены о бруствер цигарки. Выбираемся из траншеи и движемся гуськом в: черную ночь. До предела напрягаю зрение и, различив на земле едва заметные бугорки — наше минное поле, замедляю шаг, даю команду: 

— За мной, след в след! 

Сейчас затишье. Лишь изредка вспыхивает ленивая перестрелка, да бросит нас на землю повисшая осветительная ракета. Погаснет — и снова вперед. 

За нашим минным полем — вражеское. Там смотри в оба: могут быть засады, сюрпризы, ловушки. 

Мы уже знали, что гитлеровцы остервенело охотились за нашими саперами, вскрывавшими порой самые изощренные «секреты» их обороны. Нейтральную полосу регулярно прочесывали группы вражеских солдат, поэтому при выходе на нее требовались особые внимание и осторожность... 

Пока все шло нормально, но я понимал, что с каждым очередным шагом опасности разного рода возрастали... 

Где-то на середине нейтралки дал команду приготовить миноискатели и еще раз кратко повторил порядок действий отделений. 

Двинулись дальше. Теперь осветительные ракеты повисали почти над головой и сияли ослепительно ярко, даже отдельные былинки отбрасывали черные тени, а что же говорить о прижавшихся к земле бойцах. Наверное, им, как и мне, казалось, что нас внимательно рассматривают сотни глаз и враг ждет только сигнала, чтобы перестрелять, нас всех до одного. Но гаснет ракета, и мы рывками ползем вперед. Чем-то похоже это на глухариную охоту, когда под «песню» сторожкой птицы охотник делает два-три прыжка. 

Включены миноискатели. Через несколько минут Михайлов тихо доложил: 

— Ничего не получается, миноискатель сигналит на [83] каждом шагу. Роешь, роешь, а там всего-навсего осколок снаряда или мины. Земля прямо нашпигована железом. Никакого продвижения. 

Я уже и сам понял, что сержант прав, поэтому приказываю оставить миноискатели и ощупывать каждую пядь земли руками. Теперь вся надежда на пальцы — самый тонкий и чувствительный инструмент сапера. 

Бойцы осторожно прощупывали землю. Время текло бесконечно медленно, и где оно, ближайшее взрывное устройство, никому не ведомо. А уже совсем близко проволочные заграждения, при свете ракеты за спиралью Бруно просматриваются изломы немецких траншей. Где же минное поле? 

От проволочных заграждений перестроились в цепь и медленно поползли по диагонали назад, потом снова вперед. На третьем заходе рядовой Мозгов наконец-то нащупал три упругих рожка. Подползаю к нему, по взрывателю сразу узнаю немецкую «шпрингельную» мину «С» — ее стержень уходит под землю. Если надавить на рожки, сработает дистанционное устройство, взорвется пороховая подушка, мину подбросит на полтора метра над землей, произойдет взрыв, и триста шестьдесят шариков поразят все живое в радиусе двадцати пяти метров. По немецкой инструкции, если наступил на мину и услышал шипение, падай головой в ту сторону, откуда выбивается дымок. Такое сделать трудно, инстинкт самозащиты толкает к бегству, а это — смерть! 

Вот нащупал мину Жеведь, потом Чипезубов... Теперь, когда система минирования разгадана, дело пошло полным ходом. Даже удивился, как уверенно действовали такие юные саперы, как Мерзеликин и Смирнов. В результате дружной работы задание выполнили довольно быстро и благополучно вернулись в свое расположение. Пока оставалось только гадать, сопутствовала ли нам, новичкам, удача, или мы действовали уже достаточно умело. Думается все же, что здесь было в равной мере как то, так и другое. 

На следующую ночь — очередной выход за передний край. И снова то же напряжение нервов, та же гнетущая непредсказуемость нейтралки. К тому же на этот раз противник вел себя беспокойно, чаще, чем накануне, освещал местность; над головами то и дело проносились автоматные очереди. Так что приходилось больше лежать затаившись, чем действовать. Возможно, где-то рядом проводили «беспокоющую акцию» общевойсковые разведчики [84] с целью не давать врагу покоя даже ночью. Нас же, естественно, больше устроил бы мертвецкий сон в фашистском стане. Впрочем, ничего здесь не поделаешь — каждый выполнял свою работу. Да вот только взаимодействием в таких случаях, похоже, и не пахло. 

В момент относительного затишья в батальоне состоялось комсомольское собрание по итогам боевых действий. Присутствовал помощник начальника политотдела по комсомолу майор Л. В. Дебалюк. 

В докладе и выступлениях, отмечалось мужество саперов-комсомольцев, закаленных в боях еще на Калининском фронте. С них брала пример молодежь из пополнения. Высокую оценку получили и саперы-разведчики. Участники собрания поклялись с честью выполнять свой комсомольский долг — бить врага, не щадя сил и самой жизни. 

Днем во взвод пришел сержант Максимов, принес газеты и письма. Надо сказать, что саперы часто обращались к нему с просьбами, зная: если Максимов обещал, слово свое сдержит. 

— Баньку бы нам, товарищ сержант, — забросил удочку Петр Булгаков. К нему дружно присоединились остальные. Понять их можно — ведь исползали на животах всю нейтралку вдоль и поперек. Но и организовать помывку далеко не просто, ибо вода в степи на вес золота, плещет в глубоких колодцах разбросанных на просторе хуторов и станиц, а они здесь редки. 

Ждали, что Максимов напомнит о трудностях, но тот неожиданно хитро улыбнулся и торжественно заявил: 

— Затем и пришел, чтобы пригласить вас в баню. Сегодня же. 

Что такое на фронте баня, поймет, наверное, не каждый из тех, кто не был на войне. Даже блестящий рассказ о ней в поэме Александра Твардовского «Василий Теркин» не может передать ощущения скинутого с плеч груза, легкости и расслабленности всего организма, скованного долгим нечеловеческим напряжением. А всего-то для такого чуда и нужна палатка — «парная» да кипящая в огромном котле вода. И еще, конечно, чувство хотя бы временной безопасности. 

Все это, казалось бы, было в тот день: и палатка, и чан с горячей водой, и бочка с холодной. Пока одни отводили душу в «парной», другие сидели рядом, предвкушая удовольствие, и ревниво следили за тем, как тают запасы воды. И тут война напомнила о себе, явившись [85] и образе ненавистной «рамы». «Фокке-вульф» выполнил над нами пару виражей, а затем спикировал и пролетел рядом на малой высоте. 

— Вот дрянь! Сама нечистая сила и другим помыться не дает, — зло сострил выглянувший из палатки рядовой И. В. Рыбаков. 

Он погрозил фашистскому разведчику огромным кулаком и скрылся за пологом. 

А пилот, словно увидев этот красноречивый жест, развернул машину и увел ее в сторону Котлубани. Все собравшиеся около палатки усмотрели в этом какую-то взаимосвязь и весело расхохотались. 

Однако гораздо реальнее выглядело предположение, что «рама» наведет на нас своих бомбардировщиков, поэтому пришлось невольно огорчить «очередников», потребовать от них быстрой помывки и отхода в укрытия... 

Даже в суровых фронтовых условиях выпадали светлые минуты. Их приносили добрые вести из родного дома, успешно выполненное сложное задание, награда за добросовестный ратный труд. Радостным для нас, саперов, событием в те дни стало присвоение очередных воинских званий. Дивизионный инженер А. М. Рощин стал гвардии инженером 1 ранга, а комбат М. А. Курбанов — 2 ранга. Звание лейтенант получили С. Г. Шабанов, И. И. Кузин, Н. Н. Владимиров, а старший лейтенант — командиры, прибывшие из Московского военно-инженерного училища. Это мы расценили и как признание нашей командирской зрелости, и как импульс, побуждающий к дальнейшему повышению боевого мастерства. 

Однажды в расположении взвода появился дивизионный инженер и сказал: 

— Завтра утром намечена атака 76-го гвардейского полка. Сегодня ночью надо открыть путь нашим танкам и артиллерии. 

С наступлением темноты миновали боевое охранение и вышли на нейтралку. Недалеко от проволочных заграждений немцев обнаружили большое трехрядное минное поле. Мины противотанковые, знакомые. 

— А что, товарищ полковой инженер, не преподнести ли фашистам сюрприз? — спросил я старшего лейтенанта, следовавшего с нами. 

— Что имеешь в виду? — заинтересовался Киселев. 

— Обезвредим взрыватели, а мины оставим на месте. Им трудно будет догадаться, что минное поле мертво. [86] 

— Занятно! А элементы неизвлекаемости? 

— Если не будет действовать главный взрыватель, все остальные не так опасны. 

— Пожалуй. Но нужна полная гарантия, что не пропустите ни одной. 

— Надо предупредить танкистов и артиллеристов, чтобы смело шли по минному полю. 

— Это беру на себя, — ответил Киселев и скрылся в темноте. 

Вышли на минное поле. Показал порядок выполнения работ. Осторожно снял маскировочный слой, вывинтил главный взрыватель, удалял капсюль-детонатор, взрыватель снова поставил на место и прикрыл маскировочным слоем. Предупредил командиров отделений об их личной ответственности за обезвреживание, установку и маскировку каждой мины. Теперь уже не оставалось сомнений: все сделают умело, на совесть! 

Так и вышло. Правда, вначале мы с некоторой тревогой следили за развитием атаки, волновались, не просмотрели ли каких-то «сюрпризов» для наших танков. Но и танки, и пехота без задержки преодолели обезвреженное минное поле и выбили из траншей гитлеровцев, явно не ожидавших столь стремительной атаки. 

Новый день — новая задача. Дивизионный инженер А. М. Рощин приказал уничтожить дзот противника, который мешал продвижению 76-го стрелкового полка. 

— Дело для вас новое, незнакомое и весьма опасное, — заметил Алексей Михайлович. — Поэтому из ваших добровольцев отберите людей, не только готовых к смертельной опасности, но и способных в любых условиях успешно выполнить задание. Подробности узнаете у полкового инженера. Днем понаблюдайте, осмотритесь, чтобы же блуждать в темноте. Ну, желаю успехов! 

Когда я довел содержание боевой задачи до подчиненных, идти на задание вызвались все до последнего сапера. Не смутило никого и предостережение о его сложности и опасности. 

— На войне и в обозе можно потерять голову, — рассудительно заметил Кваско. — Так лучше свою судьбу испытывать на поле боя, чем получить не за понюх табака осколок от шального снаряда. 

С таким мнением трудно было не согласиться, но ведь и весь взвод на это дело не возьмешь, в данном случае умение дороже числа. Поэтому поручил сержанту Михайлову отобрать 12 лучших саперов, а также подготовить [87] два ящика тротила и все необходимое для подрыва фугаса. 

Инженер полка старший лейтенант А. П. Киселев не только информировал о расположении, огневом оснащении дзота и подходах к нему, но и вызвался сопровождать нас в ходе выполнения задания. Думается, что в значительной мере благодаря этому нам удалось кратчайшим путем незамеченными добраться до цели. А ведь хотя и ползли по-пластунски, но Михайлов и Кукушкин тащили за собой демаскирующие ящики с тротилом. 

Вот при взлете очередной ракеты совсем близко увидели черный провал амбразуры. Группа бойцов во главе с сержантом Кваско залегла в готовности прикрыть нас огнем. А противник молчал — то ли затаился, то ли проспал наш визит. Но в такой обстановке всегда думаешь о худшем, да и рассчитывать надо на самый неблагоприятный вариант... 

Бесшумно скользит по жухлой траве сержант Михайлов. Наблюдая за ним в самых сложных условиях, я все больше убеждался в его отменных командирских качествах, высокой профессиональной выучке, смелости, умении личным примером увлечь бойцов на самое трудное дело и благодарил судьбу за то, что она одарила меня таким верным помощником. Сейчас рядом с ним полз навстречу неизвестности решительный, всегда собранный сапер Кукушкин. 

Вот уже почти растворившийся в темноте Михайлов поднял вверх руку с растопыренными пальцами — сигнал о том, что обнаружены противопехотные мины. Оказалось, что это были прыгающие мины, соединенные между собой тонкой проволочкой. С такими в темноте встретиться особенно нежелательно. И не случайно гитлеровцы были так беспечны. 

Но Михайлов и Кукушкин, проявив завидное хладнокровие, осторожно обезвредили мины, через расчищенный проход, сдерживая дыхание, приблизились к амбразуре и подтянули поближе к ней ящики с тротилом. Вот это и было самым трудным, когда малейший сбой, неловкое движение могли привести не просто к невыполнению задания, но и к гибели людей. Теперь же оставалось только технически грамотно провести заключительную операцию и отойти без потерь. 

Приведя в действие терочные воспламенители с двухметровым бикфордовым шнуром, двое смельчаков вскоре [88] примкнули ко всей группе и вместе с ней начали поспешно отходить. 

...Сзади полыхнуло на полнеба, в спину ударила тугая ударная волна, сверху посыпались сухие, жесткие комья земли, и тут же чуть ли не со всех сторон веерами полетели трассирующие пули. Мы оказались в плотном огневом мешке. В этот момент упал самый молодой из нашей группы, рядовой Ю. М. Смирнов. Кто-то из саперов бросился к товарищу, прильнул ухом к груди, но попробуй расслышать слабый стук сердца в грохоте перестрелки! Да и медлить нельзя ни секунды. 

— Кладите на плащ-палатку и бегом к траншее! — скомандовал я. — Быстро! 

Саперы подняли товарища и, пригибаясь, бросились вперед. Отчаянный рывок — и вот мы всей группой буквально сваливаемся на головы боевого охранения. 

Еще не отдышавшись, сгрудились вокруг бережно уложенного на землю Смирнова и сразу поняли, что он мертв, — пуля насквозь пробила грудь. Тут же, недалеко от траншеи, и похоронили юного бойца, нашего фронтового друга. Отдали последние почести и с тягостным чувством утраты направились в расположение батальона. 

А в полдень следующего дня я узнал еще об одной потере — во время атаки погиб полковой инженер А. П. Киселев. Можно представить мое состояние, если учесть, что мы вместе учились саперному делу, сдружились еще в то время, вместе прибыли на фронт... И вот его нет. Погиб отличный командир, умный, рассудительный человек, надежный и чуткий товарищ. При всем понимании неизбежности жертв на войне к такому привыкнуть нельзя. 

Может создаться впечатление, что у саперов только и дел, что ползать на животе по нейтральной полосе, перепахивая руками землю. На самом же деле нам, особенно командирам, хватало и других забот. Так, почти каждый день вместе с нештатным писарем дивизионного инженера сержантом А. С. Дмитриевым мы подводили итоги инженерной разведки, вносили уточнения в схему инженерных сооружений противника, отмечали данные, добытые инженерными постами наблюдения, поисковыми группами, и все это сдавали А. М. Рощину, который в свою очередь направлял документы в штаб инженерных войск армии. Стремясь повысить эффективность инженерной разведки, мы стали согласовывать свои данные с результатами, полученными артиллерийскими наблюдательными постами и общевойсковой разведкой. Не упускали [89] возможности присутствовать на допросах пленных, где нередко получали ценные для нас сведения. Несколько труднее было добывать аэрофотоснимки нужных участков вражеской обороны, для чего приходилось обращаться в штаб инженерных войск армии. Там же удавалось получать и некоторые данные агентурной разведки. 

На этом, как говорится, и кругу бы замкнуться, ибо то, о чем сказано выше, делалось в интересах нашей основной работы на нейтральной полосе. Именно по ней пролегали внешне неброские, укрытые от глаз ночным пологом саперные тропы риска. Однако опасности подстерегали нас не только на нейтралке, но и на дальних и ближних подступах к ней. Ведь в общем-то рабочее место саперов — передовая. 

Как-то, благополучно закончив ночную работу перед позициями 83-го стрелкового полка, воины 2-го саперного взвода вернулись в траншеи, но уйти из них не успели: перед самым рассветом на участке 1-го батальона гитлеровцы открыли сильный артиллерийско-минометный огонь по нашим позициям, а с рассветом бросились в атаку. Явно взбодренные изрядной дозой шнапса (и это — на заре!), прикрытые танками, гитлеровские солдаты, горланя и стреляя из автоматов, приближались к нашим окопам. Однако за сплошными минными полями бойцы батальона держались уверенно, огня не открывали, пока гитлеровцы не наскочили на минное поле. Тут-то и обрушился на них огненный шквал. Полковая и дивизионная артиллерия била с исключительной точностью. Пространство перед траншеями заволокло дымом разрывов, копотью, пылью, так что трудно было определить, подорвались ли два загоревшихся вражеских танка на минах или их поразили наши артиллеристы. Главным все же был результат: гитлеровцы не выдержали и откатились назад. Радость победы вместе с пехотинцами делили и саперы, на равных с ними отражавшие вражескую атаку. 

Но не успели бойцы остыть после боя, как атака повторилась. Теперь фашисты шли густыми цепями, но уже без танков. Вот они совсем близко. Напряжение возрастало, надо открывать огонь, но что это? Впереди немецкой пехоты двигались изможденные люди в оборванной гражданской одежде. Гитлеровцы гнали их в качестве живого заслона. Это была неслыханная преступная акция, отражавшая полное моральное падение гитлеровских вояк. 

Комбат принял единственно верное решение: огня не [90] открывать, подпустить врага вплотную и опрокинуть его штыковой атакой. 

Когда гитлеровцы приблизились, наши пехотинцы и саперы поднялись во весь рост, яростно ринулись на противника и на плечах опрокинутого врага ворвались в Культстан, вернее, на участок степи, где, судя по развалинам, когда-то кипела жизнь, звучали человеческие голоса... 

А люди, которых фашисты гнали впереди, оказались советскими военнопленными — узниками страшного лагеря смерти, упрятанного гитлеровскими палачами в балке под хутором Вертячий. 

В том бою геройски пал ветеран дивизии сапер Н. И. Поляков. Его нашли мертвым на поле боя с гранатой в руке. Был тяжело ранен и любимец саперов старший сержант Н. П. Максимов. Он всегда появлялся среди бойцов в трудные моменты, приносил им газеты и долгожданные письма. И на этот раз Николай торопился к людям, но пуля навылет пробила грудь. 

...Частые танковые атаки со стороны противника побудили к поиску новых, более эффективных средств борьбы с ними. А. М. Рощин предложил создать из саперов группы истребителей танков, которые располагались бы в ячейках впереди наших траншей со связками гранат и бутылками с горючей смесью. В эти группы отбирали самых мужественных и стойких добровольцев, а их действия прикрывались огнем пехоты и артиллерии. 

Постоянный риск, совместная дружная работа под огнем врага сплачивали саперов, укрепляли их моральные и боевые качества, роднили, как братьев. В трудную минуту они всегда приходили на помощь друг другу и не только в боях, но и в быту, не только в большом, но и в малом, что порой бывает не менее дорого. 

Помню, как однажды, заметив мое недомогание, сержант Михайлов спросил: 

— Вы больны, товарищ старший лейтенант? Чем бы я мог помочь? 

— Между нами говоря, сильно знобит, голова кружится. Выпил бы горячего чаю, да ведь воды и сахара ни у нас с тобой, ни у кого-нибудь поблизости нет. 

Алексей, согласно кивнув, молча ушел. А через час вернулся с полным котелком воды, поставил его на огонь. 

— Где же ты достал воду? — спросил я, зная, что добыть ее здесь, в степи, было невозможно. [91] 

Сержант окинул меня взглядом, хитровато улыбнулся: 

— Когда очень надо, найдешь и не такое. 

Михайлов насыпал в кипяток заварку из бумажного кулечка и выложил из кармана на стол кусочек сахару, которого давным-давно нам не выдавали. 

Внимание боевого друга тронуло до глубины души. Способ добычи воды так и остался для меня тайной. А вот насчет сахара... Позже удалось узнать, что Алексей выменял его у бойца-артиллериста на табак и на двое суток остался без курева. А что это значит на фронте, объяснять курильщикам нет нужды... 

Сейчас, вспоминая о событиях осени 1942 года под Сталинградом, видишь их как бы слившимися в один бой. Думается, это потому, что для нас развертывались они в неоглядной голой степи, где взгляду зацепиться порой было не за что, где и небольшие хутора находились, казалось, где-то за горизонтом. И хотя дивизия не стояла на месте, но передислоцируется — и вновь те же траншеи, землянки, та же выжженная солнцем степь. 

А Сталинград уже совсем близко. Ночами багровело вдали зарево не затихавшего в городе пожара, денно и нощно долетал до нас несмолкающий гул грандиозной битвы. Казалось порой, что именно о ней звучало блоковское: «И вечный бой! Покой нам только снится...» Но нет. Зачем нам вечный бой, когда с каждым днем крепла уверенность в уже недалеком разгроме противника у волжской твердыни? Порукой тому был беспримерный героизм защитников города, о котором мы знали из сводок Совинформбюро, центральных и фронтовых газет... 

А пока волна за волной шли к Сталинграду «юнкерсы» и «хейнкели», гремела канонада, геройски сражались воины нашего Донского фронта. 

30 октября 1942 года саперный батальон, поднятый по тревоге, выступил в неизвестном для меня направлении. На одном из привалов я вдруг увидел среди воинов взвода незнакомого юного красноармейца с живыми черными глазами. 

— Это Петр Осканян, — ответил Михайлов на мой вопрос. — Просится к нам. Я не успел вам доложить... По-моему, парень стоящий. Может, возьмем? 

Выяснилось, что Осканян, бывший боец 83-го гвардейского стрелкового полка, в боях под Культстаном был ранен, подлечился в медсанбате и теперь возвращался в полк. Поговорил я с ним, присмотрелся, убедился, что в саперы тянется не из каприза, и решил оставить с соответствующим, [92] конечно, оформлением. А учитывая недавнее ранение, решил его поберечь на первых порах и назначил ординарцем вместо опытного, незаменимого в разведке Шишкова. 

Движемся по раскисшим от припоздалых, но зато обильных теперь дождей шляхам вдоль угрюмых полей полегшей, спутанной пшеницы. Настала глубокая осень, а в сером небе все еще держали курс на теплые края журавли и гуси, даже в темноте слышались их тревожные крики. 

К исходу дня вышли к Дону и переправились по мосту у хутора Нижне-Григорьевский. Больше недели, подчиняясь недоступной нашему пониманию фронтовой целесообразности, перемещались с места на место, пока не сосредоточились для очередной переправы через Дон. 

С наступлением темноты переправились полки. Последним рейсом поплыли саперы. На середине реки волны захлестывали через борт, приходилось касками вычерпывать воду. Над фарватером на бреющем пронесся «мессершмитт», дал длинную пулеметную очередь, и пули пробили борт лодки. Людей, правда, не задело, но вода хлынула через пробоины внутрь. Гребли все — кто веслами, кто руками, однако у самого берега лодка затонула. Промокшие до нитки, мы с трудом выбрались на сушу. 

Разожгли в ложбинке костер, сели вокруг, закурили. Сизый дымок куполом повис над головами. Так неподалеку от станицы Клетская мы встретили годовщину Великого Октября. Противник здесь активности пока не проявлял, похоже, не заметил сосредоточения наших войск. Это несколько облегчало организацию переправы в условиях, когда реку уже затянуло тонким прозрачным льдом. Для того чтобы использовать лодки и паромы, саперам пришлось взламывать лед, готовить громадную искусственную полынью. А после первой же морозной ночи на заранее подготовленных широких щитах из досок с помощью канатов перетаскивали по тонкому льду легкие орудия, санитарные повозки, кухни, ящики с боеприпасами. Для переправы дивизионной артиллерии соорудили плот на пустых бочках из-под бензина. 

В ночь на девятое ноября полки соединения заняли исходные позиции на юго-западной окраине станицы Клетская. И тут же в разведку вышли группы Михайлова и Бирюкова. Ну, о Михайлове читателю уже многое известно, а вот о Бирюкове надо сказать несколько слов. 

Месяца за полтора до этого меня вызвал дивизионный [93] инженер и рассказал о том, что с лейтенантом В. Г. Бирюковым случилась беда: ему приказали передать взвод стрелковой роте, а он по неопытности не проследил до конца прибытие людей, и утром в окопах двоих недосчитались. Его лишили офицерского звания, и А. М. Рощину с трудом удалось добиться направления опального командира в мой взвод. Он был уверен, что тот сумеет себя реабилитировать. 

На другой день В. Г. Бирюков появился в расположении взвода и доложил мне о прибытии. Нетрудно было заметить, как сильно он переживал случившееся. Был замкнут, молчалив, но исключительно добросовестно и профессионально выполнял боевые задания в качестве рядового, проявляя при этом находчивость и незаурядную смелость. Поэтому я вскоре с легким сердцем назначил его командиром отделения, сохранив за Михайловым должность помощника командира взвода... 

И вот теперь обе группы вернулись из разведки. Михайлов доложил: 

— Сержант Кваско первым обнаружил прыгающие мины со взрывателем натяжного действия, установленные в два ряда на протяжении примерно 150 метров. Отделение Кваско разминировало один ряд, я с остальными саперами — второй. Уже кончали работу, когда немцы все же заметили нас, открыли огонь и ранили Кваско. Его направили в медпункт в тяжелом состоянии, но врач обещал сделать все возможное, чтобы поставить его на ноги. 

А разведчики, возглавляемые Бирюковым, нащупали противотанковое минное поле, извлекли капсюли-детонаторы, оставив обезвреженные мины в грунте. Все саперы его группы благополучно возвратились с задания. 

Выслушав мой доклад о результатах поиска, А. М. Рощин заметил: 

— Похоже, что фашисты плотно прикрыли себя заграждениями. Это мы учтем. А вот огорчает, что уже опытные саперы действовали неосторожно, понесли потери, да еще такие невосполнимые — ведь ваш Кваско, насколько знаю, надежный был разведчик. 

Нетрудно понять, как переживал я и ранение Кваско, и упреки дивизионного инженера в неосторожности моих подчиненных. Чувствовал в этом и свою вину, хотя, по существу, мне и самому бы еще учиться и учиться фронтовым наукам у бывалого сержанта. Но такова уж командирская доля — он за все в ответе. 

Думай не думай, а у войны свои законы, будь ты хоть [94] семи пядей во лбу. Еще раз призвал подчиненных к особой бдительности при выполнении заданий, соблюдению всех видов маскировки. Да, цена малейшего просчета у них была, как говорится, на виду. Но ведь повторение — мать учения! 

...Надолго запомнился мне день 17 ноября, когда ровно в 16.00 на станицу Клетская налетели полсотни «юнкерсов». Они выстроились в круг и, по очереди пикируя, под неистовый вой сирен начали бомбить наши позиции. Все вокруг задрожало, загудело, заволокло густым дымом. Пришлось отсиживаться в забитой до отказа людьми глубокой щели и с беспокойством наблюдать за падающими бомбами. После каждого близкого взрыва наше укрытие изрядно встряхивало, от грохота разрывов в ушах стоял неумолчный звон. 

Еще не закончилась бомбежка, как прибежал запыхавшийся Кукушкин. По выражению его лица сразу стало понятно: что-то произошло серьезное. 

— Что случилось, Коля? — спросил я с тревогой. 

— Убит Михайлов! 

— Где? Как? Быть может, ранен? 

— Когда налетели «юнкерсы», сержант приказал открыть по ним огонь. Самолеты пикировали один за другим, вокруг рвались бомбы. Но сержант, наверное, чтобы ободрить нас, поднялся во весь рост, сам стрелял и управлял нашим огнем. Тут в него и попал осколок разорвавшейся неподалеку бомбы. 

Две такие потери сразу — это невыносимо! Ведь Михайлов и Кваско были главной моей опорой во взводе, подавали всем пример отваги, учили профессиональному мастерству. И вот они выбыли из боевого строя, причем один из них — навсегда. 

Алексея Павловича Михайлова хоронили со всеми возможными тогда почестями. Несколько его боевых друзей, в том числе и я, выступили на траурном митинге, поклялись жестоко отомстить за него фашистам. Прогремел троекратный залп. Саперы, понурив головы, постояли у свеженасыпанного земляного холмика и вернулись в расположение взвода. Впереди их ждали новые испытания, и каждый сейчас особенно ясно осознавал, что неизбежны новые жертвы. Иллюзий на этот счет теперь ни у кого из нас уже не оставалось. 

В тот же день на имя Михайлова пришло письмо, в котором жена сообщала, что у него родился сын. Этой вести Алексей давно и нетерпеливо ждал, но так и не успел [95] порадоваться первенцу. За него порадовались мы: вырастет сын и сможет гордиться своим отцом, давшим жизнь ему и отдавшим свою жизнь за Родину, за свободу и счастье всех советских людей. 

В ночь после той памятной бомбежки Клетской саперы получили приказ обеспечить сплошное разминирование своих минных полей. Снять тысячи мин в крайне сжатые сроки — задача наисложнейшая, но наши воины, словно предугадав, какие грандиозные события за этим последуют, решили ее с честью, и притом скрытно от врага. 

Глава третья. 
Пробил час возмездия
В ночь на 19 ноября, за три часа до начала артподготовки, войскам на передовой объявили приказ на наступление. Мы узнали, что дивизии предстояло прорвать оборону противника на направлении главного удара Донского фронта — его правом фланге, и это, естественно, возлагало на каждого воина соединения особую ответственность. 

Нашему взводу было приказано вести в ходе наступления инженерную разведку, принимать участие в обеспечении быстрого продвижения вперед боевой техники. 

Ровно в 7.30 тишину утра расколол гром канонады небывалой силы. Темное небо располосовали огненные шлейфы реактивных снарядов. Дрогнула и словно застонала земля, тысячами огней озарилось все окрест. Загремело, загрохотало, слилось в сплошной гул. 

Все мы были ошеломлены могучей силой удара. Несказанная радость заполнила сердце: пробил час возмездия за страдания и муки родной земли, за смерть боевых товарищей, за тебя, дорогой Алексей Михайлов! Началось контрнаступление советских войск. 

В 8 часов 50 минут поступил сигнал к атаке. Дивизия штурмовала оборону врага на двухкилометровой полосе. Поддержанная танками, пехота с ходу ворвалась в первые траншеи противника и, не задерживаясь, устремилась дальше. Наши танки, артиллерийские тягачи с трудом вползали на крутые склоны, а вслед за ними карабкались вверх и мы. 

Туман постепенно рассеялся, обнажив припорошенную выпавшим за ночь первым снегом землю. Морозило. На [96] вершине холма остановились, осмотрелись вокруг и замерли, как зачарованные: с востока в сторону Клетской густыми колоннами шла наша пехота, двигались танки, самоходки, орудия. На малой высоте стремительно неслись грозные «илы». Из Клетской поэскадронно входила в прорыв конница генерал-майора И. А. Плиева. 

Сколько безмерно трудных ночей и дней защитники Сталинграда истекали кровью, напрягали последние силы, чтобы выстоять! Тогда думалось порой, что все перемелется здесь, не останется ни людей, ни техники для удара по врагу. И вдруг — такое! Создавалось впечатление, что на эти меловые кручи ринулась всесокрушающая лавина, вся та боевая мощь Родины, в которую мы верили, но которую увидели в первый раз. 

— Вот это да! Вот это — силища! Такого и во сне не увидишь! — воскликнул Николай Кукушкин. 

— С ней и до Берлина быстро дойти можно! — поддержал его Владимир Мерзеликин. 

До Берлина, конечно, еще далековато. Но и я радуюсь вместе с бойцами — ведь даже самая дальняя дорога начинается с первого шага. 

А между тем в глубине вражеской обороны завязался напряженный бой. Командир дивизии генерал В. С. Глебов покинул НП и появился в боевом порядке полка совсем рядом с нами. Лично разобравшись в обстановке, он по переносной рации приказал полкам ускорить продвижение. Сейчас многое зависело от эффективности действий танкистов, а они с трудом выводили свои машины на меловые высоты. И не только в нашей полосе... 

Слева от нас, скользя и буксуя на наледях, ползла вверх группа тридцатьчетверок. Еще немного — и из-под гусеницы переднего танка вырвалось пламя, взметнулось дымовое кольцо. Все ясно — подорвался на мине да еще и преградил путь остальным. 

— Эх, не повезло! — чертыхнулся в сердцах комдив. — Как нужно, чтобы наши соседи поскорее ударили во фланг, а они увязли. Чем можете помочь им, саперы? 

Отвечаю, что танки наверняка напоролись на минное поле, и прошу разрешения направиться к ним с двумя бойцами. 

Получив согласие, оставляю взвод на своего помощника лейтенанта Бирюкова (за отвагу и мужество в боях он был восстановлен в звании, назначен помкомвзвода), беру с собой Кукушкина и Мерзеликина, и мы быстро уходим к танкистам. Пока добирались до места, танки [97] расползлись по склонам, но преодолеть крутизну нигде не смогли. 

— Выручайте, братья-саперы, — явно обрадовался нашему появлению командир подорвавшегося танка. — Единственный пригодный путь оказался заминирован. А каково без нас пехоте? 

Знаем каково! Поэтому сразу приступаем к делу. 

Внешне ситуация не из загадочных: на припорошенной снегом земле видны характерные бугорки — верный признак противотанкового минного поля. У командирского тайка перебита гусеница, а еще один застыл на минном поле, наехав гусеницей на самый край мины. Теперь ему — ни туда ни сюда. 

«Определим сначала, что за мины», — решил я. 

Выбрал один бугорок на достаточном удалении от танков, пристроился около него поудобнее и приступил к делу. Взрыхлил штыком смерзшийся грунт, снял маскировочный слой, осмотрел корпус. Конструкция мины оказалась незнакомой. Значит, необходима величайшая осмотрительность. Осторожно вывинтив главный взрыватель, ласково огладил мину по окружности и убедился, что боковых взрывателей нет. Осталось проверить наличие донного. 

Добраться до дна вмерзшей в землю мины оказалось делом архисложным. Чтобы стронуть ее с места, решил рискнуть, подсунул под нее штык, слегка нажал — и корпус смялся, издав легкое потрескивание. Такого мне еще никогда не встречалось. Что же делать? Время-то идет! Была не была! Выбиваю под миной канавку и наконец удается нащупать пальцем отверстие в центре. Гнездо свободно! 

Прощупывать гнезда элементов неизвлекаемости на всем минном поле — слишком долго. Подорвать мины на проходах? Но у нас нет ни тротиловых шашек, ни зажигательных трубок. А танкисты собрались у края поля, не находили себе места, торопили. Ведь там, за высотами, не смолкал и не удалялся гул боя — продвижение наступающих явно застопорилось. 

— Товарищ гвардии старший лейтенант, давайте рискнем, — словно заразившись нетерпением танкистов, чуть ли не в один голос сказали Володя Мерзеликин и Николай Кукушкин. 

Я понял их без разъяснений. Предупредив ребят о необходимости соблюдать особую осторожность, определил ширину прохода, сказал: «Действуйте!» — и направился [98] было к танку, «наступившему» на мину. Но Кукушкин попросил разрешения заняться этой миной ему, и, подумав, я согласился — ведь Николай в этом деле был уже не новичком. 

Вот он вполз под танк и, лежа на боку в неудобной позе, начал штыком кусочек за кусочком извлекать из-под мины мерзлый грунт. Убедившись, что сапер действует умело и сноровисто, мы с Мерзеликипым приступили к разминированию прохода по «упрощенной схеме»: сняв с мин маскировочный слой, отделяли главный взрыватель и, стараясь не думать о возможных элементах неизвлекаемости, выворачивали мину за миной, укладывали их в штабель у края прохода. Внутреннее напряжение, волнение рвавшихся в бой танкистов, трудоемкость работ, вынужденный риск быстро утомляли. 

Рос штабель обезвреженных мин, но мы извлекали все новые и новые, расширяя проход. Боковым зрением наблюдал, как Мерзеликин, сняв главный взрыватель, брался за ручку мины, на какое-то мгновение задерживался и, закрыв глаза, тянул ее на себя. Шла игра со смертью, но и игра за жизнь, быть может, сотен наших бойцов, атакующих сейчас позиции врага. 

Наконец из-под танка выбрался Коля Кукушкин. Его лицо пылало от напряжения, покрылось крупными каплями пота, из-под сорванных ногтей сочилась кровь. 

— Больше не могу! — произнес он и в изнеможении опустился на землю. 

— Передохни. В таком состоянии работать нельзя, — сказал я и сам полез под танк. 

Крышка мины была уже освобождена от грунта, но гусеница покоробила ее, и вывинтить главный взрыватель никак не удавалось. 

Отдохнув, Кукушкин вновь занял место под танком, а я вернулся к Мерзеликину. 

Как ни торопились, а все казалось, что время остановилось, что этим проклятым минам нет числа. Но вот, похоже, дело у меня с Мерзеликиным подошло к концу, да и Кукушкин выбрался из-под танка с помятой миной в руках. 

— Взрыватель заело намертво, — произнес он каким-то извиняющимся голосом. — Так что потом придется подорвать. 

Пошатываясь от усталости, Коля Кукушкин бережно, как бесценный груз, понес мину к штабелю. Глаза его [99] светились гордостью. Можно понять: сапер победил смерть и путь танкам открыт! 

Неожиданно все вокруг озарилось ослепительной вспышкой. Послышался грохот, будто само небо обрушилось на землю. Какая-то чудовищная сила свалила меня с ног и, как былинку, покатила по земле. В голове шум, уши словно ватой заложило. Пошевелил пальцами рук и ног — все в порядке, значит, жив. С трудом поднялся на ноги, чувствуя, как под ними качается земля. Что же произошло? 

Взрыв? Ну конечно, большой взрыв! Там, где находился штабель мин, — огромная дымящаяся воронка. А рядом со мной — ни Кукушкина, ни Мерзеликина. Напрягая голос, зову то одного, то другого, но никто не откликается. Только через несколько минут заметил в сизом тумане медленно поднимающегося с земли Мерзеликина. Широко расставляя ноги, покачиваясь, он подошел ко мне, остановился, глядя в упор непонимающими глазами. 

Тело Николая Кукушкина нашли в глубокой балке, в тридцати метрах от бывшего штабеля мин. Но что же произошло? То ли последняя мина находилась в таком состоянии, что сработала от малейшего сотрясения, то ли шальная пуля угодила в капсюль-детонатор — так и осталось загадкой, каких немало задавала война. Реальным было одно — не стало с нами еще одного смелого бойца, еще одного фронтового друга. 

Вместе с танкистами осторожно подняли бездыханное тело и положили возле прохода. Экипаж переднего танка уже отремонтировал поврежденную гусеницу. Взревели мощные двигатели, и тридцатьчетверки с открытыми люками медленно двинулись вперед. Танкисты отдавали честь саперу-герою. А когда мимо него проследовал последний танк, механики-водители резко прибавили обороты и грозные машины рванулись в бой, чтобы отомстить врагу за смерть комсомольца Николая Григорьевича Кукушкина... 

Когда подавленные гибелью молодого воина мы с Мерзеликиным возвращались во взвод, встретили по пути лейтенанта Н. Н. Владимирова, от которого узнали, что на другом минном поле подорвались два сапера — там мины оказались с элементами неизвлекаемости. Вот только теперь холодок пробежал по спине, — значит, мы действительно рисковали головой и выжили больше по какой-то случайности, быть может, благодаря спешке вражеских минеров, не успевших при отступлении оборудовать мины [100] ловушками. И все же считаю, что риск был оправдан: в сложившейся тогда обстановке каждая минута задержки танков могла стоить атакующим бойцам больших потерь, погасить их наступательный порыв, вынудить вернуться на исходные рубежи. С вводом же в бой вызволенной нами из ловушки группы танков сопротивление гитлеровцев было сломлено, и, овладев несколькими населенными пунктами, дивизия вышла к хутору Перепольный на берегу реки Дон. Как разъяснил нам появившийся в расположении взвода политрук 2-й саперной роты Джафур Забиров, гигантский котел, в который попали войска армии Паулюса, стал свершившимся фактом. Бойцы обнимались, поздравляли друг друга с победой. 

С выходом к Дону комдив приказал саперному батальону обеспечить переправу войск через реку. Впереди снова хутор Вертячий. Опять мы пришли к нему, только с другой стороны. Все переправы через Дон оказались разрушены, а лед был еще тонок. 

Дивизионный инженер А. М. Рощин вызвал комбата, командиров рот и меня, как разведчика, на совещание. Поразмыслив, пришли к заключению, что, поскольку день выпал морозный, к утру лед сможет, пожалуй, выдержать рассредоточенных пехотинцев. Что же касается переправы артиллерии и гужевого транспорта, то решили усилить лед примороженными соломенными матами. В течение ночи саперы вязали и укладывали их, скрепляли досками и заливали водой. Крепкий мороз довершил дело — и переправа оказалась пригодной для пропуска артиллерии и обозов. 

После артподготовки пехотинцы, развернувшись в цепи, атаковали северную окраину хутора Вертячий. Лед трещал, местами разрушался под ногами, но стрелки, помогая друг другу, неудержимо рвались вперед. Противник оказывал ожесточенное сопротивление, однако к вечеру 29 ноября наши подразделения ворвались на окраину хутора и овладели этим опорным пунктом. 

Пережившие немецкую оккупацию местные жители поведали страшную правду о лагере смерти в балке у хутора, где гибли захваченные гитлеровцами в плен наши бойцы и командиры. Мы своими глазами видели в сараях множество трупов советских воинов, замученных фашистскими палачами. 

Овладев Вертячим, наши части с боями продвигались в направлении на хутор Бабуркин. Гитлеровцы густо минировали пути отхода, здания, даже землянки. Это, конечно, [101] сбивало темп наступления, развивалось оно медленнее, и саперам приходилось осуществлять маневр в основном минновзрывными заграждениями. С выходом стрелковых полков в район высоты 123,8, когда завязались ожесточенные бои с противником, взводу приказали в случае прорыва немецких танков в наш тыл перекрыть пути их движения установкой мин ТМ-35. 

Необычную задачу получил взвод старшего лейтенанта Н. П. Коронелли: воины подразделения должны были, разместившись на танках, обеспечить продвижение 3-го стрелкового батальона 83-го стрелкового полка. 

— Не представляю, как можно, сидя на танках, прорваться в тыл? — недоумевал старший лейтенант, впервые столкнувшийся с таким заданием. 

В полдень после артподготовки 83-й полк при поддержке танков атаковал гитлеровцев. На танках, плотно прижавшись к броне, сидели автоматчики и саперы. Натиск наступающих был столь энергичен, что противник не выдержал и начал отход. Танки, а за ними пехота вошли в прорыв и продвигались дальше. Собравшись с силами, гитлеровцы контратаковали наступающих, им удалось отсечь пехоту, но остановить продвижение танков не смогли. Танковый десант и часть прорвавшейся за ним пехоты 76-го гвардейского полка вступили в бой в окружении. 

Гитлеровцы, поддержанные 27 танками, ответили сильной контратакой, немного потеснили наши цепи, но вскоре вынуждены были залечь. Танки же продолжали движение. И тогда саперы, взяв по две мины, перебежками устремились вперед, выставили минное поле внаброс. Такое было не впервые, и каждый раз приходилось преодолевать страх, «включать» предельное напряжение физических сил и воли. 

Бойцы и командиры полка стояли насмерть. Все попытки гитлеровцев смять наши боевые порядки успеха не имели, и они отошли на исходные позиции. 

Еще через пару часов контратака повторилась, но и на этот раз саперы не дрогнули. В результате тяжелого боя в 76-м полку выбыли из строя многие командиры. Пришлось весь оставшийся личный состав полка свести в одну группу. На поле боя помимо шести подбитых танков врага осталось много трупов солдат и офицеров. Наш взвод потерял четырех человек. Несколько большие потери понес взвод лейтенанта Попова. Ранен был и он сам. [102] 

— Как это тебя угораздило, дружище? — спросил я Николая. 

— Слегка задело, черт побери! Но мне еще повезло, а вот Зенин рядом стоял — и убит. Меня спасли письма от матери. Пуля пробила полушубок, нагрудный карман с пачкой материнских писем и застряла под кожей против сердца. Вот и не верь после этого в амулеты! — воскликнул Николай. 

К рассвету вышел из окружения танковый десант с остатками саперного взвода старшего лейтенанта Коронелли. Его взвод потерял более трети состава. 

— До сих пор не могу себе представить, как кому-то из нас удалось уцелеть. Ведь там, в окружении, под огнем пришлось обезвреживать два минных поля. Только группа ефрейтора Кузнецова сняла 80 мин, — рассказывал Коронелли. 

В декабре произошло знаменательное для меня событие — коммунисты саперного батальона приняли меня в члены партии. А через несколько дней начальник политотдела полковник Н. С. Никольский вручил мне партийный билет. 

А морозы все усиливались, холод постоянно давал о себе знать, так что когда удавалось добыть немного топлива, воины торжествовали. Вот и сегодня Бирюков, Харчев и Фахриев приволокли большое сухое полено. Затопили печурку, принесли из батальона старую гармонь, и в землянке зазвучали дружные солдатские песни. Война сроднила саперов. Да, смерть унесла уже многих боевых товарищей, но их место занимали другие, и они тоже становились родными и близкими. Трудная боевая жизнь, каждая утрата, понесенная в бою, еще более сближали и сплачивали людей. 

У бойцов нашего взвода, как, конечно, и в других боевых коллективах, характеры были разные: мягкие и покладистые, трудные и ершистые. Были натуры сильные, волевые и слабые, робкие. Я внимательно следил за тем, чтобы эти различия не разобщали коллектив, а служили объединению и взаимообогащению в интересах общего дела. 

Много забот доставлял Саша Чипезубов — парень резкий, прямолинейный, независимый. Любой при желании легко мог вывести его из равновесия одной только фразой. Несмотря на молодость, он до армии успел поработать золотоискателем, службу начал десантником и вот стал сапером. Но был он натурой цельной, человеком [103] дела, любое поручение исполнял добротно, по-хозяйски. И если малейшую, по его мнению, несправедливость переносил болезненно, то учет этой его особенности позволял избегать излишних обострений. 

Большой популярностью во взводе пользовался Петр Осканян. Он оказался на редкость талантливым: хорошо исполнял шуточные песни, которых знал множество, умело рассказывал смешные истории, остроумные анекдоты, мастерски показывал фокусы, не требующие особого реквизита. Такие люди помогали в короткие минуты и часы досуга снять напряжение, ненадолго расслабиться, лучше отдохнуть, набраться сил перед новыми боями. А они следовали один за другим, и саперы привычно выполняли повседневную работу. Старались, конечно, делать все как можно лучше. Ну а как же иначе, ведь это же война, она с каждого спрашивает по самому большому счету. Значит, и у всех других так же. Вот почему, признаюсь, был немало удивлен, когда однажды дивизионный инженер сказал: 

— Есть новость: оказалось, что в армии нашу разведку считают одной из лучших. Сам начальник инженерной службы Швыдкой отметил это. Словом, принято решение послать к вам на стажировку взводы инженерной разведки из других дивизий армии. Учить будете. Поняли, какая честь вам оказана? 

— Честь, конечно, большая, — ответил я, — но не пойму, чем мы ее заслужили, чему и как будем учить. 

Ну, понятно, поделимся всем, чем богаты. И не скрою, сам я и все до последнего бойцы, быть может, первый раз прониклись особым чувством гордости, заслужив признание столь высокой инстанции... 

Уже во второй половине декабря прибыл к нам на стажировку саперный взвод из соседней дивизии. На подготовленном к тому времени специально оборудованном учебном поле мы собрали все добытые нами образцы вражеских мин, организовали их изучение и практические работы по их обезвреживанию, разминированию учебного поля, провели показные занятия на инженерно-наблюдательных пунктах, выходили с подопечными на нейтральную полосу, привлекали их к участию в поиске и работам по обезвреживанию взрывных устройств непосредственно на минных полях противника. 

Вслед за этим взводом прошли у нас стажировку подразделения инженерной разведки других стрелковых дивизий армии. Естественно, я интересовался у стажеров, [104] принесла ли им какую-то пользу такая учеба, и радовался, слыша слова благодарности, заверения в том, что эти воины узнали немало нового, будут действовать впредь более уверенно и надежно. Важно и то, что сами мы не только учили, но и учились, впитывая коллективный боевой опыт, добытый другими фронтовиками. Так что можно смело говорить о взаимообогащении знаниями и навыками, обеспечивающими лучшее выполнение заданий. 

Глава четвертая. 
На острие решающих атак
С началом нового, 1943 года для нас, саперов, наступила горячая пора. Взвод инженерной разведки приступил к интенсивному обезвреживанию минных полей противника. Дело хотя и знакомое, но теперь «на работе» проводили чуть ли не все ночи подряд. Причем мин, как правило, не снимали, а лишь обезвреживали и столь же тщательно, как до этого противник, маскировали, создавая видимость нетронутости минных заграждений. 

К исходу дня 9 января, когда до саперов был доведен приказ о предстоящем наступлении, взвод расположился в траншее поблизости от НП командира дивизии с запасом мин в готовности выставить минные заслоны на случай прорыва немецких танков. На НП прибыла группа управления во главе с генералом В. С. Глебовым. Здесь же были дивизионный инженер А. М. Рощин и командир саперного батальона М. А. Курбанов. Рядом расположились связисты, саперы, командиры приданных частей и подразделений, связные. Противник безмолвствовал. Молчала и наша сторона. 

А на рассвете грянула мощная артиллерийская канонада. На позиции противника обрушился удар большой силы, перемалывая его плотные боевые порядки. Генерал и все его окружение стояли возле укрытия и, как зачарованные, смотрели в сторону, на которую обрушились огненные мечи возмездия. После некоторого замешательства заговорила дальнобойная артиллерия гитлеровцев. Все ближе к НП начали рваться снаряды и мины. 

По настоянию нового начальника политотдела дивизии Г. А. Золотых группа управления переместилась в [105] укрытие. Блиндаж с бревенчатыми накатами вместил не более десятка человек. Остальные расположились в щелях. На ступеньках, ведущих в блиндаж, пристроились Рощин и Курбанов. Здесь же разместились и связисты. Внезапно сильный взрыв потряс воздух — от прямого попадания снаряда в НП блиндаж заполнился едким дымом и пылью. Казалось, что никого здесь не останется в живых. Но когда рассеялся дым, выяснилось, что пострадали лишь те, кто находился на входе в блиндаж. Осколком, пронзившим грудь, убит комбат М. А. Курбанов, несколько небольших осколков попали в голову дивизионному инженеру Рощину, и его в бессознательном состоянии срочно эвакуировали в медсанбат. Остальные волею судьбы остались невредимыми. 

Заключительным аккордом артиллерийской подготовки грянул залп реактивных минометов, и вот уже при поддержке танков, прижимаясь к огневому валу, рванулась в атаку наша пехота. Взвод разведки шел в первой цепи. 

Вот уже танки недалеко от первой вражеской траншеи. Сейчас начнут утюжить позиции противника. Но... Взрыв! Один танк подорвался на мине, другие остановились. Пехотинцы залегли. Ясно, нарвались на минное поле. И тут же саперы двумя группами по три человека поползли вперед, чтобы вновь проделать проходы в заграждениях, которые враг в последнюю минуту успел частично восстановить. Теперь нам приходится выполнять разминирование на глазах у врага, а такое оплачивается дорогой ценой. Вот застыл недвижно один, затем второй сапер. Убиты! Их места заняли новые. И хотя противник буквально не давал поднять головы, работа шла, мины на проходах были обезврежены и атака набирала силу. 

В полдень, в разгар боя, встретил я командира саперного взвода Аркадия Кирдина и сразу же спросил — жив ли Рощин? 

— Не довезли. Алексей Михайлович умер в пути, не приходя в сознание, — ответил он. 

Меня охватило чувство невыразимой горечи. Можно понять, когда воины гибнут в открытом бою, в рукопашной схватке, где кто-то кого-то опережает на доли секунды. В таких случаях смерть воина имеет хоть какую-то логическую основу. Но умереть сраженным осколком шального снаряда — несправедливо! Лично для меня гибель Рощина оказалась настолько нереальной, что и [106] теперь отчетливо видится его сутуловатая фигура в опаленной войной шинели и поношенной шапке-ушанке. Вспоминаются умный, проницательный взгляд, добрые лучики морщинок у глаз, готовность выслушать каждого и помочь в случае необходимости... 

А наступление продолжалось. Теперь мы продвигались несколько быстрее, хотя и с немалыми потерями, особенно когда приходилось действовать в светлое время суток. Вот перед нами очередные минные поля, и саперы-разведчики ползут вперед. Пули проносятся над головами, рикошетируют от мерзлого грунта. В группе Бирюкова ранены два бойца, но не отходят, а в меру сил помогают товарищам завершить работу. Еще усилие — и проход для атакующих готов. Танки и пехота вновь таранят вражескую оборону. 

А она поддавалась ох как нелегко. Тяжелейшие бои развернулись, например, в районе хутора Бабуркин и длились, не затихая, пять ночей и дней. Дивизия понесла большие потери. 

Как-то в ходе тех боев забежал я мимоходом на передовой медицинский пункт, чтобы навестить своего товарища — хирурга Г. А. Жукова. Вокруг палаток лежали и сидели много раненых. Просьбы дать воды, стоны, бред... Зрелище тяжелейшее, особенно когда ты ничем не можешь помочь этим беспомощным, страдающим людям. Метавшаяся от одного раненого к другому молоденькая медсестра с каким-то отчаянием в голосе посетовала, что медики не успевают делать даже первичную обработку ран. 

— А ведь майор Жуков и операционная сестра Маша Пяткина почти не отходят от операционного стола. Георгий Александрович оперирует самых трудных, преимущественно раненых в живот. Выпадает свободная минута — валится здесь же, не снимая сапог, — рассказывала она. — А недавно оперировал почти без отдыха трое суток. 

Вот тебе и хутор Бабуркин! Насмотревшись на обстановку, выслушав медсестру, решил не отвлекать хирурга и ушел с чувством гордости за него, за всех фронтовых медиков, ежедневно и ежечасно вершивших свой равный боевому подвиг... 

После того как дивизия овладела наконец хутором Бабуркин, саперы роты Сильвестровича по заданию начальника штаба полковника К. М. Албегова приступили к оборудованию КП соединения. На улице трещал 25-градусный [107] мороз, руки коченели, не держали инструмент. Глубокий снег разгребали до заледенелой земли, топорами вырубали границы котлованов, а затем закладывали взрывчатку, и, к всеобщей радости, взрывами выворачивались глыбы точно по очерченному периметру. Солдатская находчивость выручила и на этот раз. 

К полуночи над котлованами установили палатки, и штаб приступил к работе. Сами же саперы отрыли в снегу траншеи и залегли в них, укрывшись шинелями, чтобы немного отдохнуть перед очередным боем. Почти сразу же заснули крепким сном — ведь сегодня у нас не было потерь, выбивающих из колеи... 

Среди ночи меня с трудом разбудил Осканян: 

— Товарищ старший лейтенант! Из разведки вернулся Огурчиков. Он цел, но ему очень плохо, похоже, заболел чем-то серьезным. 

Огурчиков лежал неподалеку, запеленутый в плащ-палатки чуть ли не всего взвода. В круг столпились продрогшие саперы. Глаза нашего славного пулеметчика были закрыты, заросшее рыжей щетиной лицо неподвижно. Полуоткрытые губы слегка вздрагивали, слышалось частое постукивание зубов — его била лихорадка. 

— Умираю, товарищ командир, нет сил. Продрог сильно в разведке, — с трудом выдавил наконец сапер. 

— Умирать рано, ты еще не рассчитался с врагом сполна. Главное, не падай духом, тогда быстрее встанешь на ноги, — с искренней убежденностью, что любая болезнь — это не тяжелое ранение, а значит, излечима, ответил я. 

— Нет, братки, это все... Знаю... Прощайте... 

Прибежал военфельдшер Кучеренко. Измерил температуру, она оказалась близкой к сорока. Влил в рот больному какую-то микстуру. 

— Похоже на воспаление легких, во всяком случае, простыл сильно. Надо срочно отправить в медсанбат, — сделал он заключение. 

Позже его ближайшие товарищи расскажут, что он еще до выхода на последнее задание чувствовал себя неважно, но всячески это скрывал, боясь, что его отстранят от боевой работы. Тех, кто знал о его недомогании, просил не докладывать об этом командиру. Честно говоря, я не смог осудить ни его самого, ни «прикрывавших». Ведь на войне многие критерии пришлось пересматривать, примеряя к одному: все на разгром врага! Включая здоровье и саму жизнь. [108] 

Той же ночью у берега степной речушки Рассошки и похоронили мы боевого друга, рядового Огурчикова. На снежном холмике установили фанерный прямоугольник с именем павшего героя-сапера. А уже в семь часов утра части дивизии двинулись на прорыв обороны врага по этой самой реке. Саперы роты Сильвестровича на какое-то время были выведены из боя и направлены на ликвидацию просочившегося в тыл немецкого подразделения. Несмотря на отчаянное сопротивление, эта группа была разгромлена, многие автоматчики сдались в плен. А саперы вновь влились в ряды атакующих, вместе с ними вышли к большому аэродрому и завязали за него бой. Вскоре, когда мы появились на границе летного поля, стало ясно, что удержать аэродром врагу не удастся. И тогда на глазах у всех нас по взлетно-посадочной полосе начал разбег огромный транспортный самолет с черными крестами на фюзеляже. Вот он оторвался от земли и, покачиваясь, перешел в набор высоты. И тут, словно по команде, заговорили все виды стрелкового оружия, надрывный гул двигателей самолета смешался с треском пулеметных и автоматных очередей, разрозненных винтовочных выстрелов. А самолет как ни в чем не бывало набирал высоту. Неужели уйдет? 

Но вот под правым крылом «Дорнье» засветился огонек, полыхнувший через три-четыре секунды ярким оранжевым языком. Пламя быстро разрасталось, за машиной потянулся густой дымный шлейф. Самолет начал разворачиваться, — видимо, пилот высматривал площадку для приземления. Но тут горящее крыло отломилось, машину бросило в сторону, и она, разваливаясь на части, полетела вниз. Удар, взрыв — и на месте падения вспухло клубящееся бурое облако дыма. Как позже выяснилось, это была попытка большой группы гитлеровских офицеров в критический момент спастись бегством... 

— Не знаю, как от судьбы, а от заслуженной кары фашистам не уйти, — высказался, узнав о содержимом сбитого самолета, Шишков. — Мы их и из-под земли достанем, и с неба снимем. 

Отступая, фашисты минировали оставляемую технику — автомашины, тягачи, орудия, танки и самолеты. Когда в 83-м стрелковом полку подорвалось несколько не в меру любопытных бойцов, командир части вызвал на помощь саперов. В указанном районе взвод инженерной разведки обнаружил много трофейной техники, нашпигованной «сюрпризами». Заминированными оказались наиболее [109] благоустроенные землянки, блиндажи, оборудованные в балках, а на аэродроме Гумрак — самолеты различных типов, которые, как выяснилось, не смогли подняться в воздух из-за отсутствия бензина. Саперы без промедления приступили к разминированию всех этих объектов, проявляя особую осторожность, ибо в каждом случае приходилось иметь дело с различными видами взрывных устройств, с разнообразными, подчас весьма коварными «ловушками». 

Помнится, с особым удовлетворением извлекли саперы взрывчатку из самого ненавистного на фронте самолета-наводчика — двухфюзеляжного «Фокке-Вульфа-189». Теперь он стоял на земле безвредной игрушкой, вызывая интерес и оживленные комментарии наших воинов. Трудно было им удержаться от соблазна потрогать проклятую «раму» или даже забраться в ее кабину, подержаться за ручку управления. Не разминируй мы самолет вовремя, он, на вид бездыханный, мог бы нанести последний смертельный удар... 

Хотя бои тогда отличались большим упорством, временами наши атаки были столь стремительными, что не всем гитлеровцам удавалось спастись бегством. Выбив врага из одной балки, саперы-разведчики Мозгов и Харчев извлекли из кузова крытой автомашины четырех солдат. С трудом, удержав Мозгова, имевшего к фашистам особый счет, от самосуда над пленными, я отправил их в штаб дивизии. По дороге сопровождавший пленных Мозгов вдруг вспомнил, что не обыскал их. И вот из карманов изъяты парабеллум и две гранаты. Это выбило конвоира из колеи. 

— Зачем оставили оружие? Хотели пристрелить меня при удобном случае? — закричал Мозгов, вскидывая автомат. 

Они стояли в безлюдной заснеженной степи лицом к лицу — сапер, у которого фашисты убили родного брата, и четыре гитлеровца. Враг, не сложивший оружия, теряет право на пощаду, и сапер словно бы получал моральное право на акт справедливого возмездия. Во всяком случае, пожилой солдат прочитал в его глазах приговор и рухнул на колени, но Мозгов вдруг зло сплюнул, опустил автомат и повел пленных дальше. Каким же нужно было обладать мужеством, какой человечностью, чтобы после стольких бед сдержать праведный гнев! 

Под вечер саперы с участием вернувшегося в подразделение Мозгова обнаружили в полуразрушенном блиндаже [110] еще одного затаившегося фашиста. И когда Мозгов приблизился, чтобы обыскать пленного, тот выхватил из-за пазухи гранату и бросил ее под ноги нашим воинам. Осколок гранаты глубоко распорол бедро саперу, который всего несколько часов назад проявил истинное благородство по отношению к поверженному врагу. Теперь ситуация была иной, и, превозмогая боль, Мозгов короткой очередью скосил фашиста. Товарищам пришлось отвезти мужественного воина в медсанбат. 

А на исходе Сталинградской битвы выбыл из строя старший лейтенант Александр Петрович Коронелли. В его руках по неведомой причине взорвался капсюль-детонатор, и множество мельчайших осколков врезалось в тело. Получили ранения и шесть саперов его взвода. 

В тяжелых, кровопролитных боях соединение, занявшее к концу января рубеж у балки Вишневая, понесло большие потери, и, когда стало известно о предстоящем штурме заводов «Красный Октябрь» и «Баррикады», комдив принял решение пополнить стрелковые части бойцами спецподразделений — разведчиками, саперами, связистами, тыловиками. Мне также было предложено откомандировать десять саперов-разведчиков в 74-й стрелковый полк. Со мною осталась старая гвардия — Бирюков, Осканян, Харчев, Чипезубов и Мерзеликин, все люди проверенные, надежные, способные выполнить любое задание... 

1 февраля 1943 года в десять часов грянул первый залп мощной артиллерийской подготовки. Орудия всех калибров, реактивные минометы обрушили на позиции противника лавину смертоносного металла. Невооруженным глазом было отчетливо видно, как взрывы глубоко перепахивали землю в стане врага, как взлетали в воздух обломки блиндажей, строений и гитлеровцы в панике метались среди развалин. А затем на штурм последних бастионов вражеской обороны ринулись пехотинцы. Каждый подвал, каждый блиндаж брали в упорном бою. И вот в четырнадцать часов 2 февраля над окопами и блиндажами, в оконных проемах разрушенных строений, чуть ли не из-за каждого камня поднялись белые флаги, платки, тряпицы. Враг капитулировал! Из бункеров, подземелий, из-под развалин зданий выходили с поднятыми руками солдаты и офицеры капитулировавшего войска. Они бросали оружие и строились в бесконечные угрюмые колонны. 

Сгущались сумерки. Над руинами Сталинграда воцарилась [111] непривычная тишина. Смолкли орудия, грозные «катюши». Только одинокий немецкий самолет появился было в задымленном небе, но тут же развернулся на обратный курс. Понял ли фашистский пилот, что произошло у крутых берегов застывшей Волги? О чем доложит своему командованию, если удастся ему вернуться на свой аэродром? 

Утром 3 февраля Сильвестрович, Попов, Тарлинский, Владимиров и я отправились осматривать окрестности Сталинграда. Кругом сплошные развалины, покрытые каменной пылью. Земля и камень смешаны с металлом. В каждой горсти земли много мелких ржавых осколков. А где-то неподалеку звучала гармонь, где-то кричали «ура» — это наши воины праздновали так трудно давшуюся им победу. 

По развалинам Сталинграда цепями, как ходят в атаку, двигались саперы, оснащенные миноискателями, щупами, стетоскопами, вешками, указателями с надписью «Проверено. Мин нет». Первые шаги к тому, чтобы город-герой мог восстать из пепла, делали саперы... 

Едва смолкли раскаты великой Сталинградской битвы, а в войсках уже развернулась подготовка к новым боям. 27-я гвардейская стрелковая дивизия вливалась в состав 8-й гвардейской армии, возглавляемой легендарным героем Сталинградской эпопеи генералом Василием Ивановичем Чуйковым. 

30 марта эшелоны тронулись в путь по той же дороге, по которой прибыли мы сюда в грозные дни августа прошлого года. С грустью смотрели на плывущие! мимо степи, хутора и балки, где долго и упорно сражались, где оставили так много своих боевых товарищей. 

Глава пятая. 
Переправа, переправа...
Наша гвардейская стрелковая дивизия эшелонами прибыла на станцию Купянск-Узловой и вошла в резерв Юго-Западного фронта. Спешно выгрузились и колоннами направились к назначенным пунктам сосредоточения. Шли по вязким шляхам, по черным, пропитанным талой весенней водой полям. 

— Вот это землица! Тут и пахать не надо, брось зерно — и пойдет расти! — воскликнул Рыбаков. [112] 

— Это же наша Украина — житница страны, — с гордостью подхватил старший сержант Жеведь. 

Саперный батальон сосредоточился в небольшом хуторе Зеленая Горка. Новый дивизионный инженер майор В. С. Шанин зачитал перед строем приказ командования о назначении комбатом старшего лейтенанта Шабанова Степана Георгиевича, а меня — его заместителем по строевой части. Взвод инженерной разведки принял лейтенант Бирюков. В тот же день проводили на учебу нашего юного разведчика Володю Мерзеликина... 

Я всегда любил Украину, ее неповторимую природу, трудолюбивый народ, богатый, образный язык. Но сейчас передо мной была разграбленная оккупантами земля, сожженные хутора, заросшие бурьяном, чертополохом, сорняками сады и нивы. Вместе с комбатом прошлись по хутору, проверили, как разместился, чем занят личный состав. И увидели, что истосковавшиеся по земле, по мирному труду саперы с увлечением копали дышавшие испариной грядки на огородах, по-хозяйски засучив рукава чинили частоколы, латали поизносившиеся соломенные крыши. Дали им возможность; немного отвести душу — и за дело! 

Прежде всего провели тренировки по наведению переправ и форсированию водных рубежей. Весь личный состав, от бойца до генерала, осваивал способы преодоления водоемов не только на подручных и табельных средствах, но и вплавь. Особое внимание уделили отработке переправы личного состава вплавь по канату, боевой техники и транспорта на плотах с поплавками из металлических бочек из-под бензина. Такие плоты, обладавшие большой грузоподъемностью, неплохой маневренностью и простотой управления, оказались удивительно мудрой находкой на войне. 

В первых числах июля 1943 года дивизия совершила марш из района Мацегоровка, Нижне-Михайловский к Северскому Донцу. Оборона противника проходила здесь по противоположному крутому берегу, поросшему редким лесом. По данным инженерной разведки, на склонах высот немцы оборудовали развитую систему траншей и ходов сообщения, большое количество деревоземляных и даже долговременных огневых точек. Вдоль обрывистого берега к зеркалу воды выходили многочисленные амбразуры огневых сооружений. 

Наш пологий берег был открытым для наблюдателей, поэтому войска перемещались только ночью. К тому же [113] колеса автомашин и орудий вязли в песке по ступицы, и бойцам приходилось тащить буквально все на себе. 

Наконец войска заняли оборону вдоль берега реки. Взвод инженерной разведки собрал все необходимые данные, на основании которых командир дивизии принял решение форсировать реку в районе Большой Еремовки и в 1200 метрах северо-восточнее отметки 160,6. 

За две ночи — 15 и 16 июля — 1-я саперная рота Владимирова и два взвода саперной роты Сильвестровича под общим руководством С. Г. Шабанова провели сплошное разминирование своих минных полей. Во время выполнения ими этих работ наши ночные бомбардировщики интенсивно бомбили прибрежные оборонительные сооружения противника, что, с одной стороны, отвлекало врага и позволяло выполнять разминирование скрытно, а с другой — осложняло действия саперов, рисковавших пострадать от рвавшихся поблизости авиабомб. 

С наступлением сумерек взвод инженерной разведки и группа, возглавляемая заместителем командира 1-й саперной роты старшим лейтенантом М. М. Тодриным, вышли к реке с целью детально разведать районы переправ. Там группа старшего лейтенанта В. Г. Бирюкова направилась в район Большой Еремовки, мы же с Тодриным и сопровождавшими нас саперами вышли к участку предполагаемой ложной переправы и убедились, что место оказалось почти идеальным для форсирования — удобные подходы, наличие строительных материалов и естественных масок на берегу. 

— Не сомневаюсь, что гитлеровцы больше всего ждут нашего удара именно здесь, — заметил Тодрин. 

— Конечно, — согласился я. — Ведь сами они, будь на нашем месте, наверняка сосредоточили бы силы именно здесь. Шаблонное мышление их не раз уже подводило. 

Противник затаился, молчит. А может быть, еще и не обнаружил нас? Но тут подошел ко мне Чипезубов, сказал на ухо: 

— Напротив в кустах сидит фашист и смотрит на нас. Разрешите сниму? 

Ну и зрение у сержанта! В темноте и сам-то противоположный берег выглядит угольно-черным, без полутонов, а он человека разглядел. Но, конечно, ни о какой самодеятельности не может быть и речи. Поэтому отвечаю: [114] 

— Ни в коем случае! Все может пойти прахом. Не исключено, что и враг нас видит и тоже мог бы открыть огонь, но помалкивает. Значит, ему важно знать, зачем мы пришли сюда. 

Старший лейтенант Тодрин со своими подчиненными остался на месте, а мы перешли в район мостовой переправы, приступили к наблюдению. 

Противоположный берег от самого уреза воды зарос кустарником. При удачной переправе там можно скрытно высадиться. По моей команде Чипезубов, Осканян, Харчев и Фахриев, соблюдая все меры маскировки, спустили на воду малую надувную лодку, и вот уже она заскользила по серой глади реки. Все оставшиеся на нашем берегу затаили дыхание, крепче сжали автоматы в готовности при необходимости прикрыть огнем товарищей. Наконец смутное пятнышко на воде слилось с темной полосой берега. Пока там по-прежнему царило безмолвие. Ну, ребята, удачи вам! 

Прошла, казалось, целая вечность, когда вернулись отважные разведчики. Успеху их вылазки способствовали и мастерство воинов, и то, что противник, судя по всему, действительно не считал этот участок пригодным для переправы наших войск и не держал его под усиленным наблюдением. 

Как доложил сержант Чипезубов, разведчики обнаружили установленное вдоль берега противопехотное минное поле. Мины с чугунной ребристой рубашкой, похожие на наши ПОМЗ-2, смонтированы на кольях в высокой траве. Взрыватели натяжного действия срабатывают при касании тонкой проволоки, подсоединенной к чеке взрывателя. А за противопехотным минным полем оказалось двухрядное противотанковое. Да, крепкий орешек придется разгрызать саперам при форсировании Северского Донца, захвате и расширении плацдарма! 

Разведка группы старшего лейтенанта Бирюкова прошла без осложнений, хотя переправиться через реку саперам не удалось из-за повышенной бдительности противника. Все же получили полные данные о своем береге, нащупали и обследовали до середины реки довольно надежный брод, пригодный для переправы артиллерии, танков и обозов. Однако на дне в районе брода были обнаружены противотанковые мины. По их расположению можно было полагать, что брод минирован полностью. 

Перед наступлением в частях и подразделениях дивизии прошли митинги. Выступивший перед саперами батальона [115] замполит Иванов призвал воинов действовать решительно и храбро, освобождая от фашистской оккупации священную землю Украины, ее многострадальный народ. Его обращение, выступления других воинов, поклявшихся не пожалеть сил и самой жизни ради быстрейшего разгрома ненавистного врага, горячо поддержал весь личный состав подразделения. 

16 июля, еще засветло, дивизионные саперы скрытно сосредоточились у Северского Донца. А с наступлением темноты в полки прибыли и воины корпусного саперного батальона, назначенные для сопровождения танков и артиллерии на всю глубину прорыва. 

В районе десантной переправы 1-я саперная рота старшего лейтенанта Н. Н. Владимирова и рота корпусных саперов под руководством комбата Шабанова приступили к подготовке форсирования реки. Руководство второй переправой возложили на меня. Здесь работали саперы капитана Сильвестровича и двух корпусных рот. Недалеко от реки расположились подразделения 74-го стрелкового и 54-го артиллерийского полков. 

Перед рассветом во всех подразделениях политруки зачитали обращение Военного совета фронта. Запомнилось: «Дорогие товарищи! Час возмездия настал. Нас ждет Донбасс!» 

Обращение вызвало у воинов радостный настрой. Каждый понял: начинается! 

Ровно в 5.20 началась артиллерийская подготовка. По позициям противника прокатился шквал огня. Орудия всех калибров громили оборону врага. 

Как рассказал мне позже Шабанов, на десантной переправе у Большой Еремовки за 40 минут до окончания артподготовки расчеты 83-го полка по сигналу командира саперного взвода младшего лейтенанта Н. А. Вороновича подняли на руки заранее оснащенные лодки, бегом вынесли их к реке и десант устремился вперед. 

Сначала противник вел обстрел из глубины своей обороны. Потом начали подключаться неподавленные огневые средства переднего края. Некоторые лодки оказались пробитыми. Отдельные из них, поднятые фонтанами воды вверх, разламывались в воздухе и падали вместе с десантниками на вспененную разрывами и окрашенную кровью воду. К ним сразу же устремлялись саперы спасательной команды. Далеко не все лодки достигли берега, а пробившиеся сквозь огонь, высадив бойцов, отправлялись в обратный рейс. Плотность вражеского огня все нарастала, [116] наши потери увеличивались. Пришел момент, когда десантная переправа практически застопорилась. 

Корпусные саперы и взвод старшего лейтенанта А. И. Гордюхина переправились с первым эшелоном. Одновременно сержанты Алексей Зотов и Александр Дубровин на малой надувной лодке МНЛ-5 быстро протянули тонкий трос к берегу противника, закрепили его и возвратились обратно. 

Еще до окончания артподготовки бойцы стрелковой роты под руководством младшего лейтенанта К. П. Соловых набили соломой поплавки штурмового мостика, собрали его и на плечах понесли к реке. Сильный огонь вывел из строя много стрелков и саперов. Надежда на доставку мостика к месту назначения все больше таяла. Тогда командир дивизии приказал усилить огонь. Первый эшелон десантников поднялся в атаку. Возобновилась десантная переправа. Удалось доставить к реке и штурмовой мостик, уложить его вдоль берега, после чего мостик развернуло течением и сержант Зотов закрепил его конец у противоположного берега. По мостику уже бежали стрелки, автоматчики и пулеметчики, связисты с катушками проводов за спиной и санитары со своими сумками, петеэровцы и минометчики. 

Противник продолжал интенсивный обстрел, сметая бойцов с переправы. Вот один снаряд взорвался у головного звена и оборвал его. Мостик стал круто разворачиваться течением. Судьбу переправы решали считанные минуты. И тогда связной Б. М. Цицерук подбежал к оборванному звену мостика, привязал к нему конец каната, а с оставшимся мотком бросился в воду и поплыл к противоположному берегу. Там с помощью уже переправившихся бойцов он подтянул мостик, закрепил его, и движение было восстановлено. За мужество, проявленное сапером, командир дивизии приказал представить Бориса Михайловича Цицерука к награждению орденом Отечественной войны I степени. 

В это же время саперы подняли на плечи плот из подручных материалов, но подверглись сильному пулеметному обстрелу и залегли. Тогда командир саперной роты старший лейтенант Н. Н. Владимиров, не раз смотревший смерти в лицо, бросился к плоту, увлекая саперов своим примером. Воины донесли плот до реки, но уже у самого берега упал тяжелораненый ротный командир, с честью выполнивший свой долг. 

Но обо всем этом мне станет известно позже. Сам же [117] я еще до начала артподготовки прибыл на участок десантной переправы, где младший лейтенант М. Ф. Тонкошкур руководил оснащением лодок парка А-3 под десант. Так что до начала главных событий успел поздравить командира взвода с его первым офицерским званием. 

И здесь, едва приступили к наведению переправы, противник открыл сильный огонь. И здесь вода вздыбилась зловещими султанами, то и дело поднимавшими на себе и крушившими набитые бойцами лодки. Но ни одна из них не повернула вспять, и вскоре первые десантники уже выскакивали на берег и без паузы бросались в атаку. В первом эшелоне находился и взвод инженерной разведки под командованием Бирюкова. 

Убедившись, что у Тонкошкура все идет благополучно, я отправился к устью реки Оскол, где взводы старшины С. И. Попова и корпусных саперов собирали паромы из парка А-3. Воины действовали сноровисто, им понадобился всего один час для наведения 16-тонного наплавного моста, и вот по нему потоком хлынули войсковые грузы. 

Все еще рассчитывая сорвать форсирование реки, враг вел по переправам ожесточенный огонь, нанося нашим войскам серьезные потери. Убит комсорг саперного батальона Ракитский, осколком снаряда ранен капитан Сильвестрович. Его эвакуировали в медсанбат, и командование ротой мне пришлось взять на себя. Несколько облегчало наше положение то, что авиация противника над переправами не появлялась. 

В разгар переправы к мосту подошла группа тридцатьчетверок, но малая грузоподъемность моста исключала возможность прохода по нему танков. А как они были нужны на том берегу! Командир-танкист расспросил меня о глубине реки здесь, прочности грунта. Вот когда сказалась тщательность проведенной нами разведки. Я подробно ответил командиру на вопросы, и он принял решение: форсировать реку по дну. Танкисты быстро законопатили, зашпаклевали мылом смотровые щели, подняли стволы орудий и запустили двигатели. Первая тридцатьчетверка осторожно спустилась с берега в реку. Примерно на ее середине уже только башня возвышалась над водой, но через несколько секунд снова показался корпус. Наконец танк с ходу выбрался на противоположный берег. За ним переправились и другие машины. 

Тем временем взвод Гордюхина завершил разминирование занятого плацдарма. Несколько часов саперы работали [118] с полным напряжением, без передышек. Наконец во второй половине дня командир разрешил устроить перекур. В это время к минерам подошли два красноармейца. 

— Братцы, из какой части? 

— А вы из какой? — спросил их Гордюхин. 

— Из какой? Да из вашей же. Махорочкой не угостите? 

Закурили, попрощались и пошли в сторону. Но едва скрылись за деревьями, по взводу хлестнула длинная автоматная очередь. Ранение получил командир взвода Гордюхин и еще два сапера. Всех их пришлось доставить в санчасть. 

Прибывший из района ложной переправы полковой инженер И. И. Кузин рассказал, что на рассвете гитлеровцы обрушили на нее массированный огонь из всех видов оружия. Значит, Тодрин перехитрил их, не напрасно его подчиненные всю ночь потихоньку, но так, чтобы слышалось на том берегу, пилили, постукивали топорами, переносили и перевозили на скрипучих телегах элементы моста. Вот немцы и поверили, что именно там развернутся главные события. 

От Бирюкова прибыл сержант Осканян, доложил: 

— Товарищ старший лейтенант, на проселочной дороге, ведущей от моста в глубину обороны противника, подорвался наш танк. 

Как же так, ведь там уже поработали наши саперы, да и первые танковые подразделения прошли беспрепятственно? Тут что-то не то... 

Поскольку мостовая переправа функционировала надежно, я поручил младшему лейтенанту Тонкошкуру руководство переправой, а сам с Осканяном и Шишковым направился к злополучному проселку. Вот и танк с перебитой гусеницей. По всему видно, взрыв был мощным. Но ни впереди, ни с боков никаких следов минирования. 

Дал саперам команду проверить дорогу щупами поглубже, даже там, где оставили следы ранее прошедшие танки. 

— Но ведь они же прошли благополучно, — заметил Осканян. 

— Верно. А этот все же подорвался, хотя шел по колее. 

И вот разгадка: метрах в десяти перед танком щуп Шишкова уперся в твердый предмет. Аккуратно сняли грунт и на глубине около полуметра увидели деревянную [119] крышку. Еще минута-другая — и на поверхность извлечен деревянный ящик, оказавшийся фугасом со взрывателем нажимного действия. Это устройство могло «пропустить» два-три танка, а затем взорваться. Нам удалось обнаружить и обезвредить несколько таких мин-фугасов, установленных под колеями дороги и рассчитанных на неожиданный подрыв танков и колесного транспорта. 

Обратно, чтобы сэкономить силы и время, пошел напрямик. И вот, ступая по густой траве, я вдруг ощутил ногой упругое сопротивление и инстинктивно застыл на месте. Предупредив об опасности сопровождающего меня Шишкова и тщательно осмотревшись, увидел на подъеме ступни туго натянутую тонкую проволоку. Уму непостижимо, как я успел отреагировать на прикосновение к ней, не сделал еще роковые четверть шага! А вот буквально в метре от меня и ребристая рубашка насаженной на кол противопехотной мины типа нашей ПОМЗ-2, только взрыватель немецкий натяжного действия. Как зачарованный, я уставился на взрыватель, и холодок пробежал по спине: чека почти вышла из гнезда и малейшее движение означало взрыв. 

Что же делать? Бежать — верная смерть, упасть камнем тоже плохо — такие устройства дают множество осколков большой убойной силы... 

Наконец прихожу в себя, медленно протягиваю руку к взрывателю. Большой палец кладу на его шток, указательным прижимаю чеку, пытаясь задвинуть ее на место, но она не поддается. Тогда, не выпуская чеки, левой рукой снимаю мину с колышка. Теперь надо отделить ввинченный в корпус взрыватель. Это непросто даже на тренировках с учебными минами, а здесь — игра со смертью. Как в замедленном кинофильме, поворачиваю мину поудобнее, делаю несколько оборотов, извлекаю взрыватель, отделяю капсюль-детонатор. Теперь — все! И тут, почувствовав, что ноги становятся ватными, опускаюсь на землю. В голове одна мысль: чудом остался жив... 

У переправы нас догнал запыхавшийся сапер из группы М. М. Тодрина. С трудом подбирая слова, сбиваясь, доложил, что в ходе штурма высоты комдив приказал старшему лейтенанту оборудовать очередной НП. Тодрин во главе своего отделения направился вслед за генералом. Но саперов, когда они вышли на открытый участок местности, гитлеровцы накрыли плотным минометным огнем. После второго залпа осколок мины распорол грудь старшего лейтенанта Тодрина, и он мгновенно скончался. [120] 

Сколько же за один только день мы потеряли замечательных людей! 

Иногда приходится слышать мнение, что на фронте притупляются чувства, ведь смерть здесь явление почти повседневное. Нет, и еще тысячу раз нет! Гибель боевых товарищей воспринимается с острой болью, оставляет на сердце незаживающие раны. Только не видны они постороннему, да редко и далеко не перед каждым откроет фронтовик свою душу... 

К исходу дня 22 августа передовые подразделения дивизии вышли к восточной окраине сильно укрепленного опорного пункта противника Долгенькая. Бои здесь носили упорный характер и продолжались практически без перерыва двое суток. 

Ночью под прикрытием огня пехотинцев саперы Тонкошкура и старшины Попова обезвредили на нейтральной полосе все взрывные устройства противника. Отделения Жеведя, Чипезубова и Осканяна проделали взрывным способом проходы в проволочных заграждениях, обеспечив дальнейшее продвижение наших пехоты, танков и артиллерии. В результате последовавшего мощного штурма этот опорный пункт противника был ликвидирован. 

В Долгенькой, к своей радости, я встретил капитана Сильвестровича, только что возвратившегося из медсанбата. Это ведь тоже волнующее событие, когда боевой товарищ возвращается в строй. 

Обмениваясь новостями, направились мы с капитаном на участок, где саперы его роты под сильным ружейно-пулеметным огнем устанавливали мины перед захваченным рубежом. По дороге встретили группу бойцов из взвода старшины Попова, выносивших кого-то на плащ-палатке. 

Подошли поближе и увидели тяжелораненого младшего лейтенанта Вороновича. Он медленно открыл глаза, узнал склонившегося над ним Сильвестровича, прошептал, еле шевеля запекшимися губами: 

— Вот так, командир... умираю... 

Мы попытались успокоить этого храброго воина, но он уже впал в бессознательное состояние, и бойцы получили приказание как можно скорее доставить его в медсанроту. 

Вечером дивизионный инженер Шанин собрал руководящий состав батальона и подвел итоги инженерного обеспечения форсирования Северского Донца. Форсирование [121] командование дивизии признало успешным, отмечало, что саперы действовали грамотно, проявили стойкость и мужество. Особо подчеркивалась четкая организация дела, скрытность подготовки и умелая дезинформация противника относительно мест наведения переправ. В то же время были отмечены нехватка переправочных средств, особенно для тяжелой боевой техники, отсутствие их резерва. 

Закончив разбор, майор Шанин отозвал меня в сторону и сказал: 

— А вас, старший лейтенант, хочу поздравить: собирайтесь на учебу в Военно-инженерную академию, нам выделено одно место, и решено предоставить его вам. 

Предложение, конечно, заманчивое, открывающее возможность получить солидное военное образование, перспективу профессионального совершенствования. Да и зачем скрывать, каждый фронтовик мечтал хоть недолго побыть с семьей, родными. Но, размышляя, я понял, что не могу оставить боевых товарищей, с которыми прошел трудный боевой путь, и особенно сейчас, когда наши войска успешно наступали. Взвесив все «за» и «против», от предложения отказался. Помнится, когда доложил дивизионному инженеру свое решение, майор внимательно и, как показалось, осуждающе посмотрел на меня, но потом взгляд его потеплел и он сказал уже с пониманием: 

— Ну, воля ваша. Не хочу быть судьей в таком деле, где каждый волен делать свой выбор... 

Глава шестая. 
Саперы всегда в бою
В битве за освобождение Донбасса, носившей крайне ожесточенный характер, саперы дивизии установили и обезвредили десятки тысяч мин, возвели немало оборонительных сооружений, проложили, отремонтировали несчитанные километры дорог. Они наводили переправы, строили мосты, вели инженерную разведку... И все это калейдоскопическое разнообразие заданий отложилось в памяти как повседневный, непрерывный труд с полным напряжением сил. 

10 сентября войска 8-й гвардейской армии, в том числе и нашей 27-й гвардейской стрелковой, освободили город Барвенково. Отсюда дивизия перешла в стремительное [122] преследование поспешно отходившего противника. Дорога, по которой мы выходили из города, еще хранила кровавые следы разбоя гитлеровцев: вдоль обочин лежали трупы стариков, женщин, детей, валялась домашняя утварь. Дымились развалины населенных пунктов. В один из сентябрьских дней, выполняя приказ комдива генерал-майора В. С. Глебова, батальон капитана Б. М. Полетаева с нашим взводом инженерной разведки настиг гитлеровцев и освободил около четырех тысяч угоняемых фашистами в рабство советских людей. 

— Родные наши, мы и не думали уже остаться в живых. В нас стреляли, нас топтали ногами, хлестали плетками, мучили. А когда вражина почуяла, что Красная Армия близко, дома облили бензином и спалили. Теперь у нас нет ни хаты, ни худобы, ни добра, — рассказывала сквозь слезы молодая женщина, державшая за руки двух малышей. 

— Смотрите, слушайте и запоминайте, саперы, ведь это матери, жены и сестры наших боевых друзей, а значит, и ваши, — напоминал я воинам, когда мы сталкивались с очередным свидетельством фашистского разбоя. 

И они шли в атаки, яростно преследуя и уничтожая ненавистного врага. Так день за днем, бой за боем... 

Развивая наступление, войска Юго-Западного фронта наращивали силу ударов по врагу. 13 октября мы увидели у задымленного горизонта очертания большого индустриального города. Запорожье! Там бушевали пожары, до слуха доносились приглушенные расстоянием взрывы. А на другой день город был освобожден от немецко-фашистских оккупантов. Выбив врага с территории завода Запорожсталь, наша дивизия вышла к Днепру. Батальон капитана Полетаева первым достиг берега реки против острова Хортица и начал готовиться к ее форсированию. Саперы роты старшего лейтенанта А. И. Гордюхина, вернувшегося после излечения в медсанбате, сразу приступили к сбору подручных плавсредств, а мы с капитаном Сильвестровичем занялись организацией работ по обезвреживанию многочисленных минновзрывных устройств — гитлеровцы буквально нашпиговали ими город и подступы к нему. 

В городе — сплошные еще дымившиеся руины. Самолеты противника засыпали их мелкими минами-сюрпризами, прозванными «лягушками». Их сбрасывали в специальных контейнерах. При падении мины не взрывались, а приводились в боевое положение, и стоило дотронуться [123] до их корпуса, как мгновенно срабатывало взрывное устройство. Один из таких контейнеров упал недалеко от расположения роты Гордюхина. Опытный сапер А. В. Глазунов направился к месту его падения и увидел рассыпанные по земле мелкие мины незнакомой конструкции. Осторожно поднял одну из них и стал внимательно осматривать. Первая допущенная сапером ошибка оказалась и последней: мина взорвалась в руках, небольшой осколок глубоко врезался в гортань Глазунова. Он умирал в полном сознании. 

Невозможно было себе представить этого всегда жизнерадостного человека, запевалу и любимца роты мертвым. Закроешь глаза и видишь неунывающего Андрея рядом с собой, слышишь его заразительный смех, веселую шутку. Но это лишь игра воображения. Его с нами уже не будет никогда. Только в памяти благодарного человечества, спасенного от фашистской чумы, он останется рядовым бессмертного ратного подвига советского народа. 

В начале декабря части соединения перешли к обороне на рубеже Красный Яр, Григорьевка, Тракторный. Чтобы ослабленные в предыдущих боях части могли уверенно продержаться до прибытия пополнения, потребовалось почти сплошное минирование переднего края. Для уточнения объема и характера этой работы капитан Сильвестрович, я и младший сержант Харчев направились в 83-й гвардейский стрелковый полк. 

— Пришли! — воскликнул Харчев, выведя нас прямо на часового. 

Отыскали полкового инженера Е. В. Шептуна. Тот обрадовался: 

— Пришли помогать? Вот спасибо! Оборона полка растянута почти на девять километров, попробуй прикрой неполным составом. 

Вместе с Шептуном вышли на рекогносцировку. Тихо, только выпускаемые противником ракеты обозначали его передний край. По ним и ориентировались, когда оставили первую траншею и двинулись вперед, по существу, наугад. Шептун напомнил о необходимости соблюдать осторожность — здесь, на нейтралке, отмечалась активность немецкой разведки. Вот и шли молча, след в след. 

Как только согласовали с командованием полка районы минирования первой очереди, саперы тут же приступили к работе. Теперь не спать много ночей подряд. Я же с Харчевым отправился с докладом к дивизионному начальству. [124] 

На другую ночь, прикрываясь туманом и снежной мглой, ушли на задание старший лейтенант Бирюков, сержант Чипезубов и младший сержант Харчев. А из разведки вернулись только первые двое. Они рассказали, что на рассвете группа попала под прицельный огонь противника и вынуждена была отходить. При очередной перебежке Харчев вдруг упал. Бирюков и Чипезубов, убедившись, что самостоятельно Владимир передвигаться не может, отнесли его в лощину, перевязали рану и доставили в санчасть. 

Новый 1944 год встречали в трудном походе. 35–40 километров пришлось пройти в очень высоком темпе. В небольшом населенном пункте, куда мы наконец прибыли, скопилось много войск, боевой техники, обозов. Все хаты, даже сараи оказались переполнены бойцами. Зашел в один из домов, на двери которого мелом было жирно выведено зловещее слово «тиф». Увидев, что в комнатах немало бойцов, я с некоторым недоумением и обидой обратился к старшему — капитану медицинской службы: 

— Товарищ капитан, мои саперы прошли чуть ли не рысью сорок километров, а все жилье занято. Я обязан обогреть подчиненных. У вас две просторные комнаты, разрешите разместиться в них. 

— Но вы же читали, что здесь тиф? 

— Читал. Но мои саперы для большей гарантии напишут еще и слово «мины», и мы, как не раз бывало, сумеем прожить мирно. 

В конце концов поладили, и в одной из комнат саперам удалось сносно отдохнуть перед назначенным на утро новым переходом. Нелегка походная жизнь, когда под ногами то снег, то слякоть, а над головой нередко разверзшиеся хляби небесные. Конечно, все это особенно трудно вначале, потом удается как-то притерпеться. Но сказать, что можно вообще привыкнуть к такому дискомфорту, значило бы погрешить против истины. Другое дело, что на войне не до капризов, все подчинено одному, главному — разбить врага! 

Как-то к концу января, когда наш бивак был разбит в опустевшем коровнике на окраине небольшого поселка, капитан Иванов сообщил, что 30 января 76-й стрелковый полк проведет разведку боем и в случае успеха дивизия перейдет в наступление. Разведка боем оказалась удачной, и вот... 

Наступление!.. После всего пережитого страной никак не привыкнешь к этому слову, каждый раз, услышав его, [125] испытываешь подъем, чувство радостного возбуждения. Ведь шаги вперед — это шаги к долгожданной победе. Очень нелегкие, дорого оплачиваемые шаги. Даже когда не кровью, а солдатским потом. Но, главным образом, все же кровью. 

Вот встречаю на поле боя командира саперного взвода 83-го гвардейского стрелкового полка старшего лейтенанта И. Ф. Щетинина и слышу от него: 

— Час назад тяжело ранен полковой инженер Шептун. 

Да как же так? Ведь, кажется, только что видел Емельяна Васильевича в полном здравии, отличном расположении духа! Неужели и его потеряем? Впрочем, ранен, значит, еще не все потеряно, может быть, и в строй вернется. Помочь нечем. Остается только верить и ждать... 

На полях и дорогах топь непролазная. Почти вся боевая техника врага в полной исправности увязла на раскисших дорогах. К сожалению, застряла и наша, с той лишь разницей, что осталась при нас, а противник потерял свою безвозвратно. Саперы, обливаясь потом, помогали артиллеристам толкать орудия, шоферам — автомашины. Тяжелая дорога, долгие переходы измотали людей. Устроили небольшой привал у железнодорожной станции Апостолово — и снова в путь. 

С выходом на очередной рубеж саперный батальон в полном составе занял участок обороны, а на третьи сутки совместно с артиллерийским полком ночью атаковал населенный пункт с неожиданным названием Швейцария. На рассвете овладели им и перешли к преследованию противника. 

8 марта вышли к реке Ингулец. Надо ее форсировать, а на чем? Где взять переправочные средства? Но есть приказ, и его мы обязаны выполнить во что бы то ни стало. Впрочем, ко всему этому мы давно приучены и боевую задачу непременно выполним. 

В моем с А. И. Гордюхиным распоряжении пока лишь малая надувная лодка МНЛ-5, поэтому направляем саперов на поиск подручных средств. На краю населенного пункта под навесом обнаружили десятка три металлических бочек из-под бензина. Это уже кое-что. Тут же присмотрели два ветхих сарая и несколько деревянных ворот. Вот вам и элементы переправочных средств! 

На поиск затратили немало времени, но к сборке плотов приступили еще засветло и провозились с ними всю ночь, Как ни старались, а без шума не обошлось, однако [126] противник на него никак по реагировал, и это настораживало: не приготовили ли фашисты для нас какой-нибудь «сюрприз»? 

К рассвету все было готово, и я дал команду на сборку переправы. Сразу закипела работа: одни саперы с помощью жердей подгоняли плоты к причалу, другие соединяли их, укладывали настил и закрепляли его колесоотбоями. Мост быстро вытягивался в длину, осталось ввести последний плот... И тут послышался характерный шелест летящих мин. Гордюхин только и успел крикнуть: «Ложись», как взрывы загремели от берега до берега. Послышались стоны раненых. Второго залпа не последовало, и когда мы подняли головы, то увидели разметанные, покореженные плоты. На берег вывели трех раненых саперов, и командир роты организовал их эвакуацию. А остальные бойцы уже ремонтировали поврежденные плоты, заменяли пробитые осколками бочки — ведь 76-й стрелковый полк уже занял исходный рубеж и ждал команды на начало переправы. 

А тут — новый залп! Еще два раненых сапера, снова продырявленные бочки. Теперь стало ясно, что гитлеровцы зорко наблюдали за нами и расчетливо наносили прицельные удары в самое решающее время. 

Пришлось быстро переместиться из опасной зоны метров на 250 выше по течению. Снова спешно перебрали поврежденные плоты, перегнали их в новый район и под прикрытием дымовой завесы приступили к третьей попытке наведения моста. И тут выяснилось, что уцелевших бочек не хватило на два плота. А ждать нельзя, уже поступила команда на переправу полка. Что же делать? Нашли, кажется, единственный вариант: сшили скобами два бревна, уложили на них сбитые из досок щиты; для подстраховки эту конструкцию поддерживали стоявшие по грудь в холодной воде саперы Якимов и Рыбаков. И переправа вступила в действие. 

Пока пропускали по мосту первые роты, саперы лейтенанта Соловых подвезли подручные строительные материалы, возвели рамную опору, уложили прогоны, закрепили настил, и вслед за пехотой пошла полковая артиллерия, гужевой транспорт, а затем пропустили и входившую в прорыв конницу. Танки, тяжелые орудия и автотранспорт переправились по мосту, построенному армейскими саперами... 

Наступление развивалось стремительно. Но это вовсе не значило, что враг не оказывал сопротивления или что [127] легче стал ратный труд. Гитлеровцы продолжали упорно цепляться за каждую пядь земли, и саперная наша работа потребовала еще большего напряжения сил, значительно усложнилась, ибо теперь каждый раз приходилось действовать в новых условиях, и действовать быстро, чтобы не задержать продвижение войск. Порой для выполнения заданий приходилось принимать самые неожиданные решения. 

Еще до выхода к реке Ингул комбат Шабанов передал приказ командира дивизии о том, чтобы саперам при поддержке пехоты захватить уцелевший мост через реку и обеспечить переправу по нему войск и боевой техники. 16 марта решительной атакой саперам при поддержке автоматчиков удалось ворваться на мост. Саперы Дубровин, Глинский, Сакерин и Животнев обезвредили обнаруженные в опорах фугасы. Значит, приказ выполнен, путь войскам через реку открыт? Если бы так! 

Дороги и тропы, ведущие к мосту, оказались забиты брошенными врагом орудиями, автомашинами, повозками. Они просто увязли в липкой, размешанной колесами и гусеницами глине, почти непреодолимой не только для техники, но и пехоты. Но не ждать же, пока это месиво просохнет! 

Тут узнали, что в трофейных повозках немецкого обоза обнаружено много награбленных у населения одеял, перин, дорожек. Все это пошло в дело наряду с другими подручными материалами. Саперы лопатами отгребали в стороны густую грязь, в три-четыре слоя застилали дорогу одеялами и прижимали их края бревнами. И вскоре легкие орудия, автомашины с боеприпасами, санитарные повозки, кухни потянулись через реку. Еще один водный рубеж остался позади. 

А вот реку Южный Буг в районе Новой Одессы пришлось форсировать дважды. 19 марта с большим трудом и немалыми потерями удалось организовать десантную и паромную переправы, захватить на противоположном берегу небольшой плацдарм и закрепиться на нем в наспех отрытых окопах. В одном из них разместились и переправившиеся через Южный Буг командир дивизии генерал-майор В. С. Глебов и начальник политотдела соединения полковник Д. П. Никашин. Десант под массированным огнем противника и воздушными налетами отбил несколько вражеских контратак. Но во второй половине дня произошло неожиданное: ветер подул с моря и река на глазах начала вздуваться, заливать берега. [128] 

Вода подобралась к окопам на плацдарме, затопила их. Бойцы и командование дивизии оказались незащищенными, под прицельным огнем противника. И тогда командир корпуса приказал отвести подразделения с плацдарма. Позже узнали, что в устьях южных рек при ветре с моря поднимается уровень воды. Тогда предугадать это не удалось. 

На следующее утро гитлеровцы бомбили Новую Одессу и скопление наших войск у переправы, поэтому пришлось перенести ее выше по течению реки. Вода к тому времени несколько спала, и повторная переправа личного состава и техники, оставшись, как и любая другая, технически сложным и крайне опасным делом, прошла без непредвиденных осложнений и неоправданных жертв. 

С приближением к Одессе сопротивление гитлеровцев стало нарастать. В городе, окутанном дымом пожаров, гремели взрывы — это фашисты разрушали здания, предприятия, порт. Только решительный штурм вражеской обороны спас город от полного разрушения. 10 апреля Одесса была освобождена от гитлеровцев. 

А наша дивизия, обойдя город, продолжала двигаться дальше, к Днестру, ломая сопротивление врага, освободила несколько населенных пунктов и 14 апреля выбила гитлеровцев из Овидиополя. 

...Середина апреля 1944 года. Ясный погожий день. Вместе с адъютантом старшим капитаном Тарлинским и нашим доктором старшим лейтенантом медицинской службы Кучеренко вышли на берег. Перед нами предстал спокойный и широкий Днестровский лиман, а за его голубым зеркалом виднелся белокаменный город Аккерман, отражавшийся в неподвижной воде. 

Глава седьмая. 
Невзятая Паланка
Саперный батальон разместился в хуторе Маяки, у самых плавней, где между зарослями камыша, уходившими на многие километры к противоположному берегу, бежал широкий, шумливый Днестр. От Маяков в глубь плавней пролегала узкая, относительно твердая гряда земли, по которой до войны проходила гужевая дорога. 

Какого-либо движения в плавнях не отмечалось — повидимому, [129] гитлеровцы закрепились на противоположном берегу, где-то в районе едва видимого населенного пункта Паланка, примерно в 15–18 километрах от нашего берега. 

В соседнем хуторе Беляевка, в котором разместился штаб дивизии, находилась крупная водоочистительная станция, питавшая водой Одессу. 

— Есть основания полагать, что станция заминирована немцами. Надо немедленно перепроверить, — сказал мне комбат. 

Вскоре со взводом старшего лейтенанта Бирюкова прибыли на место, где я с Жеведем и Фахриевым, а Бирюков с Чипезубовым и Осканяном приступили к тщательному обследованию объекта. В подполье обнаружили не замеченный ранее электрический провод, тянувшийся к нише в кирпичной стене. Заглянули в нее и увидели часовой механизм. Жеведь тут же отделил от него провода. 

Подошли Бирюков, Осканян и Чипезубов. Старший лейтенант доложил, что обнаружили и обезвредили еще и два мощных фугаса. Больше никаких взрывных устройств нет. Зная по опыту добросовестность и старательность своих саперов-разведчиков, я мог с уверенностью считать, что теперь одесситы будут с водой. 

— Есть приказ, капитан, — встретил меня сообщением комбат, как только мы вернулись в свое расположение. — Сегодня, то есть в ночь на 22 апреля, переправить через Днестр в плавни под Паланку полк 35-й гвардейской стрелковой дивизии нашей армии. В ваше распоряжение выделяется вторая саперная рота лейтенанта Тонкошкура. 

С наступлением темноты подошел 35-й полк и переправа началась. Взводы и роты, высадившись на противоположном берегу, скрывались в зарослях камышей. Вместе с полком ушел в разведку и взвод старшего лейтенанта Бирюкова. 

Когда я доложил комбату о выполнении задания, Степан Георгиевич сообщил, что подполковник В. С. Шанин назначен корпусным инженером 28-го гвардейского корпуса, его преемником стал капитан Шабанов, а меня назначили командиром саперного батальона. 

Это было важным событием в жизни. С новым назначением резко возрастала моя ответственность за боеспособность батальона, судьбу его личного состава, качество выполнения заданий командования. Оправдаю ли оказанное [130] доверие? Справлюсь ли? Уверен, что такие вопросы возникали не только у меня, но и у многих, как никогда быстро поднимавшихся по служебной лестнице воинов действующей армии. А отвечать на них надо было обязательно и только честно как перед собой, так и перед теми, чьи судьбы теперь вручала Родина. 

Все продумав, взвесив, вспомнив, я поверил, что смогу, и больше колебаний не испытывал. Ведь нерешительность — самый плохой спутник, особенно на войне. 

Когда я по вызову пришел в штаб дивизии, начальник штаба полковник А. А. Фингарет рассматривал в бинокль сизые высоты противоположного берега. 

— Смотри, комбат, — впервые назвал он меня по новой должности, — на той стороне населенный пункт Паланка. Пока готовится атака на него, необходимо провести детальную разведку подступов, особенно водных препятствий и минных полей. Держите наготове переправочные средства. Причем все это надо сделать в самые сжатые сроки. 

— Разведка уже ведется, товарищ гвардии полковник, — доложил я. 

— Вот это — оперативность, — одобрил начштаба. — Ну, тогда успехов вам! 

Приняв батальон, я объявил приказ о назначении заместителем капитана А. И. Гордюхина, а командиром 1-й роты — прибывшего к нам старшего лейтенанта Куца. 

На вторые сутки вернулся из разведки взвод старшего лейтенанта Бирюкова. Из его доклада следовало, что от нашего берега почти до самой Паланки плавни сплошь поросли камышом, через заросли которого идет единственная грунтовая дорога. Далее путь преграждают две протоки Днестра, мосты через которые взорваны гитлеровцами. Каких-либо подручных переправочных средств в районе нет. Минновзрывных заграждений перед позициями противника на подступах к Паланке не обнаружено. 

К утру 24 апреля у хутора Беляевка армейские саперы навели через Днестр 16-тонный наплавной мост. И с наступлением темноты стрелковые, а за ними 54-й артиллерийский полк ушли в плавни. Захватив все имевшиеся в нашем распоряжении переправочные средства, направились в плавни и остальные подразделения нашего гвардейского саперного батальона. Молча двигались воины в темных зарослях камыша. Рядом со мной размашистой. [131] походкой шел боевой заместитель Александр Гордюхин. Я был очень рад, что именно он — деловой, решительный и надежный воин — занял эту должность. 

Продираемся через камышовые заросли час, другой, третий... Ничего не видно вокруг; слышатся лишь легкий скрип колес повозок, приглушенный говор людей, постукивание котелков о черенки саперных лопат. Наконец плавни расступились, и мы увидели около одной из редких, но буйных вётел палатку оперативной группы дивизии. 

Саперы сразу же приступили к снаряжению переправочных средств, оборудованию НП командира дивизии, землянок для командования. 

Ровно в 2.00 грянула артиллерийская подготовка. Засветилось небо, рассекаемое огненными мечами реактивных снарядов. Над позициями гитлеровцев поднялось багровое зарево, по водной глади заметались розово-оранжевые блики. 

Еще не умолкла артподготовка, как наша пехота на десантных лодках отчалила от берега. 

После короткого замешательства гитлеровцы открыли сильный ружейно-пулеметный, а вслед за тем и артиллерийско-минометный огонь. Десантники начали нести потери. 

С наблюдательного пункта командира дивизии отлично просматривалось все поле боя, если так можно назвать вздыбленную разрывами воду. Заметив, что переправа замедлилась и связана с большими потерями, комдив приказал усилить артиллерийский огонь. Но и у противника оказался какой-то нетронутый резерв: канонада с его стороны загремела с удвоенной силой. Пробиться через такой плотный заслон не удалось и тем, кто уцелел, пришлось вернуться на исходные позиции, укрыться в зарослях камыша. Все предстояло начинать сначала, но как-то по-другому. Какое же решение примет командование? 

Пока войска приходили в себя, настраивались на новый штурм, случилось то, с чем мы уже однажды имели дело, но как-то снова упустили из виду: во второй половине дня в плавнях начался малозаметный вначале подъем воды, которому не придали особого значения. Но часа через два вода подобралась к артиллерийским позициям, окопам и блиндажам, «съедая» и без того ограниченную сухую поверхность. [132] 

«Опять ветер с моря, — вспомнил я о горьком опыте. — Чем все это обернется сегодня?» 

А разбушевавшаяся стихия уже выживала людей из укрытий, подставляя под вражеский огонь. Видимо, гитлеровцы знали о последствиях подъема воды, представляли возникшую в нашем расположении ситуацию и усилили огонь по площади шрапнелью. 

Вот уже заплескалась вокруг палатки оперативной группы вода, и саперы принялись сооружать защитные валики из дерна. Появившийся у входа в нашу землянку парторг батальона лейтенант Колкунов крикнул: 

— Выбирайтесь скорее, сейчас затопит! 

И словно в подтверждение его слов по ступенькам зажурчала вода. Едва успели выскочить, как она хлынула в наше убежище широким потоком. 

А земляная гряда таяла на глазах. Столь же быстро падало и настроение. Оно и понятно: впереди враг, а позади четырнадцать километров залитых водой камышовых зарослей. Похоже, совсем нет выхода из этой ловушки, а гитлеровцы все усиливают огонь... 

Вызвав Шабанова и меня, командир дивизии приказал любой ценой обеспечить вывод артиллерии и обозов с плацдарма. Коротко и неясно! То есть приказ, конечно, надо выполнять, а неясность в том, каким образом? Ситуаций, подобных создавшейся, мы, как говорится, не проходили. Значит, надо действовать в меру своих сил и способностей. 

Первой к решению поставленной задачи приступила рота Тонкошкура. Зашевелился, зашелестел камыш, захлюпала вода под ногами бойцов, копытами коней; артиллерия и обозы потянулись по уже едва заметной гряде. С огромным трудом вытягивали саперы из липкой грязи застревавшие орудия и повозки. Собрав все пригодное, что осталось из переправочного имущества, обоз саперного батальона медленно двигался назад, к восточному берегу. А тут поступил приказ об отходе всей дивизии, следовательно и саперного батальона. На этот раз саперы, привыкшие идти впереди своих войск, уходили последними. 

На отдельных участках суша уже скрылась под водой. Тогда, взявшись по трое за руки, двигались на ощупь, погружаясь порой по пояс в холодную воду. 

Быстро темнело, а дороге не виделось конца. И все же, как бы ни было нам тяжело, но мы выходили из боя, а там, на ветвях деревьев, лицом к лицу с врагом [133] остались нести боевую вахту бойцы 35-й стрелковой дивизии. Стоило вспомнить об этом — и путь уже не казался таким трудным. Дойдем, обязательно дойдем! 

Так, вспенивая раскисшими сапогами воду, брели много часов без привалов — присесть-то не на что! И когда казалось, что уже не сделать больше и десяти шагов, камыш поредел, расступился и перед нами, как в сказке, возник наплавной мост. У всех вырвался вздох облегчения — уцелел, родимый! Бойцы оживились, тягостное молчание сменилось веселым говором. Мы не сразу поняли, как трудно будет сделать последние шаги. А оказалось, что под напором стихии мост выгнуло дугой и его крайние пролеты скрылись под водой. 

Первым пошел Гордюхин. Миновал самое глубокое место по пояс в воде и выбрался на настил моста. У того берега примерно такая же ситуация, так что каждому из нас пришлось искупаться еще дважды, после чего все растянулись на сухом берегу, не в силах даже снять с себя мокрые одежду и обувь. Приводили себя в порядок уже на «старых квартирах», с которыми еще так недавно расставались, казалось бы, навсегда... 

* * * 

Последние дни апреля наш батальон встретил на марше, приближаясь к населенному пункту Григориополь, раскинувшемуся на левом берегу Днестра, менее чем в сорока километрах северо-восточнее Кишинева. Погода в этом солнечном крае неожиданно испортилась: подул резкий, пронизывающий ветер, переохлажденный дождь сменился ледяной крупой, которая больно секла лицо и руки. Не только дороги, но и одежда бойцов покрылись ледяной коркой. А вокруг ни единого домика, даже сарая, где можно было бы обсохнуть, обогреться... И это — не в Заполярье, а на теплом юге в канун первомайского праздника! К счастью, день спустя в голубом небе засияло солнце, ветер утих, и повеселевшие саперы, дружно напевая «Тачанку», вошли в Григориополь. 

Здесь было тихо, но где-то южнее слышалась отдаленная стрельба. Как вскоре узнали, там, за Днестром, наши войска захватили небольшой плацдарм и на нем шли ожесточенные бои. В подтверждение этого перестрелка временами перерастала в канонаду, в небе то и дело завязывались воздушные бои между нашими и немецкими [134] истребителями, а в сторону плацдарма проходили группы краснозвездных бомбардировщиков. 

На рассвете 10 мая наш саперный батальон был выведен к берегу Днестра. Замаскировавшись в кустарнике на небольшой высотке, я разглядел в бинокль, как на всей небольшой площади плацдарма метались огненные всплески, вспухали бурые клубы дыма и пыли, трассирующие пули прошивали пространство над землей. С тошнотворным звуком пролетали «скрипухи» — мины шестиствольных немецких минометов. Нетрудно было представить, как тяжело приходилось там советским воинам. 

Мимо нас, понурив головы, в тыл прошли несколько групп вымокших до нитки красноармейцев. 

— Откуда вы? — спросил начпрод Д. С. Ефименко. 

— Скоро узнаешь, — не останавливаясь, сердито буркнул один из бойцов. 

Как впоследствии выяснилось, в ту ночь гитлеровцы провели несколько ожесточенных атак, пытаясь ликвидировать плацдарм. Им удалось несколько потеснить оборонявшиеся части, а отдельные подразделения даже вынудили отступить за реку. Их-то мы и повстречали. Теперь поняли, что идем в самое пекло для того, чтобы восстановить положение. 

Ожидая приказа на переправу, разместились, как смогли, в сильно разрушенном хуторе Бутор. Было очевидно, что переправочных средств нам не хватит. Но в самый последний момент капитан Шабанов принес добрую весть: дивизии придан корпусной саперный батальон, который выделяет нам для десантной переправы десять табельных и примерно столько же собранных нетабельных лодок. 

Уже в сумерках взводы инженерной разведки и лейтенанта К. П. Соловых под руководством капитана Гордюхина отправились на плацдарм для его инженерного обеспечения. Противник вел беспорядочный артиллерийский обстрел района переправы, поэтому подразделения 74-го стрелкового полка по команде выбегали из укрытий на берег, быстро погружались и отчаливали. На двух паромах переправлялась и полковая артиллерия. А тем временем корпусные саперы навели 16-тонный наплавной мост и по нему двинулись все полки. 

К сожалению, хотя этого и можно было ожидать, с рассветом противник обнаружил наплавной мост, очень быстро организовал воздушный налет и разбомбил в самый решающий момент. Только благодаря тому, что начальник [135] инженерных войск армии генерал В. М. Ткаченко выделил из резерва 15 понтонов, удалось наладить переправу и, хотя немецкие самолеты продолжали атаки, завершить переброску войск на плацдарм. 

В один из тех напряженных дней борьбы за плацдарм вызвал меня командир дивизии и сказал: 

— Гитлеровцы заметно усиливают давление на оборону второго батальона 83-го стрелкового полка. Подтянули туда несколько танков — видимо, замышляют прощупать, а при удаче и протаранить нашу оборону. Направьте туда саперную роту для установки противотанковых мин. 

В тот же вечер саперы из взводов Бирюкова, Попова и Муромцева прибыли на позицию полка, а затем под покровом темноты не только усилили на нейтральной полосе минные поля, но и уложили управляемые фугасы. 

Предвидение комдива оказалось точным: на рассвете гитлеровцы, поддержанные несколькими танками, атаковали позиции батальона. Танки через минное поле не прошли, а пехота была рассеяна сосредоточенным огнем воинов подразделения. 

Но на этом враг не угомонился. После сильного огневого налета, поддержанные одиннадцатью танками, гитлеровцы перешли в очередную атаку. Хотя пехотинцев дружным огнем заставили залечь, танки упорно ползли вперед до самой границы минного поля. Здесь они ненадолго остановились, словно готовясь к прыжку, чем немедленно воспользовались наши артиллеристы. Их прицельным огнем один вражеский танк был подожжен, а остальные, отстреливаясь, попятились назад. И эта атака была отбита не в последнюю очередь благодаря мужеству и боевому мастерству саперов, таких скромных тружеников войны, как Осканян, Фахриев, Рыбаков, Глинский, Дубровин и многие другие. Они не думали о славе. Они просто сражались, а слава сама их нашла. 

Глава восьмая. 
Гвардейское Знамя саперов
Вначале июня я получил приказ эвакуировать саперный батальон с плацдарма и сосредоточить его недалеко от Григориополя у населенного пункта Трофимовка. Здесь застало нас событие, наложившее отпечаток на всю нашу дальнейшую службу. Произошло это 7 июня. [136] 

На просторном поле выстроились полки и спецчасти опаленной в боях 27-й гвардейской стрелковой дивизии. Саперный батальон построился отдельно на левом фланге. Мы уже знали: нам будет вручено гвардейское Знамя. 

Вскоре неподалеку от нас затормозили две легковые автомашины. Из первой вышел командующий 8-й гвардейской армией генерал-лейтенант В. И. Чуйков. Генерал Глебов отдал рапорт. Командарм поздоровался с бойцами и направился к центру нашего построения. 

— Товарищ генерал-лейтенант, 29-й отдельный гвардейский саперный батальон для принятия боевого гвардейского Знамени построен, — доложил я. 

С волнением и радостью принял я из рук прославленного полководца боевую святыню, опустился на колено и с трепетом поцеловал угол алого полотнища. 

Торжественно, едва сдерживая волнение, зачитывал я слова гвардейской клятвы, и батальон вторил мне гулким эхом. 

— Не щадить сил и самой жизни, клянемся! 

— Клянемся! Клянемся! Клянемся! — вторили саперы. 

Клятва дана. Высоко подняв над головой Знамя, под раскатистое «ура» я пронес его вдоль строя и вручил знаменосцам. 

Для нас, саперов, это была великая награда, завоеванная живыми и павшими в тяжелых битвах с лютым врагом. В этом торжественном акте мы видели признание мужества и преданности социалистической Отчизне отважных воинов батальона. Отныне мы будем сражаться под гордым гвардейским Знаменем! 

А сутки спустя наш саперный батальон в составе 27-й гвардейской стрелковой дивизии погрузился в железнодорожный эшелон, через несколько дней добрался до крупного железнодорожного узла Сарны, а отсюда где на автомашинах, а чаще в походной колонне отмерил длинный путь до селения Старые Кошары, что под Ковелем. Армия вошла в состав 1-го Белорусского фронта, войска которого готовились к решающим операциям. 

В штабе дивизии полковник А. А. Фингарет проинформировал меня о том, что нам прорывать оборону гитлеровцев придется скорее всего в этом районе. 

— Легкой жизни не предвидится, — заметил он. — Ведь вокруг сплошные болота, бездорожье. Но зато именно [137] здесь немцы чувствуют себя в безопасности и наше наступление может оказаться для них внезапным. 

В том, что начальник штаба не ошибся в прогнозах, я еще более убедился, когда командир дивизии строго предупредил о необходимости обеспечения скрытности сосредоточения войск и их тщательной маскировки, потребовал не допускать никаких пристрелок, взрывов, несанкционированного передвижения в светлое время даже мелких групп воинов и техники. 

Выбрав благоприятный момент, провели в батальоне партийное собрание. В своем выступлении я подчеркнул, что наступательные действия будут развиваться на болотистой местности в условиях бездорожья, где на всех вероятных путях движения наших войск гитлеровцы наверняка широко применят минновзрывные заграждения. Поэтому от саперов потребуются предельная внимательность, мужество, выносливость, полное напряжение сил. В таких условиях важную роль будет играть личный пример коммунистов, первейший долг которых — поднимать боевой дух воинов, вести их вперед, как бы трудно ни складывалась обстановка. 

Меня поддержали остальные партийцы, призвавшие с честью нести звание коммуниста, гвардейца, беспощадно бить ненавистного врага. В единодушно принятом постановлении всем коммунистам предлагалось в предстоящих боях до конца, не щадя ни сил, ни самой жизни, выполнить свой долг перед Родиной... 

На левом фланге 74-го стрелкового полка саперам предстояло разминировать противопехотное минное поле. Заложенные на нем мины ПМД-6 обезвреживать вручную запрещалось, а снимать взрывным способом — значило нарушить приказ о строгой маскировке. После некоторых колебаний, обдумывания различных вариантов с учетом особой важности достижения внезапности наступления решили снимать мины все-таки вручную. 

Взвод старшего лейтенанта М. Ф. Тонкошкура, получив задачу на разминирование противотанковых заграждений, вместе с полковым инженером занялся подготовкой проходов, а я с Гордюхиным и его подчиненными приступили к разминированию противопехотного минного поля. И хотя на поле вышли самые опытные саперы из роты лейтенанта Соловых и все они были подробно проинструктированы, мы с Гордюхиным, как говорится, не спускали с них глаз, контролировали их действия. [138] 

— Какая по счету? — спросил я сержанта Скобицкого, увидев, как он, опустившись на колени, осматривает место замаскированной мины. 

— Пятая, — ответил сапер. 

Действовал он внимательно, без спешки — ведь если по мине пробежал даже мелкий зверек или попрыгала птица, чека могла выйти из гнезда до критического положения, и тогда малейшее прикосновение грозило взрывом. Однако сейчас ничего подозрительного сержант не заметил и, переведя дыхание, легонько сдвинул маскирующий слой, двумя пальцами поднял крышку мины, извлек взрыватель, отделил капсюль-детонатор и положил его в специально подготовленную коробочку. Только после этого он облегченно вздохнул, вытер рукавом выступивший на лице пот, поднялся и пошел вперед, чтобы вступить в новый поединок со смертью. Работа уже близилась к концу, когда в предрассветных сумерках мы заметили, что к минному полю приближались два бойца, вероятно разведчики. Капитан Гордюхин молча, чтобы не демаскировать нашу группу, побежал им навстречу, пытаясь предотвратить несчастье. Но едва они сблизились, как под ногами одного из бойцов полыхнуло пламя и тот рухнул на землю как подкошенный. Рядом с ним упал и капитан. Теперь уже все мы, забыв об опасности, бросились к месту трагедии. Боец лежал бездыханный, а получивший ранение А. И. Гордюхин оказывал первую помощь второму бойцу, пораженному осколками. Их обоих пришлось срочно отправить в госпиталь. Вот что нередко стояло за лаконичным докладом: «Задание выполнено!» 

К вечеру, когда взводы старших лейтенантов Г. И. Куца и М. Ф. Тонкошкура заняли исходные позиции для выполнения очередных заданий, Куц доложил, что к нам прибыло пополнение. Тут же мне представились младшие лейтенанты Д. К. Мартышок, В. А. Черепанов и А. Н. Голомидов. Все они направлены к нам прямо из училища, в боях не были. Но ребята молодые, ладные, по первому впечатлению неплохо подготовленные. Подумалось, что их удастся быстро ввести в строй командирами саперных взводов. 

В полночь связной от Бирюкова доложил о готовности проходов. Мы с Шабановым расположились в траншее у наблюдательного пункта и уже не смыкали глаз, ожидая начала наступления. К тому же не давал задремать и пробиравшийся под одежду ночной холодок. [139] 

— Артподготовка-то будет мощнейшая, орудий за нами столько наставлено, что и не сосчитать, — заметил дивизионный инженер. — А вот сможем ли в темпе провести технику по болотам и бездорожью? Ведь в конце концов это и есть самое главное. 

— Трудно, конечно, будет, — откликнулся я. — Но в том, что саперы сил не пожалеют, в этом уверен. 

Ровно в 5 часов грянула впечатляющая артиллерийская подготовка. Как потом выяснилось, на километр фронта здесь было сосредоточено до 240 стволов. Полчаса над вражескими позициями бушевал огненный ураган. И вот части рванулись вперед. 

Оправившись от ошеломляющего удара, гитлеровцы открыли огонь из всех уцелевших огневых средств. А уцелело их вопреки ожиданию не так уж и мало. Особенно сильное сопротивление наши бойцы встретили на подступах к населенному пункту Мацеюв. А тут еще и особенности местности, которые заранее внушали серьезные опасения. С трудом по разбитым, раскисшим проселкам ползла боевая техника. В самых труднопроходимых местах ей на помощь приходили саперы. Изнемогавшие от усталости, по колено в грязи, они буквально на руках переносили застрявшие пушки, автомашины. 

В разгар боя за высоту 220,8 путь наступающим перекрыло противотанковое минное поле. Замерли у его края танки, залегла и пехота. Гитлеровцы немедленно усилили артиллерийско-минометный огонь. 

В ответ на приказ командира дивизии принять срочные меры я доложил, что саперы уже приступили к разминированию. Действительно, отделения И. К. Жеведя и П. С. Осканяна без промедления по-пластунски выдвинулись на минное поле, не теряя ни секунды, проделывали проход. А тем временем Чипезубов забрался под днище передового танка и обнаружил, что тот наехал гусеницей на край мины. Работать пришлось в крайне неудобной позе, соблюдая величайшую осторожность. Но в конце концов с помощью саперного ножа сержант освободил мину от грунта, убедился в отсутствии элементов неизвлекаемости и, увидев сигнал, что проход в минном поле проделан, сообщил об этом командиру танка. Взревев двигателем, тридцатьчетверка ринулась вперед. За ней — остальные, расчищая путь пехоте. Запомнилось, как в клубах дыма от танковых дизелей стояла одинокая фигура Александра Чипезубова с миной в руках. [140] Он тяжело дышал, с лица скатывались крупные капли пота. 

— Товарищ генерал, — доложил я по рации комдиву. — Сержант Чипезубов, рискуя жизнью, спас танк от подрыва и открыл путь нашим танкистам. 

Когда по вызову командира дивизии Чипезубов прибыл и представился генералу, тот крепко пожал ему руку, тепло поблагодарил за мужество и вручил сержанту орден Красной Звезды. 

В конце третьего дня наступления части дивизии вышли на восточный берег Западного Буга. Позади осталась освобожденная от гитлеровских оккупантов родная земля, а впереди лежала еще томившаяся в фашистской неволе Польша. 

Форсировать Западный Буг дивизии удалось без особого труда — гитлеровцы в этом районе не успели закрепиться на водном рубеже. Нам удалось использовать для переправы и уцелевший в полосе соседа 60-тонный мост через реку, а также соорудить 16-тонный деревянный мост, десантно-паромную переправу. Это и позволило избежать случавшихся ранее задержек с преодолением водных преград, нежелательного скопления войск в районах переправ. 

Правда, не обошлось и без накладок. В частности, не совсем удачно дебютировал в роли строителя моста молодой командир саперного взвода младший лейтенант Д. К. Мартынюк, Да это и неудивительно для специалиста, лишь недавно окончившего училище. А произошло вот что. 

Первой по мосту после доклада Мартынюка о его готовности пошла батальонная полуторка. Двигалась она на самой малой скорости и уже достигла предпоследнего пролета, когда произошло непредвиденное: одну из опор повело в сторону. Водитель нажал на тормоза, полуторка замерла на месте, а затем с двумя смежными пролетами рухнула в воду. 

Мартынюк пришел в отчаяние, да и все мы расстроились до предела. Что было бы, случись такое при форсировании реки с боем, под обстрелом и бомбежкой? 

На этот раз причину ЧП удалось найти довольно быстро: оказалось, что сильное течение образует около опор завихрения, вымывающие из-под них песок. Положение исправили, установив рамную опору. И вскоре по надежно укрепленному мосту уверенно пошел поток военных грузов. [141] 

Наши войска продвигались быстро, во многие населенные пункты и даже города вступали без боя, и простые поляки встречали нас цветами как освободителей от фашистского рабства. Длительная геббельсовская антисоветская пропаганда оказалась бесплодной. Можно обмануть сколько-то людей, но народ обмануть нельзя. В памяти навсегда остались многочисленные примеры бескорыстной помощи, которую в трудные минуты оказывали советским саперам польские патриоты на освобожденной от врага территории. Они рубили лес, разбирали сараи и подвозили строительные материалы к месту работ, добровольно расчищали и ремонтировали дороги, улицы... 

А наши войска шли дальше на запад. В один из тех дней я радостно встретил вернувшегося из госпиталя А. И. Гордюхина. Но радость оказалась преждевременной: скоро поступил приказ о его назначении командиром саперного батальона 28-го гвардейского стрелкового корпуса. 

Жаль, конечно, было расставаться, но служба есть служба, тем более на войне. Да и расти человек должен, особенно такой энергичный, инициативный, талантливый организатор, как Гордюхин. Словом, поздравил я его с назначением, посидели, повспоминали, пожелали друг другу удач и распрощались, чтобы каждому на своем месте продолжить общую работу на победу. 

В конце августа 1944 года вызвал меня командир дивизии генерал В. С. Глебов. 

— От нашего корпуса, — сказал он, — выделен усиленный стрелковый батальон капитана Верижникова из 76-го гвардейского полка для ускоренного продвижения к Висле, форсирования реки и захвата плацдарма до сосредоточения там крупных сил противника. Выделите надежный взвод с переправочными средствами, способный обеспечить в инженерном отношении боевые действия батальона. 

Выбор пал на взвод инженерной разведки старшего лейтенанта Бирюкова. Поставив задачу, предупредил командира взвода о нехватке переправочных средств и необходимости их сбора на месте. 

31 августа усиленное подразделение капитана Б. С. Верижникова еще до рассвета тронулось в путь и, по полученным сведениям, уже в полдень вышло к Висле в районе деревни Целюев, где саперы сразу же занялись поиском дополнительных переправочных средств. [142] 

А во второй половине дня генерал Глебов приказал мне отобрать группу самых опытных саперов и также отбыть с ними в батальон Верижникова. 

— Учтите, — добавил генерал, — что армия выделила нам понтонный парк. Он прибудет в район переправы завтра к утру. 

Рекогносцировка, проведенная совместно с капитаном Верижниковым и командирами стрелковых рот, показала, что Висла на этом участке делилась на две протоки большим продолговатым, поросшим деревьями и кустарником островом. Вернувшиеся разведчики доложили, что остров оборудован траншеями, ходами сообщения и блиндажами, но войск противника на нем нет. Тем временем саперы, занимавшиеся поиском переправочного имущества, пригнали восемь пригодных для десантирования лодок и одну спортивную с подвесным моторчиком. 

Поскольку остров оказался безлюдным, решили переправлять батальон в два этапа: сначала сосредоточить на нем подразделения, а затем, перенеся на руках лодки, форсировать вторую протоку, разведав предварительно противоположный берег. 

Под покровом темноты несколькими рейсами на рыбачьих и шести табельных лодках удалось благополучно переправить на остров стрелковые подразделения. Затем: лодки были перенесены на его западный берег, а десантники находились в готовности к завершению переправы, как только вернутся с того берега разведчики. 

Капитан Верижников сообщил, что на разведку противоположного берега направлены сержанты Ефимов, Силин и рядовой Бочек. 

— Что-то долго их нет, — начал беспокоиться я. — На чем они туда отправились? 

— Пожелали добираться вплавь, чтобы не насторожить противника, если он окопался на берегу или выставил дозоры. При отсутствии врага просигналят зеленым светом карманного фонарика, — ответил Верижников. 

До боли в глазах всматривались мы в темноту, чутко прислушивались к мирному плеску воды. И вот вдали тускло замигал зеленый светлячок. Значит, берег свободен. Теперь нельзя медлить, ведь враг может быть где-то на подходе к реке и тогда форсировать ее придется под огнем! К тому же на востоке уже забрезжила бледная полоска утренней зари. 

Первые расчеты быстро разместились в лодках, послышалась команда «Навались!», захлюпала вода под [143] ударами весел, и десант взял курс на противоположный берег. С этим рейсом отбыли и мы с капитаном Верижниковым. 

С рассветом, как и следовало ожидать, гитлеровцы переправу обнаружили и на плацдарме завязались очень тяжелые бои с превосходящими силами противника. А тут еще только к исходу вторых суток к Висле подошли основные силы дивизии. Их надо было быстро переправить на плацдарм, а как это сделать, если обещанный нам понтонный парк так и не прибыл. 

Все это я изложил командиру дивизии. 

— Немедленно доложу обстановку командарму Чуйкову. А пока организуйте переправу на том, что есть, — распорядился расстроенный генерал. 

Было отчего расстроиться: из глубины немецкой обороны усилился огонь тяжелых орудий и минометов, над районом переправы все чаще стали появляться группы «юнкерсов», бомбивших позиции войск на берегах и острове и переправочные средства на реке. Увеличение сроков переправы вело к росту потерь. Все мы это хорошо понимали, поэтому саперы выбивались из сил, переправляя под бомбежкой и артиллерийско-минометным огнем бойцов на десантных лодках, а полковую артиллерию, боеприпасы, санитарные повозки — на плотах. 

Вмешательство командующего армией возымело свое действие. К исходу дня к нам прибыли 14 автомашин с переправочным имуществом — саперными деревянными складными лодками ДСЛ и лодками парка А-3 с надувным вкладышем. Но едва успели разгрузить долгожданные плавсредства, как попали под артиллерийский налет. Один шальной снаряд взорвался среди сгруженного имущества, в результате чего почти все надувные лодки парка А-3 оказались выведенными из строя. 

Пока С. Г. Шабанов докладывал о случившемся комдиву, саперы Тонкошкура и Куца собрали и спустили на воду уцелевшие десять десантных лодок и два плота из лодок ДСЛ. Исчерпан был и такой резерв ускорения переправы, как увеличение нагрузки на саперов. Они и без того трудились на пределе сил. 

Убедившись, что на организацию переправы задействованы все наличные средства и саперы в челночных рейсах дорожат каждой минутой, командир дивизии генерал В. С. Глебов и начальник политотдела полковник Д. П. Никашин убыли на плацдарм на лодке сержанта Чипезубова. Перед отплытием комдив еще раз напомнил [144] мне о необходимости максимально ускорить переправу частей, от чего зависит исход наступления. 

Я знал, видел тогда и уверен сейчас, спустя десятилетия, что саперы не подвели, сделали все возможное в тех условиях, чтобы с честью выполнить задание командования. Многие из них пали смертью героев, в том числе и полковой инженер капитан Н. П. Попов; другие, как старший сержант Александр Дубровин или его тезка сержант Чипезубов, были ранены. Но ни один не дрогнул под вражескими бомбами и снарядами, не повернул вспять, не пожаловался на смертельную усталость. На всех наличных плавсредствах, а затем по построенному ночью мосту саперы насыщали плацдарм личным составом и боевой техникой, помогая удержать и расширить район сосредоточения наших войск для последующего рывка вперед. 

А обратными рейсами саперы эвакуировали с плацдарма раненых. И, говоря об этом, я не могу не вспомнить наших боевых соратников — фронтовых медиков, сражавшихся плечом к плечу с воинами переднего края. Особенно запомнились прибывшие на плацдарм в числе первых старшие медицинские сестры Мария Иванина и Мария Яковлева. Они непосредственно занимались отправкой на Большую землю тяжелораненых воинов 83-го стрелкового полка. Смертельно уставшие, промокшие до нитки и продрогшие от холода, отважные женщины самоотверженно боролись за жизнь беспомощных людей: подвозили их к берегу на санитарных повозках, осторожно, как родных, укладывали в лодки, укрывали плащ-накидками, поправляли повязки, подавали лекарства, успокаивали, стремясь всячески облегчить их страдания. 

Сколько же надо было иметь силы, мужества, подлинной любви к человеку, чтобы, ежеминутно рискуя жизнью, так ревностно выполнять свой профессиональный и человеческий долг! 

Глава девятая. 
На земле братской Польши
Магнушевский плацдарм, расположенный южнее Варшавы в междуречье Радомки и Пилицы, представлял смертельную угрозу для крупной варшавской группировки гитлеровцев. Естественно, противник предпринимал самые отчаянные усилия, чтобы сбросить наши войска в Вислу. [145] 

Большие потери как в людях, так и в технике несла на плацдарме и наша артиллерия. Тогда по распоряжению комдива саперы, используя бревна, старые шины, колеса повозок и другие подручные материалы, изготовили макеты орудий, отрыли и нарочито небрежно замаскировали ложные огневые позиции, на которых расставили ящики от снарядов, набросали гильзы. Для «оживления» этих декораций на некоторое время разместили там несколько реальных орудий с расчетами. Ночью, выпустив по три-четыре снаряда, они вернулись на исходные позиции, а засеченные противником ложные батареи стали подвергаться регулярным огневым налетам. Потери у артиллеристов резко сократились. 

Анализ боевых действий на плацдарме привел к выводу, что противник здесь буквально перенасытил свою оборону минновзрывными заграждениями и быстро обезвредить их наличными силами саперов не всегда возможно. Поэтому я доложил комдиву свои соображения по обучению бойцов стрелковых и артиллерийских подразделений приемам обезвреживания вражеских мин. Генерал Глебов поддержал эту идею, предложил готовить нештатных минеров на базе саперного батальона. Составили расписание занятий, и обучение началось. Главное внимание уделялось изучению вражеской минновзрывной техники, мерам предосторожности при разминировании. Давали и основательную практику. 

Через некоторое время при встрече с полковым инженером капитаном Кузиным, однополчане которого первыми проходили курс обучения, я поинтересовался, заметны ли хоть какие-то результаты нашей работы. 

— Результаты очень хорошие, — ответил Кузин. — Обученные бойцы намного ускоряют преодоление заграждений, облегчают работу саперам. 

Проверка боем показала эффективность организованного нами учебного процесса, и курсы продолжали жить, выпуская все новых и новых минеров-практиков. 

Тем временем у нас произошли значительные кадровые изменения. Так, старшего лейтенанта М. Ф. Тонкошкура назначили заместителем комбата по строевой части, а на должность командира 2-й роты прибыл старший лейтенант А. К. Прохоров. Здесь же, на плацдарме, батальон проводил на учебу адъютанта старшего капитана И. Б. Тарлинского, а на его место прислали старшего лейтенанта Владислава Алексеевича Хитрова. Он выглядел очень, молодо, а лицо носило следы тяжелых [146] ранений. Познакомившись с ним поближе, я узнал, что ровно через неделю после начала Великой Отечественной войны он в составе курсантского полка уже вступил в бой с гитлеровцами. С февраля 1942 года командовал сабельным взводом кавалерийской дивизии, был ранен, но остался в строю. В боях за Миллерово ранен повторно. Во время разведки у станции Морозовская с группой бойцов попал в засаду и в рукопашной схватке с фашистами потерял глаз. 

Тяжело раненного, почти без признаков жизни, его нашли и укрыли местные крестьяне, а затем выбраться из окружения помогла медицинская сестра — он запомнил ее имя — Эмма Трунова. 

После длительного лечения медицинская комиссия вынесла решение о снятии В. А. Хитрова с воинского учета, но это, как он выразился, не входило в его планы. И вот всеми правдами и неправдами он добился своего — прибыл снова на фронт. 

И наконец, пришлось расстаться с выдвинутым на должность инженера одного из полков 82-й стрелковой дивизии боевым офицером, ветераном батальона, нашим храбрым разведчиком капитаном Владимиром Гавриловичем Бирюковым. 

Конечно, такие перемещения проходили небезболезненно: рвались старые связи, налаживались новые. Но такова уж фронтовая жизнь в ее динамике, и все это приходилось принимать как должное. 

На магнушевском плацдарме в силу особенностей борьбы на пятачке установилось более тесное, чем раньше, взаимодействие инженерной разведки с общевойсковой. Во время одного совместного поиска группу разведчиков сопровождали сержант Осканян и младший сержант Фахриев. Вечером саперы ушли на задание, а ранним утром явился совершенно подавленный Осканян и доложил, что при выполнении боевого задания Фахриев погиб. Из его сбивчивого рассказа я узнал, как саперы, коченея под пронизывающими насквозь порывами ледяного ветра, проделали в минном поле проход и затаились, ожидая ушедших вперед разведчиков. К сожалению, тем не удалось отработать скрытно, немцы их обнаружили и открыли огонь. Когда разведчики, отстреливаясь, начали отходить, Фахриев пополз им навстречу, чтобы дать условный сигнал, но тут вокруг стали рваться мины, и осколки одной из них оборвали жизнь [147] нашего славного ветерана, отважного воина Джафура Файзуловича Фахриева. 

А зима постепенно все больше вступала в свои права. По свинцово-серой Висле густой массой плыла рыхлая шуга, и мы, саперы, с нетерпением ждали ледостава — ведь продолжалось усиленное сосредоточение войск на плацдарме, а гитлеровцы не переставали бомбить переправы, наносили серьезные повреждения мостам; восстанавливать же их в таких условиях было чрезвычайно трудно. К тому же много сил отнимало новое для нас дело — строительство большого количества деревянных колейных дорог. Новизна заключалась в том, что вдоль оси дороги через равные промежутки укладывались лаги, а на них настилалась колея из дощатых щитов. Пришлось, конечно, потрудиться, но, благо, лес был рядом, а главное, дороги получались отменные — никакой тряски техника на ней не испытывала, не то что на Калининском фронте. Дороги строили однопутные, но с разъездами, служили они безотказно в любую погоду. Жаль, что не умели строить такие раньше... 

Однако и этим нагрузки не ограничивались. На плацдарме развернулись разного рода учения, в том числе батальонные, с участием, естественно, и саперов. И когда в середине ноября стало известно, что в командование 1-м Белорусским фронтом вступил маршал Г. К. Жуков, а маршал К. К. Рокоссовский принял 2-й Белорусский фронт, не осталось сомнений в том, что мы будем скоро наступать, причем на главном, как все понимали, берлинском направлении. 

Еще одним свидетельством надвигавшихся крупных событий стала усилившаяся партийно-политическая работа. Командиры и политработники более регулярно, чем обычно, выступали перед бойцами с беседами, политинформациями, проводили коллективные читки газет, организовали выпуск боевых листков. 

Секретарь дивизионной партийной комиссии гвардии майор К. Н. Нигметзянов стал чаще появляться в окопах среди бойцов, изучать людей, знакомиться с их боевыми делами. Это давало ему возможность отбирать для приема в партию самых стойких, самых достойных. А число желающих вступить в Коммунистическую партию неуклонно росло. В дни тяжелых сражений, будь то под Сталинградом, на Украине или здесь, на Висле, поступало много заявлений от воинов, желающих идти в бой [148] коммунистами. Вера в то, что ленинская партия приведет нашу страну к победе, была безграничной. 

Надо полагать, что немецко-фашистское руководство, генералитет понимали, что означает перестановка командования фронтов. Во всяком случае, мы знали не понаслышке, что противник лихорадочно укреплял свои позиции, охватывавшие полукольцом магнушевский плацдарм. Но и мы времени даром не теряли, четко выполняли задания командования. 

Перед саперами была поставлена задача бесшумно снять противопехотное минное поле из мин ПМД-6. Нужно сказать, что ее коварство давно вызывало у меня озабоченность. Да, она опасна для врага, но и от своих требовала повышенной осторожности. А тут еще обстановка вынудила обезвреживать ПМД-6 вручную. Словом, группу лейтенанта Мартынюка я допустил к выполнению опасного задания только после тщательного инструктажа. Очень надеялся на высокую квалификацию саперов, но беда пришла с самой неожиданной стороны. На минном поле подорвался старшина Ф. И. Глинский — один из лучших знатоков саперного дела, уверенно прошедший сквозь огонь боев под Холмом, Сталинградом, на просторах Украины. Тысячи мин покорились его воле и мастерству, а тут... Трудно поверить. Но верь не верь, а похоронили боевые друзья Филиппа Ильича Глинского на магнушевском плацдарме, оставив здесь по кусочку своих сердец... 

12 января личный состав дивизии занял исходные позиции. Саперы батальона, выполнив сплошное разминирование минных полей, приготовились к инженерному обеспечению наступательных действий. 14 января после мощной артподготовки стрелковые части прорвали оборону гитлеровцев, овладели первой позицией и двинулись дальше, сметая на своем пути один опорный пункт за другим. Нет, это не было триумфальным шествием — противник создал прочную оборону, глубоко закопался в землю. На подступах к отдельным опорным пунктам он широко применил проволочные заграждения из спиралей Бруно, усиленные противопехотными минами. В этом случае наши саперы успешно применяли привязанные к жердям заряды из малых тротиловых шашек, которые взрывали, подсунув под проволочные заграждения. В образовавшийся после взрыва неширокий проход устремлялись атакующие бойцы. 

Несмотря на ожесточенное сопротивление противника, [149] наступление войск 1-го Белорусского фронта развивалось стремительно. Позади один за другим оставались освобожденные города, населенные пункты, форсированные реки. И уже на пятый день Варшавско-Познанской операции войска нашей 8-й гвардейской армии под командованием генерала В. И. Чуйкова, совместно с соединениями других армий, освободили центр текстильной промышленности Польши город Лодзь. Причем, чтобы не снизить темпа наступления, ввязавшись в уличные бои, наши стрелковые части обошли город с флангов и вынудили гитлеровцев под угрозой окружения оставить его. Вот почему получилось так, что саперы вошли в Лодзь одними из первых. 

Казалось, все население города вышло на улицы и радостно встречало своих освободителей. Нас сопровождали приветственные возгласы, счастливые улыбки, добрые напутствия. 

— Нех жие Польска! — отвечали мы, имея в виду Польшу новую, демократическую, дружественную Советскому Союзу, которую наверняка построит народ, познавший ужасы фашистской оккупации. Конечно, мы понимали, что в этом людском море не все были нашими друзьями, но твердо верили, что подавляющее большинство жителей трудового города правильно поняли и высоко оценили освободительную миссию Красной Армии. Искренность чувств к нам простых поляков не вызывала сомнений... 

Нарастающее сопротивление врага наши войска встретили по мере продвижения к городу-крепости Познань, особенно усилившееся на ближних подступах к нему. После того как город был окружен, главные силы 8-й гвардейской армии устремились к Одеру. А к ликвидации многотысячного познанского гарнизона наряду с другими соединениями был привлечен и наш 29-й гвардейский стрелковый корпус. 

Данные, полученные от всех видов разведки, свидетельствовали о прочности оборонительных сооружений противника, а значит, и о том, что саперам предстоит напряженнейшая и ответственнейшая работа. Присвоение мне именно в такой момент очередного воинского звания гвардии майор я воспринял как доверие, обязывающее еще лучше выполнять воинский долг. А здесь экзамен предстоял суровый. 

Познань была охвачена глубоким противотанковым рвом с густо заминированными подступами к нему. Заминировал [150] враг и улицы города, перекрыл их стальными ежами, проволочными заграждениями, надолбами; окна каменных зданий, чердаков укрепил мешками с песком и приспособил для ведения пулеметного огня. Все это и стало нашим «подшефным хозяйством», в нем и предстояло саперам навести порядок, естественно, в нашем понимании этого дела. 

Не буду подробно описывать действия саперов на нейтральной полосе — об этой работе читатель уже имеет представление. Сложнее, оказалось действовать в городе, долго и тщательно готовившемся к обороне. Неудивительно, что бои здесь сразу приняли острый и затяжной характер. Вскоре стала очевидной необходимость формирования штурмовых групп, в каждую из которых по опыту боев в Сталинграде включалось отделение саперов. И в первую же ночь саперы очистили район действия каждой штурмовой группы от минновзрывных устройств, подорвали надолбы и другие заграждения, несмотря на то что противник регулярно пускал осветительные ракеты, при малейшем подозрении открывал плотный огонь по заранее пристрелянным участкам, сильно затрудняя работу. И не просто затрудняя, а нанося немалые потери. 

Так, в ходе разминирования под прикрытием дымовой завесы на одной из площадей города погиб командир саперного взвода лейтенант В. А. Черепанов. Задание взвод уже выполнил, и командир помогал отходить своему раненому подчиненному, когда рядом разорвался снаряд... Гибли и другие саперы, но оставшиеся в строю не прятались за спины товарищей. Знали: если ты сапер, то твое место — впереди. 

Естественно, что при действии в городе небольших групп руководящий состав — от дивизионного инженера до командиров рот — находился непосредственно в подразделениях на решающих участках. Я, например, добрался до 1-го батальона 83-го гвардейского стрелкового полка, где готовилась к рывку штурмовая группа, включавшая саперное отделение Чипезубова. К этому времени саперы уже сняли 12 противотанковых мин противника, подорвали более десятка надолб и других заграждений. 

Штурмовая группа сосредоточилась под прикрытием полуразрушенного здания. А за ним объект атаки — многоэтажный каменный дом, в котором засели немецкие автоматчики и фаустники. По приказу командира [151] группы в сторону этого дома-крепости полетели дымовые шашки. Вскоре едкий желто-сизый дым окутал подходы к нему, и тогда саперы отделения Чипезубова броском преодолели простреливаемую наугад улицу, уложили под стену дома ящик тротила, несколько немецких противотанковых мин и отошли обратно. А секунды спустя громыхнул мощный взрыв — и через образовавшуюся в стене здания брешь устремились бойцы с ранцевыми огнеметами, выжигая засевших в нем фашистов. Вслед за ними в дом ворвались автоматчики и довершили разгром вражеского гарнизона. Так с помощью саперов штурмовые группы брали один объект за другим. 

Тем временем на улицах стали появляться жители города. Сначала они робко выходили из своих убежищ, жались к стенам домов, потом смелели, подходили к советским воинам, жали им руки, а многие подключались к расчистке завалов, хотя некоторые улицы все еще простреливались немецкими снайперами. 

А мне задержаться в штурмовой группе не пришлось, ибо для выполнения некоторых заданий понадобилось руководить действиями саперов батальона, остававшихся в резерве или временно выведенных из боя. Так, совместно с воинами 83-го стрелкового полка саперы принимали участие в деблокировании окруженной в здании оперного театра группы управления дивизии во главе с генералом В. С. Глебовым. 

Запомнился еще один бой, связанный с захватом и удержанием здания городского музея, где намечали разместить командный пункт дивизии. Собственно, даже не столько сам бой, сколько ночной бросок к цели, когда пришлось батальон вести как бы по огненному коридору — с обеих сторон одной из улиц жарким пламенем полыхали дома. Поскольку другого пути не было, я приказал рассредоточиться повзводно и следовать колонной посередине улицы. Воздух так накален и задымлен, что дышать было нечем, казалось, вот-вот вспыхнет одежда. По сторонам с гулом рушились кровли, перекрытия. А главное, вокруг светло как днем, и, окажись на пути вражеский пулеметчик, не выбраться бы нам из этой ловушки без больших жертв. Но тревога оказалась напрасной. Благополучно миновали последний горящий дом, оглянулись на оставшееся позади море огня и — вперед! 

Занять-то музей заняли, а после полуночи выяснили, что фашисты обложили нас со всех сторон. Пришлось организовать круговую оборону, отбивать попытки врага [152] ворваться в здание. Благо, что до этого к нам пробрались наши старые знакомые — старший сержант А. З. Сафонов и сержант В. В. Дарочкин из батальона связи. С их помощью я доложил комдиву о сложившейся ситуации и получил приказание держаться всеми силами до утра, пока не подоспеет помощь. Так оно и вышло: подошедший рано утром стрелковый батальон оттеснил противника, и к полудню командование дивизии разместилось в здании музея. Казалось бы, эпизод на этом и завершился. Но... вдруг ожил немецкий крупнокалиберный пулемет, установленный в амбразуре здания, через которую просматривался и простреливался весь пройденный нами ночью огненный коридор. Значит, действительно наша жизнь висела на волоске! Но почему же фашисты не открыли огонь? Проспали? Испугались возмездия? А быть может, специально затаились, получив какое-то особое задание? Ответить на эти вопросы было некому: посланная на ликвидацию вражеской огневой точки группа разведчиков в завязавшемся бою уничтожила оказавший отчаянное сопротивление пулеметный расчет. 

Не обошлось, увы, без потерь и у нас. В схватке с фашистами пал храбрый воин В. И. Валов. Гитлеровец, затаившийся за дверью, через которую ворвался в здание Валов, убил его выстрелом в упор секундой раньше, чем его самого срезала автоматная очередь... 

По мере нашего продвижения в городе враг все больше понимал свою обреченность. Участились случаи сдачи солдат и даже офицеров в плен. И не всегда немецких... 

Руководивший группой саперов, штурмовавших один из домов, старший лейтенант Тонкошкур заметил в проеме двери соседнего массивного двухэтажного здания солдата в венгерской форме с белым флагом в руке. Михаил Федорович поманил его жестом, и тот, пригибаясь, зигзагами побежал в его сторону. Из окон второго этажа раздались запоздалые автоматные очереди — венгр уже оказался в укрытии. Вскоре туда добрался и я с Хитровым, и парламентер на ломаном русском языке, дополняя речь жестами, объяснил, что венгерские солдаты, занимающие нижний этаж, готовы сдаться, но гитлеровцы со второго этажа стреляют без предупреждения по каждому, кто пытается выйти из дома. Решили капитуляцию принять, прикрыв выход венгров огнем. Саперы роты Прохорова, ударили из автоматов и карабинов по [153] окнам второго этажа, парламентер благополучно возвратился к своим, и вот из подъезда начали выбегать венгерские солдаты. А потом, после короткого яростного штурма, саперы пленили до двух отделений гитлеровцев. 

Видя успехи советских войск, их доброе отношение к мирным жителям, все более смелели, старались оказать нам помощь многие горожане. Иногда даже рискуя жизнью. 

Готовясь к штурму одного из домов, мы вдруг увидели молодую женщину, которая бежала в нашу сторону, размахивала руками и что-то кричала. Вслед ей загремели выстрелы, и женщина упала. Тут же, не раздумывая, пренебрегая смертельной опасностью, старший лейтенант Дмитрий Мартынюк рванулся вперед, поднял полячку на руки и принес ее в укрытие. Здесь батальонный военфельдшер старший лейтенант Н. И. Кузин перевязал рану, которая, к счастью, оказалась не опасной. И польская патриотка, превозмогая боль, торопливо сообщила, что местные жители, расчищая улицу, обнаружили затаившуюся в подвале большую группу вооруженных до зубов гитлеровцев. Они могли нанести удар нам в спину. Выйдя в указанное место, саперы выбили фашистов из их убежища и вынудили к капитуляции. А в наших сердцах сохранилась благодарность к польским гражданам за их бескорыстную помощь в разгроме врага. 

Борьба в городе имеет не только тактические особенности, но вносит коррективы и во многие традиционные положения. Скажем, я далеко не всегда знал, где находится в данный момент штаб батальона. А вот то, что его начальник капитан В. А. Хитров с автоматом в руках то и дело атакует какой-нибудь особо важный объект, ни для кого не было тайной. Все знали о его ненависти к врагу. По характеру, темпераменту, боевой активности он был бойцом, бойцом храбрым, не знавшим страха в борьбе. Я не раз пытался доказать ему, что у начальника штаба другое предназначение и место работы, ему подобает организовывать и направлять деятельность подчиненных, а в ответ слышал, что его сотрудники дело знают, штаб работает как часы, а сам он, пока не рассчитается до конца с фашистами, сидеть в конторе и протирать штаны не намерен. Попытался подойти к нему с другой стороны, упрекнул в том, что он действует в [154] бою слишком бесшабашно, рискованно, так и голову потерять можно. А он в ответ: 

— Если было суждено голове слететь, давно слетела бы. Но пока держится крепко. Так что разрешите продолжать бить фашистов. 

Запретить бить фашистов я ему, естественно, не мог. Вот и оставалось все по-старому. 

Глава десятая. 
Штурмуя бастионы
После того как, потерпев поражение в городе, гитлеровцы отошли к крепости, в войсках развернулась подготовка к ее осаде и штурму. Что скрывать, волновались. Ведь подобных сооружений воинам нашего соединения брать еще не доводилось. Как-то получится? Вдруг не справимся, не учтем чего-то, таившегося в загадочных казематах, построенных по всем правилам фортификационного искусства. Но ведь искусства-то не нашего! Пока же мы знали, что цитадель — старинная крепость, окруженная рвом с отвесными кирпичными стенами глубиной 5–7 метров и такой же ширины. Внутренняя стена — своего рода фасад двухэтажного каземата со множеством амбразур, расположенных уступами и обеспечивающих огневое взаимодействие пулеметных установок. Цитадель включала четыре равелина с боевыми казематами на 5–6 амбразур каждый и четыре редута, причем казематы, крепостные башни и другие сооружения соединялись между собой подземными ходами. И наконец, крепость имела два выхода — Северный и Южный — с массивными металлическими воротами. 

19 февраля вечером поступил приказ: вывести саперный батальон в район старого кладбища у южной части цитадели, где сосредоточился 74-й стрелковый полк Н. П. Шведова. И уже в ночь на 20 февраля Н. П. Шведов, С. Г. Шабанов и я провели рекогносцировку, обследовав главным образом ров и стену каземата, после чего обсудили и наметили порядок действий в начальной стадии штурма. Личному составу выделенных для этого подразделений было приказано готовить канаты, шесты, веревочные и жердевые лестницы. 

Гитлеровцы, судя по вялой перестрелке, не проявляли [155] особого беспокойства, полагаясь, видимо, на неприступность крепостных сооружений. 

Дивизионный инженер Шабанов принял решение завалить участок рва бревнами и обеспечить переход по завалу боевой техники. Ответственными за это назначили капитана А. В. Кирдина и старшего лейтенанта Д. С. Ефименко. Для подноски бревен выделили бойцов тыловых подразделений саперного батальона. 

Повышенная активность в нашем расположении не осталась без внимания вражеских наблюдателей. Гитлеровцы усилили обстрел подступов ко рву. Появились раненые среди бойцов и помогавших нам добровольцев из местных жителей. Поэтому от помощи гражданских лиц пришлось отказаться, тем более что и без их участия подготовка к броску проходила без сбоев. В это время меня разыскал посыльный и передал распоряжение явиться к генералу В. С. Глебову. 

Заметно расстроенный комдив сообщил мне, что майор Шабанов ранен разрывной пулей и отправлен в медсанбат. В связи с этим обязанности дивизионного инженера возлагаются на меня. В моем подчинении оставался и саперный батальон. 

Нелегкое дело свалилось на мои плечи. Но переживать, раздумывать некогда. Начал с того, что не успел завершить Шабанов — вместе с Тонкошкуром, Хитровым и полковыми инженерами доработали плановую таблицу инженерного обеспечения штурма крепости, после чего, поручив Тонкошкуру и Хитрову контроль за выполнением подготовительных работ, снова направился к командиру дивизии, но генерала Глебова на КП не застал — по состоянию здоровья он временно передал командование генералу М. И. Дуке. Я доложил ему о прибытии пополнения — роты корпусного саперного батальона и о том, что поставил ее на подготовку подрыва крепостной стены, представил отработанный план, который и был утвержден. 

К этому времени взвод Жеведя сосредоточил у рва бронеплиты и проволоку для ослепления амбразур, взвод младшего лейтенанта Легких подтянул туда емкости с горючей смесью, а взвод Мартынюка — склад фаустпатронов. Воины взводов Соловых и Голомидова помогали пехоте заготовлять все необходимое штурмовое имущество, саперы роты Прохорова изготовились для сооружения перехода через ров... 

И вот грянула мощная артиллерийская подготовка, [156] задрожала и застонала земля. Ружейно-пулеметный огонь хлестнул по темным амбразурам казематов, в бетонный ров полетели дымовые шашки. С НП хорошо было видно, как первая волна пехотинцев рывком проскочила к самому краю рва и, используя заготовленную оснастку, наши воины буквально посыпались в него, исчезая в клубах едкого дыма. 

Чуть ли не все амбразуры крепости заискрили вспышками пулеметных очередей. Атакующие подразделения несли большие потери. Но те, кто оставались невредимыми, приставляли лестницы ко внутренней стене и стремительно карабкались наверх, где тоже бушевала огненная метель. Но вот уже на той стороне заалел один флажок, за ним второй, третий... Где-то среди тех отважных воинов и саперы-разведчики, возглавляемые старшиной Семеном Поповым. Они приступили к работе: используя веревки и лестницы, переправили через ров бронелисты, прикрепили к ним проволоку и теперь спускали сверху на амбразуры, выводя их из строя одну за другой. Вскоре во рву и над ним образовалось непростреливаемое пространство и через этот конус к редутам устремилась штурмующая пехота. 

Как только завязались бои на редутах, настала очередь действовать саперам старшего лейтенанта Соловых. Совместно с корпусными саперами они быстро установили во рву козловую опору, уложили на нее прогоны, поперечины, настил и колесоотбои. Мостовой переход вступил в строй! 

Перебравшись через ров с помощью жиденькой, ходуном ходившей под ногами штурмовой лестницы, я вместе с Мартынюком, Дубровиным и Сакериным разыскал и обследовал отверстие вытяжного устройства редута. Дал указание саперам забросать его тротиловыми шашками, залить соляркой и поджечь. Сказано — сделано. И вот из отверстия повалил густой черный дым, затем откуда-то из глубины послышался взрыв, еще два. Как все это выглядело внутри — неизвестно, да и гадать недосуг; перед саперами стояла первостепенная задача взорвать внешнюю стену рва, обеспечить танкам проход через него и далее к центральной части крепости. 

Зашел к корпусным саперам. Они уже подготовили шурфы, заложили мощные заряды, оборудовали подрывную станцию и вели проверку электровзрывных сетей. 

— Все готово, товарищ гвардии майор, — доложил капитан. [157] 

Теперь настала пора открывать Южные ворота. Как и было задумано, капитаны Хитров и Кирдин, старший лейтенант Мартынюк, сержант Ушаков, рядовой Пухов, вооружившись фаустпатронами, поочередно посылали в ворота кумулятивные гранаты, пока полуразрушенные створки не распахнулись настежь. 

Наступила ночь. Объявил корпусным саперам время взрыва — ровно в полночь. А тем временем наши пехотинцы уже ворвались на территорию цитадели. Решительный штурм редутов вынудил гитлеровцев заблокироваться в казематах, задраить, как говорят моряки, все входы в них массивными чугунными дверями. Из этих убежищ их еще предстояло выбивать, причем открыть автоматчикам путь в подземный лабиринт крепости обязаны были саперы. 

В соответствии с планом создали три группы, возглавляемые капитаном Хитровым, старшими лейтенантами Соловых и Тонкошкуром. Саперы приступили к уже проверенному на практике разрушению входных дверей в казематы с помощью фаустпатронов. Одновременно, дополнив арсенал средств противотанковыми минами и ящиками с тротилом, разрушали одну за другой перемычки между крепостными сооружениями. В образовавшиеся бреши немедленно врывались автоматчики и завершали дело. Шаг за шагом бойцы вгрызались в, казалось бы, неприступную оборону крепости и наконец пробились во внутренний крепостной ров. 

В 23.00 еще раз напомнил командирам полков о предстоящем взрыве. Сверили часы. Доложил комдиву о готовности к выполнению задания. Теперь как будто все в порядке. Можно присесть на край койки, немного расслабиться... 

Очнулся от энергичного похлопывания по плечу. Открыл глаза и увидел рядом генерала Дуку. 

— Выйди, инженер, посмотри, что там твои подчиненные натворили. 

Первая мысль: «Неужели что-то не так?» С ней выскакиваю в ночную темноту, бегу к крепостному рву и не сразу понимаю, в чем дело: повсюду груды битого кирпича, глыбы земли. Стена разрушена до самого основания, и ее «бренные останки» завалили ров. Путь танкам открыт. Уму непостижимо, как все это я ухитрился проспать! 

Взревели моторы, и первый танк, уминая рыхлый грунт, прополз по осыпи, а затем набрал скорость, ворвался [158] во внутренний двор и открыл огонь по амбразурам укреплений внутренней обороты. Вскоре к нему присоединились другие танки. И вот уже при штурме одного из казематов противник выбросил белый флаг. В плен сдались несколько гитлеровских офицеров и до трех сотен немецких солдат. А 23 февраля 1945 года капитулировал и весь гарнизон крепости. Из подземелий выходили заросшие щетиной гитлеровцы, бросали оружие, выстраивались в колонны и следовали по определенному для них маршруту через Южные ворота крепости. Сдался в плен и комендант крепости генерал Матерн, оказавшийся неожиданно для нас столь же невзрачным, как и все его помятое войско. 

Так завершился один из трудных этапов борьбы за освобождение Польши. И в тот же день, подчиняясь приказу, саперный батальон двинулся на запад. Вокруг стояла звенящая тишина, нарушаемая лишь добрыми напутствиями, здравицами в честь Красной Армии-освободительницы, которыми тепло провожали нас высыпавшие на улицы жители Познани. 

Пока завершались бои в цитадели, войска 8-й гвардейской армии форсировали реку Одер (Одра) и расширяли занятые на том берегу плацдармы. 

На третий день марша я остановил колонну у щита с крупной надписью: «Вот она — фашистская Германия!» Трудно выразить чувства, охватившие душу. Наконец-то после долгих тяжелых боев, понеся безвозвратные потери, дошли бойцы до границы тысячелетнего рейха. Нет, не дала история гитлеровскому фашизму расползтись по всей планете, завоевать мир на века. Нашлась на силу еще большая сила — наше социалистическое государство, наш советский народ и его Вооруженные Силы. И вот уже очищающий вал возмездия докатился до фашистского логова. 

У границы устроили привал, и как-то сам по себе завязался разговор по душам. Вспоминали пройденный путь, старались заглянуть в будущее, в уже недалекое мирное время. Что ж, теперь можно было помечтать и об этом. Но пришлось напомнить, что расслабляться пока нельзя ни на минуту, что фашизм еще не добит и впереди нас ждут тяжелые, кровопролитные бои. 

В ответ на прозвучавшее в некоторых высказываниях желание жестоко отомстить немцам за принесенные нашему народу страдания я постарался как можно убедительнее объяснить, что нельзя кровавый гитлеровский [159] режим — детище немецкого и международного империализма отождествлять с немецким народом, который и сам стал жертвой нацизма. Поэтому каждый из нас должен не только помнить, но и проникнуться внутренним убеждением, что мы вступаем на немецкую землю с благородной задачей — навсегда избавить человечество от коричневой чумы, открыть путь к свободе всем народам Европы, в том числе и немецкому. 

Сознаюсь, испытал чувство удовлетворения, когда убедился, что все, кто участвовал в беседе, поняли и поддержали меня, пообещали сражаться до победы, не уронив чести и достоинства воина Красной Армии... 

И вот идем мы по асфальтовой глади дорог, обсаженных плодовыми деревьями, минуем небольшие фольварки с остроконечными крышами под красной черепицей. 

Ближние к немецкой границе селения почти безлюдны, заметно потревожены войной, — видимо, гитлеровцы здесь еще оказывали упорное сопротивление. А дальше все чаще стали попадаться совсем целехонькие, где о войне, а вернее, о сложившемся на фронте положении напоминали лишь вывешенные на каждом доме белые флажки — знаки капитуляции. Правда, пока еще только местной. 

На восточном берегу Одера наш батальон пополнился молодыми, в большинстве своем еще не нюхавшими пороха бойцами, с которыми сразу же я, замполит майор Иванов, только что получивший это воинское звание, командиры рот и взводов провели беседы, рассказали о делах гвардейцев, наших боевых традициях, определили, кто из них и в какой первоочередной помощи нуждается. Тогда же провели партийное собрание с повесткой дня «Особенности инженерного обеспечения боевых действий дивизии на последнем этапе войны». Как видно, сама формулировка повестки дня отражала нашу твердую уверенность в том, что близок и неотвратим день окончательного разгрома врага. Эта мысль прозвучала и в выступлениях коммунистов Жеведя, Соловых, Колкуна, Дубровина, Чипезубова, Хитрова... 

Учитывая, что в батальоне прибавилось молодежи, выкроили время на проведение и комсомольского собрания, где обсудили задачи воинов-комсомольцев в предстоящих битвах с фашизмом. Порадовало, что не только бывалые воины, но и новобранцы рвались в бой, стремились внести свой вклад в грядущую победу над врагом. 

Передав командование саперным батальоном своему [160] преемнику — майору Малашкевичу и поблагодарив дорогих мне саперов за самоотверженную службу Родине, проявленное в боях мужество, дружбу и взаимную выручку, я 5 марта переправился через Одер на плацдарм, где сразу же получил указание вернувшегося в строй командира дивизии генерала В. С. Глебова о выделении саперов для помощи артиллеристам в сооружении ложных позиций. Благо, дело знакомое, да и с подручным материалом особых затруднений не возникло. Так что быстро «срубили» несколько батарей со всеми ложными атрибутами их жизнедеятельности. И, кажется, это единственная ситуация, когда испытываешь удовлетворение, наблюдая, как подвергаются уничтожению результаты твоего труда. А именно такое чувство испытывали мы, саперы, когда немецкие самолеты остервенело бомбили рукотворную «липу». Потери же у наших артиллеристов заметно сократились. 

Но, конечно, не только этим были заняты саперы на плацдарме. Тем временем саперы Мартынюка построили новый наблюдательный пункт дивизии из двух комнат с бревенчатым перекрытием в пять накатов, надежной земляной обсыпкой и тщательной маскировкой. Проявив немало выдумки, они оборудовали подземную часть НП системой стекол, благодаря которой там в дневное время не требовалось искусственных источников света. 

— Ну и выдумщики, ну и молодцы! — похвалил саперов комдив. — Так раньше не строили. Передайте им мою благодарность. 

Не знаю, по какому поводу, но на следующий день к нам прибыл командующий 8-й гвардейской армией генерал-полковник В. И. Чуйков. Он внимательно осмотрел НП и отдал распоряжение развернуть тут передовой наблюдательный пункт армии. 

— Вот и хорошо, — сказал комдив, когда командующий уехал. — Я-то ведь собирался развернуть НП поближе к передовой. Место его расположения укажу дополнительно, после рекогносцировки. 

13 апреля дивизия передала занимаемые позиции другим частям и вышла в район Альт-Тухебанд. В ночь на 14 апреля дивизионные саперы проделали проходы в заграждениях противника и пехотинцы решительной атакой выбили его из этого сильно укрепленного опорного пункта. Однако группа вражеских автоматчиков, засевшая в стоявшем на отшибе толстостенном кирпичном здании, продолжала оказывать отчаянное сопротивление, [161] для подавления которого была выделена рота старшего лейтенанта К. П. Соловых. Саперы, поддержанные огнем самоходных установок и артиллерии, под прикрытием дымовой завесы прорвались к зданию и, пустив в ход ручные гранаты, вынудили гитлеровцев к капитуляции. В этом бою осколком вражеской гранаты был смертельно ранен командир взвода лейтенант А. Н. Голомидов, заслуживший, несмотря на молодость, уважение однополчан исключительной смелостью, сочетавшейся с точным расчетом, выдержкой, хладнокровием. Саперы взвода похоронили своего любимого командира на западном берегу реки Одер. 

В ночь на 16 апреля, быстро завершив сплошное разминирование своих минных полей, проделав проходы в заграждениях противника, саперы сосредоточились вблизи НП командира дивизии в готовности к выполнению очередных заданий. Сюда же подтянулся армейский саперный батальон, приданный для инженерного обеспечения прорыва обороны противника. 

Темно. Вокруг мертвая тишина. Все будто замерло, притаилось. Генерал Глебов и полковник Никашин напряженно смотрят на часы. В подразделениях замполиты зачитывают Обращение Военного совета 1-го Белорусского фронта: «...нам приказано взять Берлин. Оправдаем надежды Родины. Вперед, дорогие друзья!» 

Ровно в 5.00 загремели орудия всех калибров, тысячи и тысячи снарядов понеслись в сторону врага, огненные хвосты эрэсов расчертили ночную мглу. Неожиданно и для нас ослепительно полыхнули в сторону противника установленные вдоль фронта мощные прожекторы, и тут же лавина советской боевой техники с гулом и лязгом устремилась вперед. За ней поднялись в невиданную по своей мощи атаку стрелковые части. Саперы находились в их первых рядах. 

К полудню передовые подразделения, преодолев огонь и препятствия, вышли к господствующим над местностью Зееловский (Зеловским) высотам, крутые склоны которых почти на всем протяжении оказались крайне труднодоступными, для танков. А противник с хорошо оборудованных позиций вел плотный прицельный огонь по цепям наступавших и боевой технике. Бои за эти проклятые высоты приобрели исключительно ожесточенный характер. 

В особенно трудном положении оказался 83-й гвардейский стрелковый полк, понесший большие потери. [162] 

Выбыло из строя большинство командного состава, в том числе и раненый командир полка гвардии подполковник В. И. Бобров. Серьезный урон понесли полковые саперы. 

Не менее сложная обстановка сложилась на участках 74-го и 76-го стрелковых полков. Поэтому саперы роты старшего лейтенанта Соловых срочно приступили к работам по оборудованию достигнутого рубежа. А мы с комбатом занялись оценкой обстановки и выработкой решения на дальнейшие действия. Вывод напрашивался однозначный: танки не смогут преодолеть крутые склоны высот. Выход для них на простор только один — под железнодорожным мостом. Но, подорвав его, гитлеровцы захлопнули перед танкистами западню. 

Осмотр последствий этого взрыва облегчения не принес: тяжелые бетонные фермы, высившиеся беспорядочной грудой под одним из пролетов, наглухо перегородили и проходившую под мостом единственную дорогу, позволявшую ввести в бои за высоты тайки. Сейчас они сосредоточились у завала и при массированном налете авиации противника могли понести весьма серьезный урон. Поэтому решили срочно расчистить завал взрывным способом, для чего комбат направил сюда роту капитана Прохорова. 

И без того тяжелейшая работа по устранению с дороги огромных бесформенных бетонных глыб осложнилась тем, что, как вскоре выяснилось, дорога еще до подрыва была густо «засеяна» противотанковыми минами. Не исключалось, что под навалившейся на взрыватели тяжестью они могли сработать при малейшем сотрясении. Но другого выхода мы не видели и, соблюдая все меры предосторожности, приступили к закладке зарядов и подрывным работам. 

Наконец один за другим прогремели взрывы, и еще не осела густая цементная пыль, а саперы уже начали долбить, кантовать измельченные куски бетона, выравнивать поверхность образовавшейся относительно ровной насыпи. 

Наступил и момент пропуска первого танка. Я подал сигнал. Тяжелая машина, скрежеща гусеницами, медленно вползла на оседающий под ними настил. Вот танк взобрался на площадку, прополз по ней, спустился на дорогу и, пройдя еще несколько метров, замер, словно приглашая остальных последовать его примеру. Все мы, с тревогой наблюдавшие за движением первой машины, [163] молча пожали друг другу руки. Саперы открыли дорогу танкам... 

Но радость оказалась преждевременной: гитлеровцы конечно же держали под контролем это танкоопасное направление и по передовой тридцатьчетверке хлестнули прямой наводкой противотанковые орудия. Танк загорелся и из лидера превратился в препятствие — обойти его по узкой дороге с крутыми откосами не представлялось возможным. 

Воспользовавшись возникшим у нас небольшим замешательством, гитлеровцы ринулись в яростную контратаку. Развернулся тяжелый бой. Смесь порохового дыма и едкой пыли окутала все вокруг. Особенно настойчиво пробивались гитлеровцы к разрушенному мосту. Когда им удалось прорваться через редкую цепь нашей пехоты, генерал Глебов приказал всем окружавшим его укрыться за насыпью и отбросить фашистов на исходный рубеж. Решать эту задачу пришлось саперам, связистам и личному составу управления дивизии во главе с комдивом. Подтянулись к насыпи и заняли здесь оборону. Укрытие оказалось не очень надежным, и вскоре мы начали нести потери. Вот рядом со мной упал раненный в голову Петр Степанович Осканян. На помощь ему тут же бросилась медицинская сестра управления Ася Жигалова. Раненых становилось все больше, но Ася работала очень сноровисто и каким-то чудом ко всем поспевала, несмотря на плотный вражеский огонь. 

В конце концов контратаку врага мы отбили, уложив немало гитлеровцев. Наш батальон потерял четверть личного состава. Видимо, в расчете на это враг предпримет еще попытку выбить подразделение с угрожающего ему рубежа и опять вынужден будет откатиться назад. А меня в минуту затишья генерал Глебов направил в 83-й стрелковый полк, связь с которым прервалась, а положение там, по мнению комдива, сложилось очень трудное. 

— Если понадобится по ходу дела принимать какие-то неотложные решения, то действуйте от моего имени, — сказал в заключение генерал. 

Добравшись до позиций, занимаемых 83-м стрелковым полком, я в первую очередь попытался найти кого-либо из командования, но ни один из встреченных мною бойцов не смог мне в этом помочь. 

— Может, и побило всех командиров, — грустно заметил красноармеец с пропитанной кровью чалмой из [164] бинтов на голове. — Видите, что, у нас тут творилось — живого места на земле нет, всю воронками перепахал вражина проклятый. 

Среди этих бесчисленных воронок отыскал я небольшую землянку. Вошел и увидел склонившегося над рацией полкового инженера Ивана Щетинина. 

— Где командир полка, его заместители? — задал я первый вопрос. 

— Думаю, что все они выбыли из строя. Здесь только я и полковой врач. Сейчас вернулись с первой линии, но там командиров не встретили. А тут еще и радиосвязи с батальонами нет. Только и знаю, что потери в них огромны... 

Слушал я Ивана Фатеевича, смотрел на него и поражался выдержке этого человека — ведь чувствовалось, что он безмерно устал, тяжело переживает гибель многих сослуживцев, подчиненных, неблагоприятное развитие событий. Но все это можно было прочитать лишь в глубине его глаз, внешне же офицер сохранял полное спокойствие. Впрочем, не стоило этому удивляться. Достаточно было вспомнить один не столь давний случай. 

Во время ночного разминирования противотанкового поля лейтенант Щетинин, обнаружив, что взрыватель не выходит из гнезда мины, попытался вытянуть его силой и вдруг почувствовал, что выпала предохранительная чека и сжатую пружину он удерживает лишь усилиями пальцев. Сложилась крайне опасная ситуация, когда малейшее ослабление усилий повлечет взрыв и мгновенную смерть. А рука наливалась усталостью, пальцы начало сводить. Отчетливо представляя, что возможность удерживать сжатую пружину с каждой секундой убывает, лейтенант левой рукой настойчиво шарил вокруг себя, перебирая дрожащими пальцами траву и землю. И вот маленькая чека в ладони. Напрягая последние силы, лейтенант вставил чеку в гнездо, и тут судорога свела правую руку. Иван Фатеевич опустился на землю и надолго застыл в полном оцепенении. С тех пор его шевелюра засеребрилась сединой, а вот характер стал еще крепче. Пожалуй, сейчас это было особенно важно. 

— Вот что, инженер, — сказал я. — Если командир и его заместители выбыли из строя, принимай командование полком. Комдив уполномочил меня решать такие вопросы. А поскольку завтра с утра намечается прорыв, то, пока темно, проверь личный состав, если понадобится, [165] назначь комбатов, но полк должен выступить организованно и действовать решительно. 

Когда о результатах посещения полка я доложил комдиву, он, горестно покачав головой, глухо сказал: 

— Считай, полка нет. Таких потерь я что-то и не припомню. На как бы там ни было, а воевать надо. В общем, необходимо любой ценой выпустить на простор танки. Если они войдут в прорыв, фашистам не удержаться. Не спрашиваю, сможете ли открыть дорогу. Хочу знать, когда? 

— Если рискнуть и не извлекать из-под завала противотанковые мины в расчете, что они не сработают и ни один танк не подорвется, то путь подготовим к утру. 

— Значит, будем рисковать многим, чтобы не потерять все, — решил комдив. — Знаю, что саперы смертельно устали, но другого выхода нет. Приказываю к рассвету сделать объезды около подбитой машины или помочь танкистам вытянуть ее обратно. Утром танки должны пойти на прорыв. А пехоту, если потребуется, я поведу сам... 

Потребовалось! В ночь на 17 апреля саперы сделали свое дело, и утром после короткой артподготовки танки рванулись в атаку. Но обескровленные полки не смогли организованно подняться. И тогда группа управления дивизии во главе с генералом В. С. Глебовым вместе с бойцами спецподразделений на глазах у всех пошла вперед. Пример оказался вдохновляющим: дружно рванувшиеся в атаку пехотинцы вскоре обогнали нашу группу и решительно атаковали позиции врага. Участие в атаке большой группы танков словно, придало уставшим бойцам второе дыхание... 

21 апреля дивизия вышла к внутреннему оборонительному обводу Берлина. 

Глава одиннадцатая. 
Дошли!..
Чем ближе к Берлину, тем разнообразнее и плотнее становилось инженерное оборудование вражеских рубежей обороны. Минные поля, фугасы, проволочные заграждения, долговременные и деревоземляные огневые точки, надолбы, ежи, баррикады, противотанковые рвы перекрывали пути к фашистскому логову. И, [166] естественно, все напряженнее приходились работать и ранее предельно загруженным саперам. 

В ходе боев генерал Глебов стремился выдвигать командный и наблюдательный пункты как можно ближе к передовой. Вот и сейчас он усадил в «виллис» начальника разведки Н. М. Жигалова, радиста и меня и приказал водителю ехать в сторону атакующих частей. Проехали поле, поднялись на небольшую высотку и тут же попали под артиллерийский обстрел. Пока, набрав скорость, проскочили за скат бугра, фашисты успели выпустить по нас несколько снарядов. К счастью, осколки пролетели над головами. 

Наконец, теперь уже на полной скорости, домчались до окраины населенного пункта Еграрсдорф. Генерал приказал водителю притормозить у небольшого домика и вместе с нами поднялся на второй этаж. Открыли окна, осмотрели все вокруг и убедились, что ни местных жителей, ни наших войск здесь нет. А где-то рядом, за перелесками, гремел бой, рвались снаряды и мины, звучали автоматные и пулеметные очереди. Надо было срочно уточнить обстановку. 

Приказав радисту выйти на связь с полками, генерал Глебов, расхаживая от окна к окну, продолжал рассматривать местность, вслушиваться в хорошо знакомую музыку боя. 

— А вам не кажется, майор, — обратился он вдруг ко мне, — что самый отчаянный бой идет в той стороне, откуда мы приехали? 

Да, мне тоже так показалось. Но в чем тут дело, сообразить никак не мог. Впрочем, решать эту загадку долго не пришлось: со стороны нашего тыла появилась большая группа солдат, неорганизованно, но быстро перемещавшихся в направлении к занятому нами домику. 

— Так это же немцы! — воскликнул, оторвавшись от бинокля, майор Н. М. Жигалов. 

— Точно! — подтвердил генерал. — Выходит, что мы на скорости через свои боевые порядки перемахнули и организовали НП во вражеском тылу. Будем считать это новым словом в тактике. А пока придется выкручиваться. Пронин, связь с каким-нибудь из полков есть? 

— Командир 76-го у рации, товарищ генерал. 

— Курносых! Курносых! — понеслось в эфир открытым текстом. — Поднажми, как только можешь. Сиди у фашистов на плечах, не давай ни на секунду остановиться. Потом поймешь, почему. — И все это ровным, спокойным [167] голосом, словно под окнами дети играли в футбол или двигались колонны физкультурников. А ведь из сотен обтекавших дом гитлеровских вояк кто-то мог обратить внимание на загнанный во дворик «виллис» или по какой-то причине просто заглянуть в дом. Случись это, и предвидеть дальнейшее развитие событий не составляло особого труда. 

Но на этот раз удача оказалась на нашей стороне. Вслед за отступавшими гитлеровцами показались советские воины. Они рвались вперед с таким ожесточением, что фашистские солдаты, пытаясь оторваться от преследования, перешли в бегство. И буквально через минуту после того, как мимо дома промелькнула последняя ядовито-зеленая шинель, во двор вбежали наши автоматчики... 

На рассвете следующего дня передовые подразделения дивизии вышли к окраине Фридрихсхагена. Инженерная разведка вскрыла мощную систему оборонительных сооружений в самом городе и на подступах к нему. На основании этих данных командир дивизии принял решение нанести по Фридрихсхагену одновременно удары с фронта и с тыла. 

Саперы капитана Соловых обезвредили минновзрывные устройства перед рвом, заложили у его краев сосредоточенные заряды и, подорвав их, создали проходы для танков. 

В 10.00 начался штурм. Под прикрытием артиллерийского огня саперы выдвинулись к заграждениям, поставили дымовую завесу, проделали в минном поле проходы и наша пехота ворвалась в первую траншею. 

Тем временем подразделения 76-го стрелкового полка обходным маневром вышли в тыл противника и нанесли по нему неожиданный удар. Гитлеровцы, почувствовав, что нависла угроза окружения, оставили город. 

Вплотную к городу подступало обширное, окаймленное лесом озеро Гросс Мигель, протекала река Шпрее (Шпре). И пока саперы роты Соловых обезвреживали минновзрывные заграждения, остальные, получив приказ комдива на форсирование реки, приступили к подготовке переправочных средств. 

Откровенно говоря, для меня задача на форсирование Шпрее оказалась несколько неожиданной — ведь пока дивизия наступала вдоль озер и рек, и скорой переправы не предполагалось. Разумеется, и комдив понимал, что саперы поставлены в трудное положение, но по лаконичности [168] приказа мне показалось: он был уверен в успешном выполнении этого задания. Не смутил его и мой доклад, что подручных переправочных средств у нас крайне мало. 

И снова, как это было не раз, саперы разыскали дюжину рыбачьих лодок, бочки из-под горючего, бревна и доски для сборки плотов. А как распорядиться всем этим хозяйством, мы уже хорошо знали. 

В самый разгар подготовительных работ из штаба инженерных войск пришла хорошая весть: в дивизию к утру прибудут 40 амфибий из тех, что мы получали тогда по ленд-лизу. 

И вот с рассветом химики на большом участке берега зажгли дымовые шашки. Легкий ветерок, дувший в сторону противника, смешался с желто-сизым дымом и затянул кисеей водную гладь. Лодки и два легких плота с десантниками отчалили от берега и растворились в мутной пелене. Обнаружив дымовую завесу, противник тотчас открыл по району задымления неприцельный огонь, который сколько-нибудь заметных потерь десантникам не причинил. 76-й стрелковый полк, преодолев реку, двинулся в сторону предместья Берлина Кёпеник (Кёпеникк). 

А 83-му стрелковому полку, который все еще возглавлял полковой инженер И. Ф. Щетинин, комдив приказал погрузиться на прибывшие в наше распоряжение автомобили-амфибии, с ходу выйти к реке Даме, преодолеть ее и захватить плацдарм в тылу гитлеровцев. 

Не знаю, как кому, а мне, еще не имевшему дела с такой техникой, переправа на этих машинах показалась необыкновенно красивой. Амфибии напоминали виденную ранее в мечтах новую боевую технику, позволявшую увереннее, с меньшими потерями громить врага. Наверное, такие мечты были свойственны и танкистам, и летчикам, и артиллеристам, и пехотинцам, стремившимся получить более мощные и эффективные технические средства, чем имели сами, а тем более враг. А сейчас... 

Четыре десятка новеньких амфибий дружно сползли по отлогим спускам к реке и, оставляя за собой перехлестывающиеся волны, поплыли между султанами вздыбленной разрывами снарядов воды к противоположному берегу, где воины высадились, не встретив сколько-нибудь серьезного сопротивления противника. 

А вот 74-й гвардейский стрелковый полк, переправлявшийся несколько правее, подвергся жестокому обстрелу, причем снаряды и мины поражали не только десантников, [169] но долетали и до района посадки, которой руководил командир полка полковник Н. П. Шведов. Один из вражеских снарядов взорвался недалеко от полковника, и он как подкошенный упал на землю. Когда к нему подбежали боевые друзья, он скользнул по их лицам угасающим взглядом и замер. Так жестокая, кровавая война вырвала из строя еще одного боевого командира... 

Выйдя к Кёпенику, бойцы 76-го стрелкового полка устремились к уцелевшему мосту, чтобы не дать противнику его разрушить. Опередившие всех воины полкового саперного взвода заметили бежавшую у края настила струйку голубого дымка и успели лопатами перерубить бикфордов шнур буквально за несколько мгновений до взрыва. Когда мне доложили об этом, я невольно подумал, что, не окажись впереди атакующих специалистов минновзрывного дела с их профессиональными знаниями, навыками и, если угодно, чутьем, мост наверняка взлетел бы в воздух, стрелки понесли бы дополнительные потери, а их продвижение вперед резко замедлилось. И совершенно справедливо командир части подполковник П. Д. Курносых представил отличившихся при этом саперов — рядовых Данекина и Бублика, сержанта Соловьева к государственным наградам. 

К вечеру дивизия заняла Иоганнисталь и вышла к Тельтов-каналу, оказавшемуся, вопреки не внушающему особого беспокойства названию «канал», серьезным препятствием. Глубокий, с крутыми, труднопреодолимыми для войск и боевой техники берегами, он выглядел громадным бетонным желобом, втиснутым глубоко в землю. Мост через канал в полосе действий дивизии гитлеровцы успели подорвать. 

Саперы под командованием капитана Тонкошкура начали привычную работу по подготовке десантных лодок, другая группа собирала деревянные элементы для ремонта подорванного моста. Все было давно отлажено, дело шло споро, без излишней суеты и непредвиденных задержек. Такие бы навыки да в начале войны! 

Как только изо всех подразделений поступили доклады о готовности, наша артиллерия открыла огонь, под прикрытием которого началось форсирование канала на плавсредствах и оборудование разрушенного моста для переправы пехоты. 

Казалось, все шло как по-писаному — и вдруг сообщение: осколком снаряда тяжело ранен заместитель командира саперного батальона гвардии капитан М. Ф. Тонкошкур! [170] Как же так? Пройти столько огненных фронтовых дорог, вырасти от рядового до капитана и пасть буквально в канун Победы у самых стен фашистского логова — Берлина... Неужели не доживет он до долгожданного дня полного разгрома ненавистного врага, торжества нашего правого дела? В тот момент ответить на такой вопрос было некому. А несколько часов спустя в короткой передышке между боями ведущий хирург медсанбата Г. А. Жуков, срочно оперировавший моего боевого друга, скажет: 

— Будет жить. Но на сантиметр-другой в сторону — и осколок прошил бы сердце. Не видать бы нам тогда Михаила Федоровича Тонкошкура... 

Но это будет позже. А пока саперы не только залатали разрушенный мост, по которому устремилась вперед пехота, но и навели понтонный для переправы артиллерии. Их сноровистые действия помогли с ходу захватить пригород Берлина Бритц, хотя сопротивление гитлеровцев с каждым шагом ощутимо усиливалось, угрожающе росли и потери. Поскольку схватки теперь все чаще проходили в населенных пунктах и в преддверии боев в самом Берлине, в полках вновь были сформированы штурмовые группы, в состав которых включили и саперов. Резко изменился «распорядок дня» — бои теперь шли круглосуточно. Вот в такой обстановке не скажу что ворвались, хотя это слово так и просится на язык, а скорее проникли, протиснулись сквозь огонь, оборонительные сооружения, через завалы в столицу гитлеровского рейха, где заборы и стены пестрели отчаянным призывом «Берлин был и останется немецким», а из раскрытых или выбитых окон домов свешивались, купаясь в густом дыму пожарищ, белые флаги капитуляции. 

Вот уже остался позади окруженный домами и предприятиями огромный аэродром Темпельхоф. Выйдя на летное поле, чтобы проконтролировать ход его разминирования, майор Малашкевич, капитан Хитров и я встретили И. Ф. Щетинина и первым делом от души поздравили его с награждением орденом Красного Знамени и присвоением воинского звания капитан. 

Иван Фатеевич рассказал, как возглавляемый им полк, форсировав на автомобилях-амфибиях Шпрее, с боем прорвался через редкий лесной массив, вышел к реке Даме, с ходу преодолел ее и занял плацдарм. 

— Впервые я по-настоящему на практике ощутил справедливость известного тезиса, что современная война [171] — это война машин, — добавил он. — Впрочем, управляет ими, берет от них все, на что они способны, все-таки человек. 

С этим, особенно последним, нельзя было не согласиться. Во всяком случае, капитан И. Ф. Щетинин наглядно продемонстрировал и командирскую зрелость, и боевое мастерство, и личную отвагу... 

А бои в городе с каждым часом становились все более напряженными. Медленно продвигаясь вперед, части дивизии вышли к каналу Ландвер — последней водной преграде на нашем боевом пути, форсировали его и с тяжелыми боями 29 апреля пробились к парку Тиргартен, где сквозь нежно-зеленую молодую листву деревьев разглядели угрюмое, задымленное здание рейхстага, справа, неподалеку от него — Бранденбургские ворота, а слева, за широкой Унтер-ден-Линден — оперный театр. Его-то 30 апреля и взяли штурмом поддержанные саперами воины 76-го гвардейского стрелкового полка. Когда оборонявшие театр гитлеровцы капитулировали и покинули здание, саперы обнаружили в нем несколько замурованных мощных фугасов, которые тут же были обезврежены. 

Первомайский праздник мы, саперы, провели за разминированием различных объектов в районе, занятом дивизией. Где-то рядом еще стоял неумолчный грохот боя, остатки берлинского гарнизона отчаянно сопротивлялись, словно не понимая, что обречены, что война гитлеровской Германией проиграна окончательно и бесповоротно. 

Но пока еще стреляли, пока еще гибли наши боевые друзья. Не окончится война для саперов и с последним орудийным выстрелом, последней вылетевшей из ствола пулей. Они еще долго будут сражаться с затаившейся, «законсервированной» смертью, и не один из них станет ее жертвой под мирным небом... 

Они прогремели, те последние выстрелы, в поверженной столице фашистского рейха, после того как в ночь на 2 мая 1945 года командующий обороной Берлина генерал Г. Вейдлинг отдал приказ о безоговорочной капитуляции его гарнизона. Правда, воцарившаяся в городе тишина еще не стала повсеместной, еще катилась наша танковая лавина на помощь восставшей Праге. Но здесь, в Берлине, советские воины, заполнившие разбитые, закопченные улицы и площади, уже полной грудью вдыхали теплый весенний воздух и с их лиц не сходили счастливые улыбки людей, прошедших через огненные годы и километры, преодолевших немыслимые тяготы самой кровопролитной [172] в истории человечества войны и одержавших в ней победу. 

Конечно, и мы, саперы, постарались осмотреть некоторые достопримечательности Берлина, расписались на стенах рейхстага, и не только на них. С каждым днем все больше появлялось в городе табличек, надписей на стенах домов «Проверено. Мин нет» и подписей под ними людей, многие из которых уже известны читателям этой книги. Саперы оставались на боевой вахте и не сразу уйдут с нее даже после незабываемого дня Победы... 

Разумеется, это была уже не такая адская работа, как на простреливаемой насквозь «нейтралке», на ощупь, в кромешной тьме, когда неосторожное движение или опрометчивый шаг могли отозваться шквальным огнем в упор. Теперь условия да и настроение были совсем другими, все делалось обстоятельно, спокойно, со своего рода гарантией, что там, где прошли советские саперы, о войне уже не напомнят никакие «сюрпризы», там больше не прольется ничья кровь. И приятно было сознавать, что именно мы, саперы, как бы демонтировали последние детали чудовищной машины уничтожения людей. 

Впрочем, один отголосок войны вскоре докатился до нас, но такой, что доставил радость и вызвал гордость. Здесь, далеко от матери-Родины, мы с особым чувством благодарности к ней восприняли весть о том, что Указом Президиума Верховного Совета СССР от 11 июля 1945 года 24-й отдельный гвардейский саперный батальон за мужество, проявленное в боях с немецко-фашистскими захватчиками, награжден орденом Александра Невского. 

Осень сорок пятого... Убыл на учебу наш боевой комдив В. С. Глебов, а к новому месту службы — Д. П. Никашин. Менялись командиры полков и батальонов, уезжали домой ветераны минувших сражений, в том числе и саперы... 

Прощальное построение. Замер в строю саперный батальон. Одни воины направлены на учебу, другие получили новые назначения, а большинство возвращается к мирному труду в родные города и деревни. Всматриваюсь в сосредоточенные лица гвардейцев — фронтовых побратимов, с которыми делил радость побед и горечь утрат на долгой дороге войны. Теперь пришел час расставания. Вот они — майор С. Н. Иванов, капитаны А. В. Кирдин и В. А. Хитров, старший лейтенант Д. К. Мартынюк и младший лейтенант И. К. Жеведь. Плечом к плечу стоят В. М. Казаков, А. П. Зотов, Д. С. Осканян, Л. А. Самохвалов, [173] С. И. Попов и другие, внесшие свой посильный вклад в общенародное дело — разгром ненавистного врага. 

Спасибо за подвиг ваш бессмертный, за то, что не знали страха в борьбе. Многих, очень многих бесстрашных воинов потеряли мы в тяжелых битвах. Навсегда, до последнего дня жизни сохраним о них светлую память. 

Счастливого вам пути на Родину, боевые товарищи! 

* * * 

...После окончания Великой Отечественной войны минули десятилетия. На местах былых сражений, в воинских гарнизонах поднялись на постаменты танки, орудия, самолеты, в честь советских воинов-победителей воздвигнуты мемориальные комплексы. Но редко увидишь на этих памятных сооружениях атрибуты великих тружеников войны — саперов. Разве что напомнят иногда о них сохранившаяся где-то полузасыпанная, заросшая кустарником и травой траншея, обвалившиеся блиндаж или землянка, построенные в свое время руками саперов и спасшие жизни многим нашим воинам. И все же нет сомнения, что если не в рукотворных сооружениях, то в памяти фронтовиков — танкистов, артиллеристов, летчиков, пехотинцев — живет благодарность к тем, кто солдатским потом и кровью создавал рубежи, первым поднимался с них в наступление и последним покидал в обороне. А уж для самих саперов — ветеранов войны память об их ратном труде негасима, ибо тысячи километров отрытых их руками траншей пролегли не только по земле, но и по их сердцам... 

Многих из тех, кто сквозь огненные метели дошел до Победы, уже нет в ветеранском строю. И каждый ушедший из жизни фронтовик унес с собой целый мир невысказанного, не переданного потомкам, наследникам боевой славы отцов. И если современный читатель, ознакомившись с этими воспоминаниями, узнает что-то новое для него о вкладе саперов в дело победы над врагом, оценит по достоинству подвиги названных здесь людей, возьмет в пример себе героев минувших сражений, автор сможет считать свой долг перед живыми и павшими однополчанами выполненным. 
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